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La rélation entre ce que nous pouvons appeler les concepts
construits et les concepts empiriques ou exclusivement descriptifs,
voila le sujet de cette petite étude.

Tout d’abord il est évident que les concepts construits sont, eux
aussi, apostéoriques en ce sens que, sous un rapport ou lautre, ils
sortent tous de I'expérience et s’en servent comme point de départ,
ainsi que ce sont les complications plus ou moins embarrassantes
de V'expérience qui donnent les motifs a leur création.

Cependant une question incommode se présente tout de suite, a
savoir celle-ci: les concepts descriptifs a leur tour, ne sont-ils pas,
eux aussi, «construits», c’est-a-dire fondés sur un assortiment
déficient et plus ou moins fortuit des déterminations réelles? Donc,
il est a penser que, tout contrairement & leur intention, ils ne sont
pas suffisamment empiriques et qu’en ce sens ils ne montrent qu’une
différence de degré avec les concepts construits.

Apreés avoir concu la différence entre les deux classes de concepts
comme seulement graduelle, bien qu’extrémement importante, il y
va maintenant des notions partielles (ou des sub-notions) qui font
ensemble le «contenu» de chaque notion tant empirique que con-
struite. Voici alors le probleme imminent: comment faut-il s’imaginer
i relation entre la notion elle-méme et ses sub-notions, respectivement
entre ces derniéres elles-mémes? Toute additive, d’apres la formule
x=a-+ b+ ¢, etc? Ou bien multiplicative? Ou de quelque autre
facon?

Déja Herrmann Lotze a compris — et trés bien compris — qu'il
ne s’agissait pas ici d’une relation purement additive; chose qui a
encore ¢té tirée au clair apres lui par Ernst Cassirer. Et la méme
question se pose pour le rapport de la notion de genre aux notions
d’espece. En opposition avec la vieille logique de subsumtion et sa
théorie de I'abstraction Lotze fut le premier a interpréter ce rapport
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comme impliquant une relation de fonction de telle maniére que la
notion de genre (disons le genre A) fut cong¢ue comme une fonction
d’'un nombre de variables, d’aprés la formule:

A=f(a, f,7,0..);

d’apres quoi toutes les notions subordonnées apparaissent I'une apres
Pautre a mesure que les variables divers prennent leurs moindres
ou leurs plus grandes valeurs. — Dongc, dans la notion de genre on
n’a pas sacrifié les différences spécifiques des especes subordonnées,
comme c’était le cas dans la logique aristotélicienne. Tout au con-
traire, on garde toujours les différences d’espéces sous la forme de
grandeurs variables.

En effet, il me semble que cette interprétation des notions générales
comme des fonctions, proposée par Lotze et Cassirer, I'emporte a
bien des égards sur le rigide schéma classificatoire de la vieille
logique. Et quant aux notions dites partielles elle nous offre, ici
encore, une explication plus souple, moins découpée, retenant par
le lien de la fonction mé&me ces notions partielles qui en forment les
arguments. En outre, ce qui offre un intérét immédiat a ce propos,

cette interprétation se montre spécialement propre a éclairer la
question qui attire le plus notre attention ici: a savoir la question
des concepts construits et leur relation aux concepts empiriques,
ou comme dit le philosophe suédois Hans Larsson, empruntant bien
a propos une expression a la bactériologie — le probleme de la

«culture pure» des concepts en relation aux concepts descriptifs.

2

Done, a deux égards importants ces concepts purifiés — ou, si
vous préférez, ces concepts décantés semblent différer des concepts
empiriques et descriptifs. Au point de vue de l'interprétation fonc-
tionelle, la dite purification signifie une élimination préméditée (ou
peut-étre encore plus souvent non-préméditée) de certains déter-
minations et variables du concept empirique en méme temps qu’elle
garde ou renforce les autres; en certains cas il n'y a qu'une seule
détermination qui soit gardée et renforcée. De la notion «descriptive»:

.I':]c((l, /j, Vs 6)7
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ou les quatre variables remplacent des notions partielles, cherchées
de l'expérience, on peut la premiére fois effacer le variable a et
garder ou éventuellement renforcer les variables f—y—9d... A
rebours on peut aussi effacer le variable ou la qualité 6 en gardant
les autres. Ceci nous donne déja deux notions en une certaine mesure
purifiées et «décantées», différant I'une de 1'autre aussi bien que de
la notion originelle, exclusivement descriptive. C’est 14 encore plus
le fait si, en méme temps que le variable «, [ aussi est effacé ou,
dans l'autre cas, si Pon élimine y en méme temps que le variable 6.
La différence s’accentue encore, si a la fois les variables gardés
prennent leurs plus grandes valeurs. De cette facon la «culture pure»
avance par degrés. La tension entre la notion et la réalité augmente.

Voici un exemple suédois! Le remarquable écrivain, poéte et
critique suédois Ola Hansson était caractérisé par une facon toute
particuliere de concevoir les choses. Son parent, le philosophe Hans
Larsson, parlant de lui, s’exprima de la facon suivante: — «On
voudrait dire qu’il agrandit. Ou est-ce seulement qu’il isole? En
réalité ce sont tant de causes qui s’entrelacent. Ola Hansson en isole
une, tout comme nous discernons un seul son de la polyphonie qui
encombre notre oreille, et 1’écoutons jusqu’au moment ol nous
n’entendons que celui-1a, bien qu’il puisse étre le plus doux et Ie plus
lointain de tous ...» (Cf. ma biographie de Hans Larsson, parue en
1945, page 189).

En effet les deux mesures caractéristiques de la méthode du
décantage logique y sont prises: d'un codté I'isolement ou I'effacement
d’'un ou de plusieurs variables dans l'’expression de la fonction; de
I'autre le renforcement des variables gardés a leurs plus grandes
valeurs. Car renforcer en méme temps qu’isoler un élément dans
une combinaison de causes, dans une notion logique, dans un portrait
d’une personnalité ou dans une époque historique voila ce qui est
d’en faire une «culture pure» logique; de le décanter de la méme
facon que d’une culture de microbes, le bacteriologue fait sortir une
certaine espeéce. Cet élément isolé et renforcé donné pour l'essentiel
et le tout — pour «lessence» avec le terme respectable de la
scolastique — impliquerait un manque de respect par rapport a la
réalité. Ses traits sont faussés. Embellis ou enlaidis, chargés ou
attenués: au point de vue de la science néanmoins ils sont tous
défigurés. Toutes les fois que cela arrive et surtout quand ce sont des
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arriere-pensées politiques, religieuses ou autres, qui la déforment,
une ftelle «culture pure» est malheureuse et blamable. — Quand
dans des contextes différents Hans Larsson s’inscrit en faux contre
des déformations pareilles de la «culture pure» conceptuelle, sa
remarque principale est celle-ci qu'un penseur qui procede de la sorte
aura des difficultés considérables a «rejoindre la réalité ou méme
y jeter un coup-d’ceil rétrospectif apres avoir suivi les voies droites
de la pensée qui partent des sentiers tortueux de la réalité» (Cf. son
livre «Réflexions actuelles» de 1911, page 109). Et méditant sur la
logique et la morale des débats publics il precautionne sérieusement:
— «ce sera le désordre complet pour ne pas dire 'injustice de ne pas
rendre parfaitement clair, si un jugement porté tend a la notion
épurée ou a la notion empirique» (Cf. son livre «Pendant la crise
mondiale», 1920, page 142).

3

Maintenant il nous faut bien observer qu’il n’est pas du tout
nécessaire que ce procédé ait des conséquences aussi préjudiciables,
et aussi que la critique de Hans Larsson ne s’applique point a la
méthode du «décantage» en soi. En certains cas la méthode sera
utile, peut-étre indispensable. Il est reconnu de tous les savants de
nos jours, que la science se sert ailleurs aussi d'une foule de notions
construites, respectivement idéalisées; les constructions géometriques
du type du point, de la ligne et de la surface euclidéenne ou — dans
la mécanique — du mouvement galiléen en font preuve. Dans un
certain sens il serait méme permis de prétendre qu’en éliminant
toutes les autres déterminations empiriques des corps la mécanique
classique n’est qu'une «culture pure» énorme, fondée sur les quatre
concepts primordiaux: espace, temps, masse et mouvement. En
général, a ce qu’il me semble, chaque science naturelle ou morale
procede de la méme maniére; car chacune d’elles supprime de son
objet certains variables déterminés, en gardant d’autres. C’est ainsi
que la division du travail scientifique s’opére a travers les siecles,
et cette division est tout-a-fait admissible, sinon nécessaire. Grace
a elle — et au «décantage» qu’elle implique — les divers aspects
des objets ont été explorés de plus preés, au profit de la science. —
Non, ce a quoi le philosophe suédois s’oppose — et ce dont on doit
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se méfier — c’est seulement a 'abus de prendre la notion «décantée»
pour lempirique et a Papplication souvent tendancieuse de telles
constructions a toutes les formes mélées de la réalité. Car assurément
c’est A cette réalité que se rapporte la phrase que tout existe en tout,
et qu’en tout on trouve des traces de tout — selon la formule célebre
d’Anaxagore: &v mavtl mavTA.

4

Certes, le philosophe de Lund est loin d’étre le seul a avoir fait
cette remarque sur la méthode du décantage logique comprise in
sensu bono comme, avant tout, in sensu malo. Au contraire, de
plusieurs cotés on y a fait attention dans les débats méthodologiques
de notre age. C’est entre autre le cas de Heinrich Rickert. Combattant
la méthode de l'histoire, selon laquelle cette science n’avait qu’a
tendre ses efforts vers le général comme équivalent au commun et
au moyen, en omettant ainsi l'individuel et l'unique («das Ein-
malige»), Rickert touche maintes fois au méme probleme qu’aupara-
vant, dans la philosophie suédoise, Hans Larsson. Car, d’apreés Rickert,
de telles caractéristiques collectives, appliquées a la moyenne, ne
deviennent pas seulement scientifiquement peu dignes de foi mais
aussi injustes. Une science historique qui procede ainsi, «wird
immer», nous dit-il, «zu Ungerechtigkeiten gerade gegeniiber den
wichtigsten, weil zukunftsreichsten Ereignissen fiihren» (Cf. «Die
Philosophie des Lebens. Darstellung und Kritik der philosophischen
Modestromungen unserer Zeit», 1920, page 2; cf. page 17).

A une seule condition cependant de pareilles caractéristiques
généralisantes peuvent se défendre, selon l'opinion de Rickert; et
c’est si en méme temps on est tout conscient de leur exclusivisme
et de leurs défauts; ainsi que du fait qu’elles se donnent l'air de ne
pas voir dans la réalité historique qu’elles ont a peindre. Par con-
séquent il s’agit de certaines représentations consciemment injustes
et fausses. Ou avec ses propres mots: il s’agit d’'une «Vergewaltigung»
du fait méme, et d’'une «Vergewaltigung . .. mit vollem Bewusstsein.»
— Avec cela nous avons abordé les questions méthodologiques qui
ont été discutées par deux méthodologues aussi fins que Hans
Vaihinger, le philosophe du «Comme-Si», dans ses remarques sur
les fictions dites néglectives, et Max Weber, dans P'article »Metho-
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dische Grundlagen der Soziologie.» (L’article entre dans ses «Gesam-
melte Aufsitze zur Wissenschaftslehre», Tiibingen 1922, pages 503
—b23).

Dans cet article Max Weber développe sa théorie des constructions
des types idéaux — <«idealtypische Konstruktionen» — et de leur
importance surtout pour la science sociologique, pour l'histoire et
pour la théorie économique. Quant a ces constructions wébériennes
elles sont partiellement faites de matiéres de la réalité. Elles sortent
de I'expérience; mais elles sont exclusives a dessein. On les construit
en exagérant l'importance d'un certain ou de certains éléments,
abstraction faite des autres. A cet égard elles correspondent par-
faitement aux constructions méthodologiques appelées «les fictions
abstractives ou néglectives», dont a parlé Vaihinger (cf. son ouvrage
«Die Philosophie des Als Ob», page 28 et suiv.). Il faut aussi obser-
ver que «le type idéal> au sens de Weber n’a rien a faire avec le
mot «idéal», au sens commun. Car un idéal, pris dans sons sens de
tous les jours, signifie une cristallisation de valeur positive de nature
¢éthique, esthétique, politique ou judiciaire, tandis que «le type idéal»
wébérien n’est qu'une construction faite exclusivement avec un
dessein méthodologique. Elle a sa seule raison d’étre dans les services
qu’elle peut rendre a la science.

En d’autres mots cela veut dire que la «construction des types-
idéaux» wébériens ne devient quun autre nom du procédé de la
«culture pure», prise in sensu bono et consciemment opérée. Donc,
il est évident que dans cette matiere-la Weber, Vaihinger et Rickert
parlent de la méme chose et du méme procédé que le maitre suédois.
Cette concordance peut a son tour faire preuve de la fréquence
remarquable de la dite «culture pure», opérée dans le domaine de
nos concepts scientifiques; une opération, devant laquelle le philo-
sophe suédois s’est arrété et aux risques de laquelle il a voulu donner
Iéveil.

e
B}

Dans de divers domaines spéciaux on trouve aussi la méthode de
la «culture pure» employée en étroite collaboration avec ou en

opposition continuelle a la méthode descriptive. C’est le cas presque
partout ot gagnent du terrain les recherches typologiques si richement
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florissantes de nos jours. — Qu’il s’agisse de nouveaux ou de vieux
systéemes typologiques dans la psychologie; de systémes typologiques
dans la psychiatrie: par exemple de la doctrine ancienne des «tem-
péraments», des constructions caractérologiques plus récentes de
Fouillée, de Paulhan, de Jung, de Jaensch ou de Kretschmer; ou qu’il
soit question de systemes de phases pour expliquer le développement
humain, collectif aussi bien qu’individuel; — de conceptions comme la
loi des trois états d’Auguste Comte (valable pour I'évolution scientifi-
que, politique et sociale) ou de la distinction, devenue célébre, de Seren
Kierkegaard entre la phase esthétique, éthique et réligieuse dans la
vie individuelle: partout il est question de certains «décantages»
idéaux, de certaines «cultures pures», de certaines «constructions
idéelles-typiques» plus ou moins brusquement réalisées par la pensée.

Il en est de méme de l'histoire de la civilisation, de la religion,
de T'art, des idées etc. Car personne ne niera qu'en analysant une
matiere tellement compliquée, ot le nombre des variables est in-
connu, on éprouve le besoin impérieux d’une collection de concepts
auxiliaires, fort simplifiants. Tout ce qu'on parle d’dges divers,
d’époques historiques etc. en est la meilleure preuve. On est pris et
charmé de certains événements frappants, de certaines «tendances»,
et tout de suite on s’imagine avoir par cela saisi la «caractéristique
du temps», peut-étre «l’essence» méme de ces phénomenes histori-
ques. Peut-étre en realité on n’a tiré qu'un tout petit nombre de fils
du riche tissu, quelquefois un seul et méme pas le plus important!
Ainsi a chaque «époque» historique, économique, religieuse etc. est
donné son théme particulier (respectivement son variable principal),
tandis que les autres motifs qui rivalisaient dans la méme «époque»
avec le motif prétendu primordial, sont méconnus, si non tout
négligés.

LEt qu’en résulte-t-il? Cela aura sans doute pour résultat que les
différentes époques de culture, de style et d’histoire contrastent,
P'une avec l'autre, plus violemment que dans la réalité. A cause
de «Paffinement» et du renforcement des concepts la continuité
historique est rompue. 11 y aura désormais nombre de problémes
secondaires et artificiels a expliquer d’'une facon satisfaisante, par
exemple celui de savoir comment pourtant — et malgré tout — une
«époque», une «culture», une «manieére de vivre», un courant philo-
sophique, un certain «genre littéraire» etc., a pu naitre de l'autre.
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On donne par la libre cours a des constructions diverses, plus ou
moins hardies; par exemple selon le schéma dialectique hégélien;
selon la théorie du «saut», contenue dans la doctrine des phases de
Kierkegaard; ou a la maniére de la théorie de la ruine totale et
biologiquement nécessaire de chaque culture, comme l'a formée le
dernier, dans sa morphologie historique, Oswald Spengler.

Ceux-la et d’autres inconvenients se présentent donc si ’'on réduit a
zéro certains variables de la fonction en renforcant d’autres, éven-
tuellement un seul — et ce sont 1a les deux procédés méthodologi-
ques qui reviennent toujours quand, consciemment ou sans le savoir,
on cultive «purs» les concepts empiriques.

6

Cependant, comme souvent en d’autres circonstances, un penchant
parait a «décanter» aussi dans des directions fortement opposées 'une
a Lautre, de méme qu’a regarder les exirémes logiques obtenus par
ce procédé comme «l’essence», respectivement «les causes» de ces
mémes phénomeénes empiriques, desquels ils sont isolés." Avec le
terme de William Stern on pourrait bien désigner cette forme du
«décantage» double comme antitypique & la différence de la forme
simple ou monotypique.’

Une telle conception antitypique doit, elle aussi, tout a fait comme
auparavant la conception monotypique, étre regardée comme scien-
tifiquement légitime, tant qu’elle est faite consciemment et que le
procédé est franchement reconnu. Au fond Heinrich Rickert s’est
servi du schéma antitypique, en opposant la méthode des sciences
naturelles généralisantes a la méthode des sciences morales indivi-

t Dans un tel «décantage» double jai voulu voir la caractéristique des solu-
tions des problemes selon le type dit dudalisant ou dissociant; cf. mon travail
«Problémes et solutions de problémes en philosophie», Stockholm 1945, page
176 et suiv., surtout les pages 181—182. Cf. aussi mon article «Problemes et
solutions en philosophie», Theoria, fasc. I, 1940, page 36 et suiv. —

2 Cf. mon travail de 1945, page 183. — A la maniére de Messieurs Oppenheim
et Hempel on pourrait aussi appeler bipolaire le décantage double, unipolaire le
décantage simple (cf. leur ouvrage «Der Typusbegriff im Lichte der neuen Logik»,
Leiden 1936, passim).
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dualisantes. Car il s’agit alors de deux cas limites, seulement
imaginés, entre lesquels les sciences spéciales se feraient entrer toutes.
Chez 1ui le but du décantage double n’est justement que de rendre
possible ce rangement des formes mélées entre les formes purifiées
et fictives. Ou avec ses propres mots: «Mais puisque les formes
mélées ne peuvent étre comprises avant que les formes pures soient
comprises, la théorie des sciences ne se rapporte en premier lieu
gqu’aux deux espéces fondamentales de la construction logique, a
savoir la méthode généralisante et la méthode individualisante» (voir
son ouvrage «Kulturwissenschaft und Naturwissenschaft», 3:me éd.,
Tiibingen 1915, page 63; espacé de Rickert). C’est-a-dire que Heinrich
Rickert sait ce qu’il fait et pourquoi il le fait; et il en tient le lecteur
au courant. —

C’est le méme cas chez le finlandais Yrjé Hirn, archéologue,
ethnographe et psychologue de I’art et grand seigneur de I'esthétique
scandinave. Quand dans ses analyses esthétiques il oppose — anti-
typiquement — «I’hétérotélisme» absolu (c’est-a-dire 'utilisme absolu)
de l'art primitif et magique a «l’autotélisme» également absolu (c’est-
a-dire a la contemplation et au désintéressement total) de I'attitude
artistique d’une culture déja avancée, ces deux concepts-limites ne
sont pas pour lui que des «abstractions» pures — «abstractions»
étant son propre terme. Ou avec la terminologie ici employée: les
deux limites conceptuelles se présentent comme deux «cultures pures»
contrairement opposées 1'une a 'autre, mais avec lesquelles «il faut
opérer pour qu'on puisse jeter de la lumiere sur l'analyse des con-
cepts» — les dernieres phrases étant encore ses propres mots (cf.
son livre «L’art et la contemplation esthétique», Stockholm 1937,
page 118). Ils sont justifiés, tous les deux, comme des moyens logiques
et lignes auxiliaires pour la meilleure appréciation, graduation et
illumination des cas empiriques, méles et «<impurs».!

Avec sa théorie des styles ornementaux Wilhelm Worringer nous
offre un autre exemple du méme procédé qu’'ont employé a leur
maniere Rickert et Hirn. Distinguant a I'aide d’'une «culture pure»

! Pour de plus amples renseignements sur la méthode de Rickert et son
rapport a la méthode des maxima et des minima (ou a la «méthode redoublée
du degré zéro») voir mon livre «Problémes et solutions des problémes en
philosophie» page 151 et suiv. Cf. aussi Particle «Problémes et solutions en
philosophie», Theoria, fasc. I, 1940, page 29 et suiv.
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double entre «I’endopathie» et «'abstraction», Worringer y voit deux
attitudes profondément humaines, quoique diamétralement opposées
Pune a Pautre. Dans cette construction Pendopathie (ou 1'«Ein-
fiihlung») correspond au monde organique, aux formes vivantes et
a Iintimité panthéiste entre 'homme et les phénomenes, et elle se
reflete dans un style d’art, vivifiant et donnant de 'ame a tous les
ornements, & tous les objets d’art. Au contraire et se référant au
monde inorganique, aux formes cristallisées et géométriques, Pabstrac-
tion indique, selon I'avis de Worringer, une tentative d’émancipation
de tout ce qui est angoissant et confus dans la vie et dans 'exislence
humaine; dans I'art elle s’exprime dans un traitement schématisant
superficiel des formes d’existence qui les vide de toute vie — et cela
est précisément le sens spécial du mot «abstraction» chez cet auteur.
En employant, lui aussi, les deux concepts épurés comme des limites
d’une construction csthétique, Worringer fait entrer entre eux les
divers styles ornementaux, ceux des peuples occidentaux et ceux des
peuples orientaux, les rangeant a mesure qu’ils s’approchent de I'un
ou de l'autre des extrémes posés (voir la-dessus mon article dans
T heoria, fasc. 1, 1940, page 37 et suiv. note).

Dans la mesure ou de tels concepts-limites obtenus par une
purification antitypique sont employés en pleine connaissance du
procédé particulier et de la fictivité des deux cas polaires, on doit
les laisser passer commme scientifiquement légitimes. — Les risques
de ce procédé sont pourtant qu’ici encore, comme a la «culture pure»
simple et monotypique, on mécomprend souvent et par conséquent
on abuse des résultats du décantage. C’est bien le cas de Ludwig
Klages, psychologue métaphysicien et graphéologue célebre. 11 fait
ressortir de la vie spiritueile deux contrastes tels que le tempérament

sympathisant et instinctif — appelé «Seele» — et d’autre ¢6té Uintel-
ligence rationnelle-technique — appelé «Geist» —, en isolant et en

renforcant certaines données de notre conscience quotidienne. Sans
considérer le caractére irréel des deux extrémes, Klages en fait des
hypostases; il les réalise dans un sens métaphysique, les faisant
jouer I'un contre Vautre dans le grand drame tragique de la culture
humaine. En glorifiant le tempérament (Seele), il charge l'intelligence
{Geist) de maniére a confirmer parfaitement, et la thése importante
de la «polarité des valorisations», énoncée par Karl Groos, et les
craintes concues de la part de Hans Larsson, quant & l'injustice d’'un
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procédé de ce genre (voir, dans ce qui précéde, page 9 et suiv.). —
Mais le dualisme accusé dont se sert la philosophie de Klages, im-
plique en réalité un probléme énervant. Conformément aux doctrines
du manichéisme elle nous offre une bichromotypie logique terrible-
ment dure qui ne ressemble que trés peu aux phénomeénes bigarrés
dont il est extrait 4 I'aide d’'un décantage antitypique.

D’une manieére presque analogue certains théologiens suédois ont
isolé et renforcé deux types d’amour bien connus, «Eros» et «<Agape»
(c’est-a-dire 'amour platonicien et Pamour chrétien), en accentuant
du premier P'élément avide et égocentrique, du second I'élément
généreux, dévoué et théocentrique. A 'aide de cette «culture pure»
double ils ont érigé un contraste défavorable a la vie amoureuse
platonique par rapport & la vie d’amour chrétien.! — C’est & quoi
peut aboutir une «culture pure», prise in sensu pessimo. A vrai dire,
c’est faire sortir du gris de noir et du gris de blanc, tout comme on
voudra ...

Il est probable que certaines arriére-pensées apologétiques, c’est-
a-dire rudement subjectives, ont eu de I'importance dans une distilla-
tion conceptuelle comme celle-la. Mais méme sans de telies ambitions
illégitimes la «culture pure» parait souvent sous ses deux formes ici
indiquées (a savoir la forme monotypique et la forme antitypique)
dans la science contemporaine. — «I1 semble caractériser notre
temps», dit de sa part Hans Larsson, «de formuler des programmes
a l'aide de concepts décantés quelle qu’'en soit la cause» (voir son
livre «Pendant la crise mondiale», Stockholm 1920, page 143).

Certes. Il a raison. Mais d’autant plus il est important pour la
critique philosophique de faire attention a ces concepts curieux,
mutilés et transfigurés a la fois, et pour le savant particulier, si
malgré tout il en prend la liberté, de les employer, reconnaissant
franchement leurs déviations de la réalité. Enfin on ne doit jamais

1 C’est surtout la bévue du théologien suédois Anders Nygren. Cf. I'exposition
plus détaillée dans mon livre «A la mémoire de Hans Larsson. Une caractéristique
et une correction», Stockholm 1944, page 70—76; de plus mon chapitre «Hans
Larsson le polémiste» dans «Un livre de Hans Larsson», Lund 1945, page 206
et suiv., et le discours dans mon livre «Problémes et solutions de problémes en
philesophie», Stockholm 1945, page 194—201. — Lui-méme, Hans Larsson a
disposé le sujet en polemique exemplaire dans son livre «Minimum», Stockholm
1935 (les essais «Eros et Agape», «Les espéces de amour» et «La théologie anti-
idéaliste»), qu’il faut lire avant tout. —
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se servir de pareilles constructions chargées et stylisées dont nous
ont parlé Hans Larsson et Max Weber, sauf dans un but sévérement
méthodologique, pour arranger et illuminer rationellement toutes les
formes mélées et complexes de la réalité.

A cette condition le concept construit et consciemment décanté
peut souvent donner acces au concept parfaitement empirique et
descriptif, c’est-a-dire au concept ot chaque variable particulier est
inclus d’aprés sa propre valeur nettement graduée, et ott par con-
séquent — comme ’a dit tres bien Hans Larsson — «les détermina-
tions se moulent sur la réalité comme un vétement parfait sur la
taille» (voir son livre «Pendant la crise mondiale», page 142). Par ce
moyen la description empirique s’approfondit et s’achéve en une
explication scientifique. C’est-a-dire que de tels concepts, de telles
équations fonctionelles seraient au fond ’expression d’une loi réelle,
réglant le phénomene observé, et qu’elles ne pourront jamais étre
fixées par avance (a priori), mais qu’elles s’appliqueront seulement
aux données de l'observation stricte. Dans les notions construites
et «cultivées pures», tout au contraire, ni le nombre, ni les valeurs
particuliéres des variables sont respectées, ni méme indiquées. Car
ici on a réduit a zéro certains arguments et poussé au maximum
certains autres (ou tout au moins un seul). Par ces deux procédés
arbitraires surgissent, non pas des concepts généraux et abstraits,
dans le sens de la vieille logique classificatrice, mais des concepts
typologiques, si nombreux dans la science de nos jours. J'ai essayé
d’en donner des exemples et surtout d’indiquer les deux formes, a
savoir la forme monotypique et la forme antitypique, dans lesquelles
la dite «culture pure» s’excerce. Peut-étre qu’il y en a d’autres formes
encore; c’est fort probable. Mais les deux ici indiquées sont, a ce
qu’il me semble, les plus caractéristiques et les plus fréquentes.

7

En bref, et pour conclure: une telle «culture pure» des concepts
existe de fait. Dans les sciences comme dans les discussions de tous
lIes jours elle est méme si fréquente qu’il faut presque croire quun
pencharit général, et souvent irrésistible, nous pousse dans cette
direction.

Ce penchant tout-a-fait hypothétique — de quelle nature serait-il?
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Se manifeste-t-il ailleurs aussi dans notre vie mentale? Ou y a-t-il
au moins quelque chose d’analogue a ce «décantage» logique?

Notons, a ce propos, que le professeur Max Wertheimer et d’autres
psychologues de «Gestalt> ont établi une loi qu’ils ont dite la loi de
la bonne ou de la plus prégnante courbe. Eh bien, 4 en croire le
professeur Wertheimer, cette loi se manifeste déja dans nos intuitions
sensibles, dans les données visuelles et auditives; et d’apreés les
expériences curieuses de Messieurs Kurt Koffka et Friedrich Wulff
elle domine de plus nos reproductions, nous poussant en omettant
certains traits et en renforcant d’autres — a donner & nos impressions
comme a nos reproductions la structure la plus claire, le contour le
plus net et décisif.

Alors, c’est précisement cela que, sur un plan plus ¢levé, nous
faisons, quand nous épurons nos idées. Cela veut dire qu’il serait
au moins possible que ce fat toujours le méme penchant dans les
trois cas, quoique opérant sur de divers plans de notre conscience.

Dong, il n’y aurait rien d’étonnant, si nos notions se montraient
dominées, elles aussi, et sur une vaste échelle, de la dite loi de la
prégnante courbe. Car nos reproductions naissent de nos intuitions
sensibles, comme a leur tour nos concepts el nos idées surgissent
de nos reproductions. Pas a pas on élimine, on refait et on renforce
ici les détails de Vexpérience rude, donnant aux traits les plus
saillants un accent spécial — une denominatio a potiori.

Certes, cela n’est qu'une hypotheése, je I'avoue volontiers, pour
expliquer tant soit peu le fait incontestable de la rencontre si
frequente des concepts construits et «décantés» dans les sciences,
dans la philosophie et dans les opinions de tous les jours.

Mais une hypothése n’est pas seulement une supposition. Clest
toujours aussi une invitation; une demande a vérifier ou a réfuter
en suivant Pexpérience un énoncé quelconque.

Aidons-nous donc ensemble, logiciens, méthodologues, psycho-
logues et historiens de la science, a étudier de plus preés ces concep-
tions curieuses; a les analyser, & éclaircir leur emploi méthodologique
et, avant tout, a bien remarquer et a corriger avec quelque sévérité
leur emploi abusif! Car dans cet abus guette un danger d’'une portée
plus que philosophique, c’est-a-dire un danger moral et, en tout
dernier lieu, un danger politique.

2 — Vet.-Soc. Arsb. 1948.
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sitt ofta anforda verk »Germania Romana» har Theodor Irings
I pé ett misterligt siit 16st en hel rad frigor som sammanhinger
med det ildre latinska inflytandet pa tyskan. Det ar ett nagot senare
skede av det tyska sprakets historia samt det inflytande tva fran
latinet hirstammande sprak, franskan och italienskan, utévat pa
tyskan, som jag ber ait fa linka uppmirksamheten pa. Stréngt taget
hor dven medeltidslatinets inflytande pa tyskan till problemkretsen
av detia Germania Romana posterior. Da jag nu forbigar detta in-
flytande med tystnad, sa sker det ej endast emedan medeltidslatinet
ej ar ett levande sprak i samma mening som franskan och italiens-
kan, utan fdven pa grund av att medeltidslatinets inflytande redan
ratt sa ingdende belysts av flera forskare.

Om man anstiller en jamforelse mellan de problem detta Ger-
mania Romana posterior & ena sidan, samt det av Frings behand-
lade Germania Romana anterior 4 andra sidan erbjuder, sa visar det
sig, att den medelhogtyska tidens fragor dr lattare atkomliga, redan
pa grund av att materialet r betydligt rikligare. Dirtill kommer att
dven tillgodogorandet av detta material erbjuder mindre svarigheter
dn den #ldre periodens, som under tidernas lopp redan hunnit tickas
av nya sprakskikt. Men &ven om den senare periodens problem ofta
ligger mindre djupt, sa dr de langtifran utan intresse, och dven bland
dem finns det sddana, som &r dgnade att frimja forstaelsen av det
tyska sprakets utvecklingsgang och som har en allminnare bety-
delse for lianordsforskningen i sin helhet. Men vid uppstillandet av
principiella ldrosatser far man aldrig glémma i hur stor mén spra-
kets utveckling édr betingad av kronologiska, geografiska och kul-
turella faktorer. Detta betyder i det nu féreliggande sammanhanget
med andra ord, att de hér utvunna principiella insikterna ofta ar
strikt tillimpliga blott pa den vésteuropeiska sprakkretsen under
hogmedeltiden och den senare. medeltiden.
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Tysklands nara forbindelser med den romerska kulturen har ej
blott tillfort det tyska spraket ett stort antal latinska linord, utan
aven uppluckrat jordméanen i Tyskland for inflytandet av tva dotter-
sprak till latinet, franskan och italienskan. Dessa bada sprik, vilka
liksom tyskan representerar en hégt utvecklad kultur, var vid sidan
‘av tyskan de mest stralningskraftiga spraken i den visteuropeiska
kulturkretsen.

Mellan det romaniserade Gallien och Tyskland har oavbrutna
kulturella relationer bestatt, som har #terspeglats i det tidvis till-
tagande, tidvis avtagande antalet lanord, som passerat sprakgrinsen.
Sedan ungefir med det 9. drhundradet det franska spraket utveck-
Iats ur galloromanskan, kan vi i det 12. arhundradet konstatera
begynnelsen av ett kraftigt franskt inflytande pa tyskan. Den snabbt
tilltagande stréommen av franska lanord, som kulminerar i det 13.
arhundradet, for att i det féljande tydligt avtaga, uppbires av en
miktig kulturstromning, det franska chevaleriet, sasom den krono-
logiska koincidensen mellan uppblomstringen och fértvinandet av
det franskt paverkade riddarelivet i Tyskland och begynnelsen och
avtagandet av det franska sprakliga inflytandet wuppenbarligen
ddagalédgger. — Aven i den efterhdviska tiden upphor det franska
sprakets inflytelse naturligtvis ej fullstindigt, men den foéréindrar
sin karaktir: de ledande skiktens forborgerligande i de bada lin-
derna motsvaras av ett liknande férborgerligande av ldnordens be-
tydelsesfér.

Med hénsyn till det franska och tyska sprakomradets geografiska
konfiguration och till det férhallandet, att det franska sprikom-
radet forst med det 14. arhundradet erhaller ett skriftsprak av en
storre auktoritet, dr det redan pa forhand antagligt, att de fran
vaster 6ver den fransk-tyska sprakgrinsen vandrande linorden fore
det franska skriftsprakets stabilisering hérstammar ur de ostliga
och nordostliga franska gransmunarterna. Och da det pa central-
fransk bas uppspirande franska skriftspraket ej fore slutet av medel-
tiden uppnatt en obetingat dominerande stéllning, sd har vi alltsa
dven efter det 14. arhundradet att rikna med mojligheten av dia-
lektiska lanord.

Av de franska lanorden i medelhdgtyskan uppvisar endast en del
kinnetecken, som gor det mojligt att nirmare bestimma, ur vilken
munart de hiarstammar. Ur pikardiskan har t. ex. inlanats ett sadant
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ord som mht. kative, ’den olycklige’ med bibehallet latinskt k- i
uddljudet (till grund ligger som bekant lat. captivus); samma ord
féorekommer i mht. dven i den sydligare formen (¢)schelis, vars
uddljud tsch galler savil i vallonskan som i lothringiskan och for
resten aven i centralfranskan, sdsom formen chétif i det nuvarande
franska skriftspraket 1dr. Det s. k. parasitiska i:t, som #r speciellt
kinnetecknande for lothringiskan, finner vi t. ex. i mht. heistieren
skynda’, ‘hasta’, som foérmodligen hérstammar ur lothringiskt
haister, motsvarigheten till det normala fornfranska haster och det
nuvarande hdter.

Det franska langodsets férndmsta inkorsportar erbjuder dven de
virdefulla stédjepunkter fér bestimmandet av de i 6vrigt indiffe-
renta ordens dialektiska ursprung. Vad de etappvis fran vister mot
oster framryckande lanorden betriaffar, si 4r det naturligtvis att
forvinta, att de pa tyskt omrade upptrider i omedelbar nirhet av
gransoverskridningsstéillet. Det visar sig dven, att en visentlig del
av dessa lanord forst upptrider i nordvist, pa det ripuariska om-
radet, vars méktiga centrum var Koln. En viktig inkorsport var
vidare det moselfrankiska omradet med Trier och lingre sOderut
det elsassiska med Strassburg. Men sjilvfallet har dven de andra
visttyska grinsmunarterna, sasom rhein-frankiskan, medverkat vid
upptagningen och formedlingen av det franska langodset.

De i norr angrinsande franska munarterna, vallonskan och loth-
ringiskan, har ocksa pavisligen bildat utgangsomradet for maéanga
lanord, som Over den nordvésttyska granstrakten tréangt in i Tysk-
land. Da vi i tyskan — sasom ndmnt — finner dven pikardiska
lanord, sa har dessa ej kunnat direkt upptas av tyskan ur denna
franska dialekt, emedan nagon gemensam grins ej finnes mellan
pikardiskan och tyskan, utan de pikardiska orden har férmedlats
av det nederlindska spraket. Faktum &ar att ett stort antal av de
franska orden i medelnederlindskan tvivelsutan hirstammar ur den
pikardiska munarten.

Emedan den franska riddarkulturen vann fotfiste och uppblomst-
rade i Nederldnderna tidigare dn i Tyskland, nidmligen redan under
den senare hilften av det 11. arhundradet, var forutsittningarna for
en nederlandsk féormedlarverksamhet i allo gynnsamma. Manga om-
standigheter talar dven for att den strém av franska lanord, som
via Nederlinderna intringde i Tyskland, dér de forst upptogs i
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ripuariskan, var synnerligen betydande och detta savil under den
egentliga hoviska tiden som #dven under den paféljande perioden.

De i medelhogtyskan férekommande nederlindska orden sisom
ors, wdpen, dorper, samt de med det nederlindska diminutivsuffixet
-kin bildade orden bér tvivelsutan vittnesbérd om ett betydande
nederidndskt inflytande. Ett ytterligare viktigt bevis for detta in-
flytande utgér de i medelhdgtyskan forekommande fortyskade for-
merna av nederldndska och franska, genom medelnederlindsk {o6r-
medling inldnade ord. Sa far t. ex. den mht. formen kolze ’ett slags
benskydd tillhorande riddarens utrustning’, som i sista hand hér-
stammar frin det pikardiska cauche, sin forklaring dérigenom att
formen — dé den genom nederlandskans formedling inlanades —
forflyttades till hogtyska enligt proportionen nederlindskt hout —
hogtyskt holz; och det mht. schdch ’schackspel’ foreter ett utlju-
dande h i motsats till det fornfranska eschec, eschac och det medel-
nederiandska schaek, emedan k-ljudet i ordslutet vid inlaningen ur
nederlindskan transponerades till hogtysk form. Denna overflytt-
ning av ljuddriakten bevisar, att ripuariskan hade mycket nira {or-
bindelser med den angridnsande nederlindskan, ty en dylik trans-
ponering férekommer nirmast vid vandringar av ord inom grén-
serna foér ett och samma sprakomrade, fran munart till munart
eller fran munart till skriftsprak och vice versa. Detta nira samman-
hang emellan ripuariskan och nederlindskan ar av stor vikt for
bedomandet av de franska lanord, som dro gemensamma for dem.
Da vi t. ex. finner det fornfranska ordet venin ’gift’ savil i ripuaris-
kan som 1 medelnederliandskan, s& &ar teoretiskt utom nederlandsk
formedling dven dubbel oavhéngig inlaning mojlig. Med avseende
pa det niira sammanhanget mellan de bada spraken har den neder-
landska formedlingen en mycket storre sannolikhet.

En sérstdllning intogs av det lagtyska omradet, som ingenstides
direkt griansade till det franska. Gentemot den héoviska stromningen
forholl det sig mera avvisande dn de sydligare landskapen av Tysk-
land. Aven om detta icke vore bekant genom historiens vittneshérd,
sa skulle en blick pa den lagtyska medeltida litteraturen oOvertyga
oss diarom: den héviska litteraturen upptrader hir senare och upp-
nar aldrig ens nédrmelsevis samma blomstring och utvecklar ej
samma fargprakt som i mellersta och sddra Tyskland. Den lagtyska
hoviska litteraturens forebilder var mellan- och sydtyska, och den
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i norra Tyskland uppspirande hoviska litteraturen skrevs under det
12. och 13. seklet till en stor del pa hogtyskt, ndrmare bestamt
mellantyskt sprak. Hogtyskans inflytande pa den lagtyska ord-
skatten dr under denna period evident. Dirfér kan den av maéanga
forskare foretridda uppfatiningen att de #ldre, fore Hansatiden i
lagtyskan inldnade franska orden upptagits genom hogtysk formed-
ling, te sig mycket plausibel. Till en stor del triffar den dven det
riatta, men visst icke i alla fall. Genom medelhdgtyskans formedling
ar upptagna t. ex. pris ur fornfr. pris, schapel <fornfr. chapel (nuv.
chapeau), platz<fornfr. place. Men t. ex. adjektivet rund<fornfr.
ront forekommer pa lagiyskt omrade redan under det 13. drhundra-
det, didremot pa hogtyskt forst under det foéljande seklet, vadan
denna forklaring i detta fall knappast &r tillimplig. Ordet har sanno-
likt formedlats till lagtyskan av medelnederlindskan, dédr det redan
tidigt hade fatt rotfiste. Aven andra franska ord har genom neder-
lindsk formedling tillforts lagtyskan, sa t.ex. quit ’fri’ << fornfr.
quite, nésen ’stora’<fornfr. noisier, kdbel <fornfr.-pikard. cable.
I négra fall ar det visserligen mdjligt, att ripuariskan spelat for-
medlarrollen.

RipuariSkan ir, som redan sagts, huvudinkoérsporten for de over
sprakgriansen invandrande franska lanorden, vilka sedan dérifran
sprider sig vidare Over storre eller mindre omraden i alla riktningar.
I strid med detta synes det sta, att t. ex. den fran det ostfrankiska
sprakomradet hiarstammande Wolfram von Eschenbach ir den mht.
diktare, som gor det ymnigaste bruket av franska lanord och som
bland alla mht. diktare har satt det storsta antalet franska ord i
omlopp i mht. Motséigelsen &r dock blott skenbar, ty det som sagts
om ripuariskan ér tillimpligt endast pa de pa muntlig vig gjorda
lanen. Vid sidan av dem star den betydande méingden av rent litte-
rara lanord, som har sin hemvist blott i de tyska litterdra alstren
och ej i det levande talspraket, och darfor endast villkorligt kan
betraktas som bestdndsdelar av det mht. spraket. Dessa inlanades i
enstaka fall direkt ur den mht. dversétiningslitteraturens franska
killor, men vanligen harstammar de ur de mht. diktarnas allméanna
kinnedom om de franska riddareposen och deras sprak. De tyska
diktarna anvéinde dessa franska ord sa att séiga som stilmedel i sina
riddardikter. Detta forhallande ar latt att forsta, da ju den mht.
hoviska diktningen i huvudsak bestod av oversittningar, bearbet-
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ningar och efterapningar av franska kéllor. Spridningen av dylika
franska ord i den mht. diktningen &r darfor ej ett ordgeografiskt
problem, sisom spridningen av de muntliga linorden, utan ett
kulturgeografiskt spérsmal, som nidrmast berér den mht. héviska
litteraturens viktigaste centra samt denna dikinings spridning. Dessa
litterira franska ord forekommer i stérsta mingd dir, varest den
episka riddardikiningen har uppnatt den hogsta blomstringen. Och
eftersom nagra av de mest produktiva diktarna och de stérsta eposen
hor hemma i sydostra Tyskland, sasom t. ex. Wolfram von Eschen-
bach och Heinrich von Neustadt samt den s.k. Jiingere Titurel,
s dr denna art av franska ldnord synnerligen rikligt foretridd hir.
Aven de talrika franska lanord, som Gottfried v. Strassburg, vars
alemanniska hemtrakt grinsade till franskt sprakomrade, anvinde
i sitt Tristanepos, var till en stor del av honom personligen intro-
ducerade framlingar, som 6vertogs pa litterdr vig av hans epigoner
utan att vinna burskap i det levande sprakbruket. — Grinsen mellan
muntliga och litteréra lanord ar ofta flytande. De typiska litterdra
orden kinner man ofta igen just pa grund av sittet for deras ut-
bredning: de vandrar icke sa att siiga steg for steg fran vister mot
Oster utan sprangvis, uppburna av litterdra inflytelser, fran diktverk
till diktverk, varvid det geografiska avstandet ej spelar nagon roll.
Dessa litterdra ord, som gérna oOvertas med rimord och nirmare
bestimningsord, idr ofta ett gott medel att uppspara litterara infly-
telser. Litterdra ord var ofta sadana, som betecknade begrepp och
foremal, vilka blott forekom i den hoviska litteraturen och icke
existerade i det tyska livets realitet — icke ens i de hoviska kret-
sarna. Dessa ord deltar sjidlvfallet icke i den tyska ljudutvecklingen,
de kan pa sin hojd stympas eller fordndras genom ljudsubstitution.
De forsvinner snabbt med det hoviska inflytandets avtagande. Denna
lott delas med dem visserligen dven av en stor del av de muntliga
lanorden, som vunnit burskap i de hoviska kretsarna, sisom t. ex.
mht. garzin ‘page’ << fornfr. gar¢on, mht. schevalier <<fornfr. che-
valier. Blott de ord som upptagits d&ven av andra, vidare kretsar,
sasom mht. pris, panzier <fornfr. pancier, mht. harnasch <<fornfr.
harnais, runt<fornfr. ront, har undgatt detta 6de och fortlever
den dag som ér. Till ett slags skenliv uppvicks de redan ur bruk
komna franska hoviska orden i den senare medeltiden och i bérjan
av den nya tiden i de nya bearbetningarna av riddareposen samt i
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de s. k. folkbéckerna, vilka overtagit dem ur de gamla dikterna for
att anvinda dem som stilmedel.

Det fran Italien kommande sprikliga inflytandet foreter visser-
ligen en oavbruten linje, men styrkan av detta inflytande har under
tidernas lopp starkt varierat. Ungefir fran och med det 10. &rhund-
radet anses latinets dottersprak italienskan begynna sin utveckling.
Redan sedan denna tid och #nda till vara dagar har italienska ord
inlanats i tyskan, men forst med det 14. seklet i nigot stérre antal;
blott i den sydligaste delen av det tyska sprikomridet, i den alp-
tyska randzonen upptogs lanord &ven tidigare i storre utstrackning.
I medeltidens sista arhundrade kan vi faststdlla en betydande till-
vaxt av det italienska inflytandet och med begynnelsen av den nya
tiden utgjuter sig 6ver Tyskland en alltmer tilltagande strom av
italienska lanord, vilken efter hogrenfdssansen ater bdrjar avtaga.

De kulturella berdéringarna mellan det italienska och det tyska
sprakomradet var i borjan av det 10. arhundradet varken sérdeles
intima eller mangsidiga trots att tyska och italienska eller raeto-
romanska omraden ofta utgjorde delar av samma statliga eller
kyrkliga enhet. I det foljande anviander jag i regel beteckningen
»italiensk» dven da det vore riktigare att begagna uttrycket »raeto-
romansk»; blott da det &dr av sarskild vikt att halla dessa bada
nira besliktade grenar av de romanska spraken atskilda, beaktar
jag detta dven i terminologin.

Den romerska kyrkan var sjilvfallet en méktig kulturfaktor i
det medeltida Tyskland. Men da dess sprak var latinet, och ej
italienskan, sa kan vi ej vdnta oss att den romerska kyrkan nidmn-
vart skulle ha bidragit till det sprakliga italienska inflytandet. Det-
samma géller i huvudsak dven de tyska studenter som bedrev studier
i Italien. Snarare kunde de tyska hantverkarna i Italien formedla
detta inflytande. Och helt naturligt var det sprakliga utbytet mellan
den i direkt kontakt med varandra stiaende befolkningen pa bada
sidor om sprakgrinsen.

En sérskilt viktig roll i de italiensk-tyska forbindelserna spelade
handeln, vilken som bekant ofta f6r med sig sprakgods fran land
till land. De viktigaste vigarna som anvindes av denna handel var
nagra alppass, framfor allt i 6ster Brennerpasset, men dven Sankt
Bernhardpasset, och i vister Septimerpasset och senare dven Sankt
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Gotthard. Forst ungefdr pa 1320-talet utvecklar sig sjofarten pa
Nederlinderna, vilken delvis fortsattes till Tyskland. Den italienska
handeln, som genom Kkorstagen nadde ett storartat uppsving och
som formedlade en méingd varor fran Levanten till Italien, forsedde
Tyskland framfér allt med specerier, frukter, firgdmnen, salt, like-
medel och viner; under den dldsta tiden stod penningrérelsen i for-
grunden.

I de forsta tidiga yttringarna av den tyska humanismen &ar det
italienska inslaget, som av Konrad Burdach dock Overskattats,
tvivelsutan icke obetydligt. Men det &r att mérka, att de italienska
skriftstillare, som tjinade som férebilder for riktningens tyska re-
presentanter, begagnade sig av det latinska och ej av det italienska
spraket, och de av dem foéretridda idealen var allmint ménskliga
och ej speciellt italienska. Darfér var ej heller denna strémning
dgnad att formedla italienskt sprakgods till Tyskland. De ovriga
kulturella banden mellan Italien och Tyskland var vid denna tid-
punkt ej sarskilt starka, och de litterdra inflytelser, som fran
Italien spred sig till Tyskland, féormedlades av latinet. Det &r be-
tecknande att den forsta oversittningen av ett italiensktsprakigt
humanistiskt diktverk, den sakallade Arigoska Decameronedversitt-
ningen, harroér forst fran ar 1472.

DAa det giller att underséka de italienska lanordens dialektiska
ursprung, dr det ett faktum av fundamental betydelse att Italien
under medeltiden &nnu ej hade fatt ett verkligen hérskande skrift-
sprak. Det mot slutet av det 13. seklet uppspirande skriftspraket
pa toskansk bas uppnar forst i bérjan av den nya tiden en domi-
nerande stillning. Och av sérskild vikt ar att just i det till tyskt
sprakomrade grinsande Norditalien under det 14. och 15. arhund-
radet ett slags landskapligt skriftsprak pa lombardisk-veneziansk
grundval var i bruk. Raetoromanskan férmadde ej utveckla nagot
skriftsprak, och det gav oavbrutet vika for italienskans tryck. Men
da en raetoromansk befolkning pa langa stréckor av sprakgriansen
utgjorde tyskarnas nirmasie grannar, maste dven raetoromanskan
som kéllsprak allvarligt tagas i betraktande. De italienska lanorden
var icke uteslutande beroende av de direkta italiensk-tyska be-
roringarna, utan de kunde &dven stromma in i Tyskland genom
raetoromanskan, som var starkt uppblandad med italienska be-
standsdelar. Det tyska och det italienskt-raetoromanska omradets
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geografiska konfiguration later oss antaga, att de sdéderifran invand-
rande romanska lanorden huvudsakligen hérstamma endera ur de
norditalienska munarterna och det norditalienska lombardiskt-vene-
zianska skriftspraket eller ur raetoromanskan.

Da man letar efter bevis for lanordens dialektiska hirkomst,
konstaterar man snart nog att de flesta ej foreter sprakliga kanne-
tecken, som kunde mojliggéra en nidrmare lokalisering, att de sa-
ledes ar indifferenta. Synnerligen svart &r det att sirskilja mellan
ractoromanskan samt de med detta sprak néra besldktade nord-
italienska munarterna. Pa norditalienskt ursprung tyder t.ex. fs-
ljudet i det tyska lanordet spalditzen ’ett slags epiletter’, ’del av
pansaret’; den norditalienska motsvarigheten heter ocksa spallazi
(med ts-ljud), medan toskanskan har spallaci (med tsch-ljud);
orsaken till divergensen ar att latinskt k framfor i i norditalienskan
utvecklade sig till #s, men i toskanskan till fsch. Ur raetoromanskan
hirstammar diremot det mht. kadenditsch ’ett slags plogkedja’, som
i toskanskan motsvaras av catenaccio (med hart t och fsch-ljud),
men i norditalienskan av cadenazzo (med mjukt d och i#s-ljud);
den raetoromanska formen Overensstimmer till punkt och pricka
med den tyska, ty dven den har mjukt d och tsch-ljud. — De fran
raetoromanskan hirstammande orden utgdres till storsta delen av
uttryck hoérande till jordbrukets, vinodlingens och besliktade om-
radens terminologi.

De soderifran intrdngande orden sprider sig etappvis fran soder
mot norr. Blott en forhallandevis liten del nar den yttersta norden
av det tyska sprakomradet. En mycket betydande del tringer blott
in i det sydtyska alpomradet. Denna del av det tyska sprakomradet
foreter fran olika levnadsomraden léanord, som ej formatt tringa
norr om alperna, sasom till lantbrukets och vinodlingens termino-
logi hérande uttryck, beteckningar for olika matt samt till och med
vissa bendmningar pa delar av riddarrustningen, vilka pa det ovriga
tyska sprakomradet motsvaras av franska lanord.

Andra italienska ord tringer norrut utéver randzonen. S& har
t. ex. det italienska basto ’en slags sadel’ i formen bast spritt sig-
over sydviast-Tyskland, medan det italienska eller raetoromanska
castron(e) foretradesvis ar i bruk i det sydostra Tyskland. Andra
ord har vunnit hemortsréitt i hela det sydtyska sprakomradet. Blott
en mindre del har, som sagt, vunnit burskap i hela sprakomradet;
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dérvid har deras upptagande i det tyska skriftspraket ofta pi ett
avgorande satt bidragit till detta resultat. Sa upptriader t. ex. i mht.
det italienska ordet altana i 14. seklet pa det bajerskt-osterrikiska
sprakomradet, varifrin det sedan antrider sitt segerrika tag over
Tyskland; flera ord som formedlats genom handeln med Italien,
sasom mht. zucker <ital. zucchero, har tillryggalagt samma vig.

Aven den italienska samfiirdseln med Frankrike och Nederlin-
derna, som jag redan omn#dmnt, har fort italienskt langods med
sig pa denna omvig till Tyskland, vilket savil ordgeografiska som
ljudhistoriska fakta adagalidgger; oftast dr det hirvid fraga om
handels- och sjofartsuttryck. Sa harstammar t. ex. det mht. galiét
skeppare’ ’‘sjorovare’ uppenbarligen fran det likabetydande ital.
galeotto. Men den omstindigheten, att ordet uppdyker i mht. i 13.
arhundradet samt i hoviska kéallor, tyder dérpa, att det inlanades
fran franskan, dédr det italienska ordet hade vunnit burskap i
formen galiot; och det tyska ordet har adtminstone delvis formedlats
av medelnederlindskan. Sedan slutet av medeltiden antriffar vi pa
lagtyskt och vistmellantyskt omrade ordet kaneel, som hérleder sig
fran det ital. canella. Den tyska formen med langt e i stéllet for
det ital. korta e-ljudet beror uppenbarligen pa medelnederlindsk
formedling, ty just hér upptridder det romanska suffixet-éllus,
-élla i den ur pikardiskan hirstammande formen -eel (med langt
e-ljud); déartill kommer ytterligare att formen kaneel faktiskt ar
belagd i medelnederlandska texter. Det italienska canella, som sedan
det 12. seklet upptriader i franskan, oOvertogs salunda dérifran i
pikardisk ljudform fo6r att sedan ur medelnederlindskan fortsiatta
sin vandring till det tyska sprakomradet. Den i sydtyska dialekter
forekommande formen med kort e-ljud och feminint genus beror
pa direkt inlaning fran italienskan. Detta italienska ord har sa-
lunda tréngt in i tyskan pa tva vigar: genom fransk-medelneder-
landsk formedling fran norr och direkt ur italienskan séderifran.

I nagra fall har aterigen ett och samma romanska ord inlénats
i tyskan savil ur franskan, och detta i rent fransk ljudform, som
ur italienskan. Interpretationen av de ordgeografiska forhallandena
bereder inga svéarigheter, dd de bada orden till form eller till be-
tydelse klart skiljer sig fran varandra eller d4 de bida orden fran
sina olika utgangspunkter ej tringer sa djupt in pé tyskt omrade,
att deras utbredningsomréden tangerar varandra, utan dr begrin-
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sade till var sitt randomrade, mellan vilka nagon férenande brygga
ej finnes. Om detta ej ar fallet, kan spridningsomridenas samman-
vixt och sammansmiltning leda dérhin, att det &r omdojligt att
sérskilja de bada orden. )

Klart ar forhallandet mellan det sydalemanniska parnis, ett
fagelnamn som betecknar ett slags jarpe, och det i mht. ofta
forekommande pardris, patris ‘rapphons’: det forra ar ett 1lan ur
italienskan, dir ordet heter i de nordital. dialekterna pernis, i
raetoromanskan pernisch, det senare aterigen ett lan ur forn-
franskan, dér ordet lyder perdris. Har &dr skillnaden i ljudformen
mellan det italienska ordet, vars utgangspunkt i vulgiirlatinet var
pernix, och det franska ordet, som utvecklat sig ur vulgérlatinets
perdix, tillfyllest for att mojliggora ett avgorande.

Aven fallet mht. tremuntdne 'nordstjernan’ och trumetdn ’nord-
vind’ ir evident. Det mht. {remuntine ar ett av Wolfram von
Eschenbach introducerat hoviskt ord, som hérleder sig fran fornfr.
tresmontane 'nordstjernan’. Det mht. trumetdn &r belagt hos tyro-
laren Oswald von Wolkenstein, som géirna begagnar sig av ital.
ord, och dr en korrumperad form av det ital. tramontana ’nord-
vind’; i franskan patréaffas — antagligen under italienskt inflytande
-— forst i det 16. arhundradet transmontane i betydelsen nordvind.

Det tyska ordet proviant hirstammar likasa ur tva killsprak.
Den i tyrolska urkunder i mitten av det 15. arhundradet upp-
triadande formen proviant hirleder sig uppenbarligen fran det
italienska provianda, och det samma ér fallet med en hel! rad
beligg ur sydtyska kéllor. Men redan betydligt tidigare moter oss
i Nordvisttyskland formen provende i samma betydelse; detta ord
hérleder sig fran det fornfranska provende och har sannolikt for-
medlats av medelnederlindskan; delvis synes detta ord i medel-
nederlindskan ha paverkats av latinets praebenda. Det franska och
det italienska ordets spridningstrakter har pa det tyska sprakom-
radet till den grad sammanflutit och deras ljudformer har till den
grad paverkat varandra, att det dr omdjligt att konsekvent halla
dem atskils.

De italienska och raetoromanska lanorden i medelh6gtyskan ér,
sasom redan antytts, till sin karaktir i regel muntliga lanord, som
pa det tyska sprakomradet anvindes i det levande talspraket.
Manga omstindigheter bevisar detta. Sa t. ex. dessa ords kontinuer-
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liga spridning fran munart till munart pa sin vandring frin soder
mot norr. Aven dessa ords betydelsesfir pekar i samma riktning,
i det att de representerar: handel, sjofart, krigskonst, jordbruk,
vinodling, byggnadskonst, hantverk, redskap och maétt, kladsel och
foda, statligt liv, fauna och flora, kyrka och folktro. De ar si att
sdga »borgerliga» ord, som foretrider det alldagliga livets konkreta
begrepp och som hoér hemma i medelklassens, borgarens, képman-
nens, bondens, sjomannens, soldatens och hantverkarens sprak.
I Overensstammelse hirmed antraffar vi dem sdrskilt ofta i inven-
tarier, urkunder, handelskorrespondens och liknande aktstycken.
Att dessa ord verkligen var bestandsdelar av det levande spraket
framgar dven dérav, att manga av dem deltagit i den tyska ljud-
utvecklingen, sasom t.ex. diftongeringen av langt i och férsvag-
ningen av de olika obetonade vokalerna till e. Aven dessa frim-
lingars ortografiska form i tyskan talar f6r muntlig inlaning. Darpé
att dessa ord verkligen slagit rot i det levande spraket, hintyder
dven den omstindigheten, att de ofta ingar som bestindsdelar i
tyska sammanséitiningar och avledningar.

Det ar betecknande for de italienska lanordens art, att till och
med de italienska forfattare, som héarstammar fran de sydtyska
trakter, vilkas sprak tvivelsutan redan hade upptagit en hel del
italienskt 1angods, icke anvénder dylika ord i sina verk. Sa letar
vi t. ex. forgaves efter italienska lanord hos Thomasin von Zirklaere,
som sjialv hade italienskan som modersmal, samt hos den i Vorarl-
berg hemmahdrande Hugo von Montfort, likasa hos steiermarkaren
Ulrich von Lichtenstein.

Hos vissa diktare finner vi dock nagra fa italienska ord, som ej
annars forekommer i den mht. skonlitteraturen, si t. ex. hos den i
Karnten hemmahorande Heinrich von dem Tiirlin, vilken — trots
att han var en hovisk diktare — girna betjinade sig av dialektiska
ord, och hos den utanfér den hdéviska traditionen staende tyrolaren
Vintler. Den strangt hoviska litteraturen forhaller sig alltsa av-
visande till de italienska orden, som icke anses fullt hovmissiga,
och som déarfor fa noja sig med att leva i skymundan.

Dock finns det &ven bland de italicnska orden i medelh6gtyskan
nagra av mer eller mindre rent litterdr karaktir, sasom t. ex. vissa
termini technici i de tyska handelsherrarnas bokféring; s dven de
italienska dateringarna i annars rent tysksprakig handelskorrespon-
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dens. Och i de fataliga tyska Oversidtlningarna av italienska verk
sasom Vintlers Blumen der tugend och den sakallade Arigoska
Decameronedversittningen finner vi ur originalet 6vertagna itali-
enska uttryck, i den senare till och med i stort antal. En sérstillning
intar vidare de i reseskildringar figurerande italienska orden, vilka
ofta ar att betrakta som frimmande ord, icke lanord, i den tyska
texten.

En jamforelse emellan det franska och italienska sprakliga in-
flytandet pa medelhogtyskan later nagra av deras sirdrag fram-
trida med all tydlighet.

Rent numeriskt lamnar det franska inflytandet det italienska
langt bakom sig, utan att detta senare dock &ar sa obetydligt, som
man ofta ar bojd att antaga. Men for de breda lagrens talsprak i
de delar av det tyska sprikomréadet, diar det italienska inflytandet
gor sig géllande, dr detta inflytande av storre betydelse dn det
franska inflytandet under den hoviska tiden, vilket till en stor del
bestar av litterdra lanord och framfér allt blott éverklassord.

Spridningen av de franska orden, och detta savil av de muntliga
som litterdra, har ofta skett i ett pafallande snabbt tempo och
omfattar ofta betydligt vidstricktare omraden #dn de italienska
ordens. Detta hinger ocksd samman med karaktiren av dessa ord.
Det ar latt att inse att det litterdra langods, som uppbéres av den
tonangivande modestrémningen under riddartiden, befann sig i ett
sarskilt gynnsamt lige med avseende pa sin spridning. Men detta
géiller dven for de muntliga hoviska lanorden, vilka ju vid denna
tidpunkt likaledes tillhérde o6verklassens sprak. Denna ridderliga
overklass underho6ll mycket nédrmare forbindelser mellan sina i
olika delar av det tyska sprakomradet boende medlemmar &n de
lagre klasserna, en omstindighet som var starkt dgnad att frimja
uppkomsten av en for hela riddarklassen gemensam och relativt
enhetlig ordskatt. Och just emedan denna overklass dgde en ord-
skatt, som till visentliga delar stod 6ver munarterna, kunde denna
ordskatt vanligen ej fa djupare rotfiste i de breda lagrens sprak.
Detta forklarar aterigen, varfér en stor del av riddarklassens ord-
forrad som en f6ljd av ridderskapets forfall forsvann ur spraket.

Intressanta iakttagelser kan goéras med avseende pa savil de
franska som de italienska muntliga lanorden med en relativt be-

8 — Vet.-Soc. Arsb. 1948,
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grinsad spridning pa det tyska sprakomradet. Om ett ungefir éver
hela det tyska sprakomradet spritt ord ej ar belagt paA ndgon mindre
del av detta omrade, sa kan detta naturligtvis ofta helt enkelt bero
pa att belagg tillfalligtvis fattas, och salunda behéver detta faktum
ej utsiiga nagonting om ordets faktiska utbredning. Helt annorlunda
ligger fallet, om ett ord &r belagt endast pa ett litet grinsomréade,
som direkt ansluter sig till det frimmande sprikomradet. Om vi
granskar de franska och medelnederlindsk-franska ord, som ej for-
matt pa tyskt omrade tringa lingre &n till det ripuariska omradet,
sa visar det sig, att det visserligen bland dem finns fdven héviska
ord, men att en visentlig del av dem utgoéres av ord, som tillhor
andra livssfirer, sisom t.ex. assise <fornfr. assise, medelnederl.
assise; zissen ’avsluta’ < fornfr. cesser, medelnederl. tsissen. Aven
detta faktum understryker, att de icke hoviska orden ofta saknar
dessas stralningskraft; dock bor man ej glomma, att &ven en del av
handelns ordskatt har stor vandringslust. Nya frimmande ord, som
betecknar nya begrepp, sprider sig ofta i samband med de nya
begreppen relativt latt 6ver vida omraden, men nya frimmande
ord, som betecknar gamla, redan bekanta begrepp, overtas fore-
tridesvis om den inldnande parten har kénslan av att vara i be-
roring med nigonting kulturellt hégre stdende, av nagon orsak hdog-
aktat och beundrat. Nya ord fér gamla begrepp, vilka redan har
ett motsvarande ord i det inldnande spraket, besitter en stark stral-
ningskraft foretradesvis ifall de uppbires av en stark kulturell
strémning.

Samma iakttagelser kan vi gora betrdffande de italienska och
raetoromanska lanorden. I huvudsak begrénsade till den alptyska
granszonen forblir de italienska och raetoromanska ord, som hor till
lantbrukets och vinodlingens terminologi. D& de raetoromanska
orden just tillhér dessa gebit, s& kan man siga, att de 6verhuvud-
taget besitter en ringa stralningskraft. Denna jordbruksterminologi
féormadde ej tringa Over alperna, emedan det pa andra sidan om
alperna redan existerade ett hogt utvecklat jordbruk med en dartill
hérande terminologi. Aven de italienska beteckningarna fér delar av
riddarrustningen gjorde i huvudsak halt framfér alperna, emedan
den miktiga franska hoviska stromningen redan hade miittat det
tyska sprakomradet med dylika ord.

Den italienska handeln har &gt en vida stérre stralningskraft 4n
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jordbruket, emedan den férde med sig nya begrepp och de till dem
horande orden. Men det dr forst den italienska hogrenfssansen,
denna lysande epok av en ny livsstil i velenskap och konst, som for-
matt utstrala stora mingder italienska lanord o6ver Tyskland och
hela den civiliserade vérlden. Sélunda ar #dven det franska och
italienska inflytandet pa tyskan for sin del 4gnade att understryka,
huru néra lanordsproblemet dr forknippat med de kulturella strom-
ningarnas historia. Sprikliga lan upptas under mycket olika be-
tingelser och av mycket olika orsaker, men en sirskilt stor styrka
och spridning vinner strommen av lanord, om de bevingas av anden.

ZUSAMMENFASSUNG.

Neben dem Latein, dessen Einfluss bereits eingehend behandelt
worden ist und deswegen hier unberiicksichtigt bleibt, haben zwei
Tochtersprachen des Lateins, das Franzosische und Italienische den
mittelhochdeutschen Sprachschatz bedeutend bereichert.

Ein kriftiger frz. Einfluss auf das Mhd. beginnt im Zusammen-
hang mit demjenigen der frz. Ritterkultur im 12. Jh. und erreicht
im 13. Jh. seinen Hohepunkt, um dann seit dem folgenden Jh.
schnell abzunehmen. Auch in spdtmhd. Zeit werden, wenn auch in
viel bescheidenerem Ausmass, frz. Worter iibernommen, aber sie
zeigen, der Entwicklung der deutschen und frz. Kultur entsprechend,
einen vorwiegend biirgerlichen Charakter im Gegensatz zum aristo-
kratischen der vorausgehenden Periode.

Das frz. Wortgut stammt in der Hauptsache aus den ostfrz. Mund-
arten; unter diesen ist neben dem Lothringischen und Wallonischen
auch das Pikardische vertreten, aus dem die frz. Worter durch
mittelniederldndische Vermittlung ins Deutsche gelangten. Gegen
Ende des Mittelalters gewinnt die zentralfranzosische Schriftsprache
andauernd an Boden und damit wird auch ihre Bedeutung als Quelle
der frz. Entlehnungen immer grdsser. Das niederdeutsche Gebiet
grenzte nirgends unmittelbar an das Frz. und bezog seine frz. Worter
von Anfang an teilweise durch mndl., teilweise durch mhd. Ver-
mittlung.

Das wichtigste Einfallstor fiir die iiber die Sprachgrenze nach
Deutschland wandernden frz. Worter bildet das Ripuarische, von
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wo aus sie sich dann iiber grissere oder kleinere Teile des deut-
schen Sprachgebietes verbreiten. Wenn trotzdem einige Denkmiéiler
des deutschen Siidostens wie die Epen Wolframs von Eschenbach,
Heinrichs von Neustadt und der Jiingere Titurel besonders viele frz.
Ausdriicke aufweisen, so erklirt das sich dadurch, dass ein grosser
Teil der frz. Worter in der mhd. Literatur nicht aus miindlichen
Lehn- bzw. Fremdwortern besteht, sondern rein literarisches Lehn-
gut darstellt. Auch diese Worter sind nur ausnahmsweise Ent-
lehnungen aus den frz. Vorlagen der mhd. Dichter, sondern stam-
men meistens aus ihrer allgemeinen Kenntnis der Sprache der frz.
Ritterdichtung. Diese literarischen Entlehnungen verbreiten sich
nicht kontinuerlich iiber das deutsche Sprachgebiet, sondern sprung-
weise, von literarische Einfliissen getragen von Denkmal zu Denk-
mal. Die Grenze zwischen den miindlichen und literarischen Ent-
lehnungen ist allerdings keineswegs scharf. Die literarischen Ent-
lehnungen, die von den mhd. Dichtern mit Vorliebe als Stilmittel
gebraucht wurden, sind nicht als vollgiiltige Bestandteile des leben-
den mhd. Sprachschatzes zu betrachien. Sie verschwinden schnell
mit der hofischen Dichtung, ein Schicksal, das auch von ecinem
grossen Teil der miindlichen Entlehnungen geteilt wird, der nicht
tief genug in die Sprache weiterer Kreise gedrungen war, um den
Verfall der hifischen Kultur zu iiberleben. Zu einem kurzen Schein-
leben werden einige von den aus der Sprache bereits ausgeschiedenen
frz. Wortern in den spidtmhd. Bearbeitungen der mhd. Epen und in
den Volksbiichern erweckt.

Im Gegensatz zum frz. sprachlichen Einfluss hat der italien., der
erst mit dem Abebben des frz. nachhaltiger wird, ein biirgerliches
Geprige. Schon friih sind italien. Wérter iiber die Sprachgrenze ge-
wandert, blieben aber vorwiegend auf den &ussersten Siiden des
deutschen Sprachgebietes beschriankt; erst nach seiner Erstarkung
gewinnt der Strom der italien. Entlehnungen eine weitere Verbrei-
tung. Das italien. Lehngut stammt vorwiegend aus den Gebieten des
Handels, der Seefahrt, der Baukunst, des Handwerks, des Acker-
und Weinbaus.

In den letzten Jhh. des Mittelalters schwillt der Strom der aus dem
Siiden kommenden Worter an, um im Anfang der neuen Zeit mit der
Hochrenaissance zu kulminieren, die massenhaft italien. Kultur-
worter iiber ganz Europa tragt. Die italien. Worter im Mhd. bleiben
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zahlenmissig hinter den frz. bedeutend zuriick, aber ihrem Charak-
ter entsprechend sind die italien. Entlehnungen in weitere Schichten
der Bevolkerung gedrungen und waren mit verhéltnismiissig wenigen
Ausnahmen wirklich Bestandteile des lebenden Wortschatzes.

Das deutsche Sprachgebiet grenzte im Siiden sowohl an italien.
als auch riatoroman. Sprachgebiet und aus beiden Sprachen ist Lehn-
gut ins Deutsche aufgenommen worden. Und da weder das Italien.
noch das Réitoroman. es vor Ende des Mittelalters zu einer wirklich
herrschenden Schriftsprache gebracht haben, so diirfen eben die
norditalien. und ritoroman. Mundarten als die hauptsichlichen
Quellen der aus dem Siiden aufgenommenen Entlehnungen betrach-
tet werden. Wegen der nahen Verwandtschaft der norditalien. Dia-
lekte mit dem Rétoroman. ist es oft unmdéglich zwischen den aus
diesen Sprachen stammenden Entlehnungen einen Unterschied zu
machen. Unter Beriicksichtigung sowohl sprachlicher als auch
kulturgeschichtlicher Kriterien ldsst sich sagen, dass der bedeuten-
dere Teil der Entlehnungen, und zwar oft Worter des Handels und
der Seefahrt, aus den norditalien. Dialekten stammt, wihrend die
Ausdriicke der Landwirtschaft rétoroman. Herkunft sind.

Die aus dem Siiden kommenden Worter bestehen in der Regel
aus miindlichen Entlehnungen. Das erdgebundene ritoroman. Lehn-
gut hat die geringste Strahlungskraft und bleibt in der Hauptsache
auf die stiddeutsche Alpenzone beschrinkt. Die italien. Entlehnungen
weisen verschiedene Abstufungen der Verbreitung auf; ein kleiner
Teil hat sich, besonders dank seiner Aufnahme in die deutsche
Schriftsprache, iiber das ganze deutsche Sprachgebiet verbreitet.

Einige italien. Worter haben, wie sich auch mit sprachlichen
Kriterien nachweisen lidsst, Deutschland auf dem Umwege iiber
Frankreich und die Niederlande erreicht. Gelegentlich ist dasselbe
romanische Wort sowohl aus dem Italien. als auch aus dem Frz.
aufgenommen worden.

Die mhd. hofische Dichtung zeigt gegeniiber den italien. Wértern
eine deutliche Abneigung; sie wurden als mundartlich empfunden
und waren im Gegensatz zu den frz. Wortern nicht hoffdhig. —
Literarische Entlehnungen kommen unter dem italien.-rdtoroman.
Wortgut nur selten vor: etwa in der deutschen Handelskorrespon-
denz der deutschen Kaufherren und in den spéitmhd. Reiseberichten.
In den ziemlich seltenen mittelalterlichen Ubersetzungen italienischer
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Originale kommen literarische Entlehnungen aus der Vorlage vor, in
der sogenannten Arigoschen Decameroneiibersetzung sogar massen-
haft. Der deutsche Friihhumanismus iibersetzte beinahe ausschliess-
lich in lateinischer Sprache abgefasste italien. Werke und war somit
nicht geeignet den sprachlichen Einfluss Italiens zu férdern.
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ttrycket »by .... ligger .... i hambri ok i forni skipt» fore-
Ukommer forsta gangen i Upplandslagen, som stadfistes av
konung Birger Magnusson ar 1296. Roérande inneborden hirav ha
de mest skiftande tolkningar framstéallts under de tre sista Arhundra-
denas lopp, och allt fortfarande har man ej kommit till nigon all-
méant vedertagen uppfattning av dessa begrepp. I den sista Over-
sattningen Aterges orden pa fdljande sitt: »ligger i hammarskifte
och gammalt skifte». Denna gamla fordelning av byns tomter, aker
och ang stilles i motsats till »solskifte», »ritt solskifte», »laga lige
och ritt solskifte», »delning i lika (goda) lotter och ritt solskifte».
I Sédermannalagen, som stadfidstes ar 1327, heta termerna resp.
»hammarskifte> och >»ritt solskifte». Ostgdtalagen, som brukar
dateras till ar 1286, har varken uttrycket »by i hambri ok i forni
skipt» eller »hammarskifte» utan endast »laga lige». En del av
landskapslagarnas bestimmelser gar igen i landslagarna och i
Karl IX:s lagforslag. For en granskning av begreppen »i hambri
ok i forni skipt», »solskifte» och »laga ldge» beréras har nedan de
viktigaste bestimmelserna angiende tomter i by och foérdelningen
av dker och #ng i Upplandslagen, Ostgdtalagen och Sédermanna-
lagen.

1. LAGBESTAMMELSER OM BY »I HAMBRI OK I FORNI
SKIPT», OM SOLSKIFTE OCH OM LAGA LAGE

Oversittningen av Upplandslagens Byalagsbalks flock I borjar pa
foljande sétt: »Om bonder vilja bygga en by pa nytt eller om den
ligger i hammarskifte och gammalt skifte, di skall envar si sin

trida, och sedan skall nytt skifte ske .... D& tvingar en fjirdedel
! Svenska landskapslagar .... av A. Holmbick och E. Wessén. I och IIL

Uppsala 1933 och 1940.
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av byn en annan fjirdedel till skifte och halva byn den andra
halva. D4 har byn kommit till skifte. — Dér skola liggas omkring
byn fyra ramérken for tomter och fyra ramérken f6r farvig. D&
ar byn bunden genom bygata». (ba @r by til iamféris komin. peer
leeggises vm fiuri tompte ra. ok fiurir farwex ra. ba @r by tebun-
din.) Till denna Oversitining av E. Wessén stiller sig B. Holmberg
»undrande». Han citerar art. Skipti i Schlyters Glossarium »fiser-
punger komber fieerbungi til -is etc., d. 4. de som hafva lika stora
andelar i byn, byta jord med hvarandra, eller erhalla vid den nya
delningen lika andelar af jorden». Schlyters tolkning synes honom
»vara den logiskt sett mera tilltalande».* Holmberg framhaller ocksa,
att den i Oversidttningen nimnda farviigen méste omsluta hela by-
tomten, medan Holmbick-Wessén i sina forklaringar talar om en
vig genom byn.® Forf. har ocksi papekat, att Tuna by, Hjilsta s:n
i Uppsala lidn, antagligen varit tdbunden.* J. Frodin har publicerat
tva kartor 6ver Hogby by, Bélinge s:n i Uppsala 14n, som visa, att
vigar omsloto hela byn.” Som I. W. Sjégren framhallit, skulle det
i markland och dess underavdelningar uttryckta jordatalet utgora
grunden for sol- och tegskiftet, d. v.s. jordatalet blev byamal. Han
gor ocksa gillande, att fore solskiftet byaméalet maste ha uttryckts
i hilfter, sdkerligen ocksa Attingar.’

Holmbick-Wessén Oversiitter Byalagsbalken II: 6 sa: »Nu har byn
kommit till ratt solskifte; da ar tomt akers moder. D& skall man
ligga dker efter tomt . ... Aker skall rada fér dng, dngsteg for skogs-
teg, skogsteg for strandteg och strandteg ut i vattnet. Vattnet skall
skifta notvarpeny.

Ur Gverséittningen av Sédermannalagens Byggningabalk XI: 1 kan
citeras: »Tvista tvA méin om tomter, da har den vitsord, som vill

2 B. Holmberg, Tomt och toft som appellativ och ortnamnselement. Uppsala
1946, s. 10.

3 Svenska landskapslagar .... av Ake Holmbiick och Elias Wessén. I. Stock-
holm 1933, s. 187:6. :

% G. Nordholm, Geografiska studier 6ver de nordeuropeiska byarnas grund-
former. Svensk geografisk arsbok 1931, s. 205—206.

5 J. Frodin, Den nord- och mellansvenska byns organisationsformer och
upplosning. Instituttet for sammenlignende Kulturforskning. Ser. A. Bd XV.
Bidrag til Bondesamfundets Historie II. Oslo 1933, s. 18 och 59.

§ 1. W. Sjogren, Till fragan om séljarens ratt till »awisning» vid fastighets-
foryttring enligt Upplandslagen. Svensk juristtidning 36, 1941, s. 281.
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hava solskiftat. Allt hammarskifte vare avskaffat och har icke vits-
ord. Nu ér tomt dkers moder. Aker skall man ligga efter tomt.
Om nigon vill dela pa annat sétt, har han icke ritt dartill. Har
det varit delat pa annat sitt, dd har den rétt, som vill ligga Akrar
efter tomt och efter ratt solskifte, mellan bill och b#rgning, och
han mé lagligen tillsiga om skifte. Sedan mé de skifta tridor och
ej sidda dkrar. Nu vill ej den, som skifte sdlunda bjudes; d& ma
han saklost hava sin dkerlott i varje gérde under tva ar, och sedan
skall hela byn ga till ritt solskifte». Uttrycket »mellan bill och
birgning» innebdr »mellan vararbetets slut och slatterns borjan».

Borjan av flock XIII, Om réjningar och nyodlingar, lyder i 6ver-
sittning: »Rojer nagon eller rensar i dkrar eller i &ngar inom in-
hignader, da har han ritt att dir taga bade rag och rovor. Sedan
skall han ldgga det till skifte. Da skall den hava vitsord, som vill
siatta ned réamérken, och ej den, som vill méta med stdng». Som
forklaringarna till Byggningabalken meddela, giller tvisten, »huru-
vida nyodlingen skall utmérkas med nedsatta raméirken eller endast
uppmitas». Enligt flock III sattes raméirken mellan &akertegar,
- enligt flock VII uppmittes dngstegar med stang. Stadgandet i flock
XIII innebér alltsa, att den har vitsord, som vill anvinda réjningen
till dker och icke till dng.

Ostgoétalagen har varken uttrycken »by i hambri ok i forni skipt»
eller solskifte utan talar om by i laga ldge. Byggningabalkens flock I
behandlar, huru by skall ligga i laga lige: »Nu vilja bénder bygga
en by; da skall man nedsitta och med ed stadfista ramirken om-
kring den by, som de vilja bygga. Da skola alla de nirvara, som
dga jorden. § 1. Nu vill ndgon ldgga en by i laga lige; han skall
ej dga mindre del i byn &n en sjittedels attung. Om han har en
sjittedels attung eller mera, da skall han fore jul och julafton fara
dit och siga till, att by skall liggas i laga lige, at var enskild i
hans gard och at alla pa bygata. Han skall tillsiga om skifte, men
ej stimma dértill. Alla de skiften, som nagon vill hava, antingen i
fiskevatten eller i forsar, i dkrar eller i &ngar, i skogar eller i
tomter, skall han fore jul och julafton kréiva till skifte. § 2. ... Sedan
skall han fora saken till slut genom stidmning till alla tre tingen
fore skorden, ty de skola si sin varsadd i gamla skiftet och ploja
trida i det nya .... § 3. Varhelst nagon vill skifta jord, skall man
limna lika arbete mot lika, det 4r odla jaimnt mot det odlade, godsla
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jamnt mot det godslade, ploja jimnt mot det plojda, dika jamnt
mot det dikade; i annat fall tage den, som bittre har brukat, tre
skordar av den jorden. § 4. ... Nu tvista de: nigra vilja ligga
tomterna i fyrkant och andra i rad, pid vad sitt an de flesta vilja,
sd skall det vara sa, som de flesta vilja hava det. § 6. ... Ligger
by sd, som den blev byggd enligt gammalt skick, och &ar detta
lagligen stadfést, da skall man jimka och icke riva upp. Sitta de
gardesgard vid rétta grénser, si higne envar, efter som hans lott
ar 1 byn, den lidngre at séder, som har sin tomt at séder, och den
ldngre at norr, som har sin tomt at norr».

Flock 11 behandlar, hur man skall ligga vag genom by: ». ... Lépa
icke alla tomter ut till vigen, di ar byn icke i laga lige. § 1. Nu
ligger by i radskifte, och vig adr lings med byn. Ligga alla tomter
intill vigen, da 4r denna lika lagligt anlagd som en vig, som loper
mitt genom by .... Och man skall ligga dker efter tomt och éng
efter aker, girdesgard efter ing, sd ock skogar och fiskevatten; allt
skall rétta sig efter tomten. Nu stimma de ej Sverens, tomt och
dgor; stimmer tomt med dker eller dng eller girdesgard, di har
hon rétt att ritta allt efter sig. Nu skilja de sig alla fran tomt; da
skall tomten rétta sig efter dem och ej de efter tomt. DA éar det
laga lige». Flock VI behandlar bl. a., om bdnder vilja méta upp
by: »Nu vilja bénder méita upp sin by. Da skola bonderna ytterst
i byn utvisa ramirkena, men icke med ed styrka dem utom runt
omkring tomterna. Sedan skola alla attungar goras lika, attung
skall vara attungs broder, om icke foérut avsondring gjorts eller
humpar salts ifran. Da skola alla hava lika, sd i gott som i ont,
bade i akrar och i angar, och lika i arbete, bade i broar och i
béackar, och hava lika mycket i girdesgardar som i dkrar och dngar,
envar efter sin lott och var och en framfér sin dng och sin aker,
om sa ar mojligt». Flock X féreskriver, att vid grundliggning av
nybyggen den har vitsord, som vill ligga tomten efter gammal tomt.
Laga méatt pa attungs tomt dr 20 alnar och pa attungs dker 10 alnar.
Enligt flock XXX skall vid skifte av skog var och en fa lott efter
sin andel i byn. Flock XXXII handlar om inhignader och om
svedjefall i skogen: »Nu vilja bonder taga in av skogen till sin
inhignade mark; dd har den vitsord, som vill taga in till aker och
ang, om det ej dr alltfor stor skada for byn, ty den har alltid vits-
ord, som vill odla. Nu ligger i den mark, som de vilja taga in,
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nagons svedjefilla, som han vill réja for att si rovor eller TAg —
likasid om de vilja taga in skog under odling mot 16n, eller om de
vilja skifta skogen for rdjning — di mi de skifta, men den som
har fallt skog ma dock forst fi 16n for sitt arbete, det &r rag och
rovor och en skord dérefter. Sedan skall den taga mot marken,
som fick den med lott och laga skifte».

2. DE OLIKA UPPFATTNINGARNA OM BY »I HAMBRI
OK I FORNI SKIPT»

1 sitt »Lexicon juris sveo-gothici» har J. Loccenius i 1:sta uppl.
1651 foljande uppgifter rérande »hambre»: .... »fundus effeetus,
incultus et Saxosus, vel vetus area. alias acervus lapidum. O.
Birlingh ita interpretabatur. Néar een By blifwer 6dhe, och &kren
ldgges vthi faste lundhe och wallgrodhe», i 2:dra uppl. 1665: »fundus
effeetus, incultus, lapidosus aut silvestris. Dalecarli adhuc terram
lapidosam et horridam ita vocant» och i 3:dje uppl. 1674: »fundus
effetus, silvestris, lapidosus, et ferme desolatus, som ligger vthi
odeslutter». O. Verelius forklarar i sin Index lingvse veteris scytho-
scandicee sive goticee 1691 »hamarskipt» som »Sylvee divisio, Skogz-
delning . ... All hamarskipt vari aflagd, Skogzdehlning emellan Gran-
narna dr forbuden. By liggr i hambri Akren igen wuxen och bya
ode, Incultus et desolatus fundus». Av de latinska dversdttningarna
av landskapslagarna och landslagarna framgar, att Ragvaldus Inge-
mundi underlatit att dversitta uttrycket »eellee ligger han i hambre
ok forne skipt» i konung Magnus Erikssons landslag,’
mot J. Loccenius Oversidtter Upplandslagens »ellr ligger han .j.
hambri. ok .j. forni skipt> med »vel ille situs sit in lapidoso loco et
veteri adhuc divisione (vel incultus ille, silvis obsitus et desolatus sit,
ex veteri adhuc divisione),* Sédermannalagens »wari all hammarskipt
af lagd» med »Omnis divisio fundi lapidosi abrogata sit»® och konung

medan dare-

7 Leges svecorvimn gothorvmque per doctorem Ragvaldvin Ingemvndi
anno 1481 latinitate primum donate; nunc autem .... illustrande Iohannis
Messenii .... Stockholmise 1614, s. 141.

8 Jus vetus uplandicum .... e svionico in latinum transtvlit Johannes Loc-
cenius .... illustravit Carolus Lundius, ac edidit Olavus Rudbeckius. Upsalis
1700, s. 93.

? Codex legum regni Sveciz antiquarum, quales sunt Uplandice, Westgothicze,
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Kristoffers landslags »eller ligger han j forne skipt oc hambre» med
»vel si jaceat in veteri divisione et asperitate soli ac desolatione
quadam».'’ T sitt Glossarium sveo-gothicum eller Swensk ordabook »
meddelar H. Spegel (1712) foljande uppgift: »Hamber, al. hamra:
antiq. hamar sc.: stenig ort, skogsbacke. Lat. fundus effeetus, terra
scopulis et arboribus repleta». I sin dikt Thet 6pna Paradis (1725)
tycks han emellertid l4gga in en annan betydelse i ordet »hambre»,
som framgar av foljande utdrag:

Ty wille Herren Gudh eij lata Adam fara
Ostadig hijt och tiji, och landa-fagir wara

Han atte sielf eij tomt, han hade intet arf,

Ther feeltes honom alt som hofdes til hans tarf:
Ther fans eij forno-skipt, eij hambre eller dike,
Ther war eij odelby pa hela jorderike;

Men Herren bygde sielf, af vrfiel gjorde mark,
Och satte wiarn omkring en nys aftieldrad park.

Forst P. Abrahamsson framldgger en annan mening: »by i forne
skipt och hambre &r ej den, som kallas 6desby, utan den, som ej
ligger i solskifte».'* En liknande uppfattning uttalar J. Chr. Lind-
blad, som ocksa tilligger, »att man om detta skifte torde for alltid
komma att blifva i okunnighet».” Han kritiserar ocksa C. J.
Schlyters forklaring i Glossarium till Uplandslagen: »Cum voca-
bulum significet non solum malleum, sed etiam montem, saxum,
verba: ligger (sc. by) i fisellum, SM L. Kk. 2, respicere videntur
eandem vetustam pagi divisionem, quam denotant verba liggia i
hambri. Vetus pagorum situs inde, ni fallor, hoc nomen accepit,
quod pagi antiquissimis temporibus, ubi id fieri potuit, eedificati

Ostgothice, Sudermannicee, Wesmannice, Helsingice, Dalicee, A Johanne Loc-
cenio S. C. Latine verse. Cod. F. e. 5. i Kungl. biblioteket, Stockholm, s. 1008.

10 Svecize regni leges provinciales .... A Johanne Loccenio J. C. in latinam
linguam traducte et brevibus notis illustratee. Holmiz 1672, s. 66.

11 P. Abrahamsson, Swerikes rijkes landslag .... med anmérckningar uplagd.
Stockholm 1726, s. 421 not b.

12 J. Chr. Lindblad, Om skifte af jord enligt Sveriges gamla lagar. Upsala
1838, s. 5 ff.
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sunt in clivis montium, quo terrze culture apte parceretur».”® Lind-
blad citerar de anméirkningar, som »en af vara utmirktare jurister»
skriftligen tillstiallt honom. Vid landets forsta uppodling sékte man
framfor allt slitterna, och forst sedermera grundades enstaka hem-
man »at skogssidorna». I gammalt sprak motsvarade hammar-
mérket korstecknet i det nya. »Nér det nu i de dldsta lagarne heter,
att en by ligger i hambri, synes meningen ganska vil kunna vara
densamma, som om man sade, att den ligger i kors, d.v.s. tomt
och tegar ligga kors om hvarandra, eller efter moderna talesiittet i
oregelbunden #igoblandning. Detta utgor en verklig motsats af sol-
skifte, der den ena lotten ligges bredevid den andra, efter vider-
streck». Till dessa anmérkningar gor emellertid Lindblad ganska
betydelsefulla tilligg. Han péstar, att Tors hammare hade formen
av ett kors och att hammaren var »hos vara hedniska forfader ett
heligt husgerdd, som begagnades till bestimmande af grinsskillnader
i jord och vatten m.m.» Han uttalar ocksd uppfattningen, att alla
byar, hiirader och stdder fordom varit indelade i 4 fjardingar, och
féormodar dirfor, att »vid fordelningen af tomter och &gor till en
by, man #fvenledes begagnat hammaren, tillifventyrs pa det sitt,
att densamma blifvit lagd i midten af den mark, som skulle delas,
hvarefter dess 4 sidor, som bildade ett kors, blifvit utdragna i sjelfva
marken, si langt den strickte sig». Efter instrumentet skulle alltsa
skiftet ha fatt namnet »hamarskipt», och emedan grénslinjerna
mellan de 4 delarna bildade ett kors (hamar), sades byn ligga i
hambri, d. v. s. ligga i kors, i detta ords egentliga betydelse. Samma
uppfattning har Lindblad i ett senare arbete."*

A. W. Liljenstrand anser, att alla dldre folk ha stdllt A&gogrinserna
under gudarnas speciella beskydd (Zevs hos grekerna, Jupiter hos
romarna och Tor hos germanerna). De gamla skandinaverna rista
runor och torstecken pa svird, dryckeshorn, skepp, hénder och
naglar och maste ha tillimpat samma metod vid ramirkens ned-
laiggande, trots att man i hévderna finner fa bevis om inristade
korstecken pa grinsskillnaderna. Liljenstrand kommer till det resul-
tatet, »att en by lag i hambri, da den var forsedd med grinsstenar

13 Corpus iuris sueo-gotorum antiqui, Volumen IIl. Samling av Sweriges gamla
lagar .... Utg. af C. J. Schiyter. III. Uplandslagen. Stockholm 1834, s. 339.
14 J. Chr. Lindblad, Om laga skifte. Upsala 1853, s. 4 ff.
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kring tomterna och de intagna egornas yttre periferi, samt da dessa
stenar voro helgade genom ett hammarmirke och stillda under
skydd af den ’allsmiktige’ Thor eller hans Aaskande hammare,
som formadde sondersplittra dens hufvud, hvilken vigade rubba
stenen .... Samféllighetens ritt stod framfér den enskilda del-
egarens, och hans befogenhet ofver jorden var mera att nyttja éin
att ega den». Inga ramérken skilde de olika skifteslotterna. Vid
faststillande av dgogrinser hade man kanske i forkristen tid anvéint
sig av hammarkast.”® Sistnimnda metod for jorddelning betonar
aven K. F. Lagus.”

L. Beauchet aberopar Liljenstrand " och framhaller, att »hamar-
skipt» fatt sitt namn av att Tors hammare ingraverats pa tomternas
hornstenar. Enligt Beauchet har man under &dldsta tid arligen om-
skiftat dker och &ng, medan under hammarskiftets dagar varje gard
nyttjar samma dkrar och dngar under ett storre eller mindre antal
iar. Endast tomterna skulle alltsd ligga under individuell dgande-
riatt."® En periodisk omfoérdelning av aker och fdng under hammar-
skiftets tid har betonats av ett flertal forskare.® J. Frodin utgar
fran det obevisade pastaendet, att byn »var huvudsakligen en sam-
manslutning for gemensamt bedrivande av produktionen sa att den
mest effektivt skulle 1dmna den nddiga utkomsten &t samhillets

15 A. W. Liljenstrand, Om skifte af jord. Helsingfors 1857, s. 31 ff.

16 K. F. Lagus, Om jordaskiften enligt svensk-finsk lagstiftning. Helsingfors
1857, s. 40.

17 A. W. Liljenstrand, Om skifte af jord. Helsingfors 1857, s. 30 och De
nordiska bygningabalkarne. Helsingfors 1881, s. 215.

18 L. Beauchet, Histoire de la propriété fonciére en Suéde. Paris 1904, s. 24 ff.

19 J. Kreiiger, Studier rorande de agrariska férhallandenas utveckling i Sverige
till slutet af unionstiden. Lund 1882, s. 17 ff.; J. Hjelmérus, Om laga skifte.
Lund 1889, s. 6 ff.; E. J. Schiitz, Om skifte af jord i Sverige. Stockholm 1890,
s. 74; P. Lauridsen, Om gamle danske Landsbyformer. Aarbeger for nordisk
Oldkyndighed og Historie 1896, s. 164 ff.; A. Astrom, Om svensk jordiganderiitt.
Stockholm 1897, s. 194 ff.; J. N. Lang, Om delningsgrund i by. Helsingfors 1901,
s. 4; K. R. Melander, Uber die Hammarteilung in Finland im 17. Jahrhundert.
Annales Academise Scientiarum Fennicee. Ser. B. Tom. I:4. Helsinki 1909; K. R.
Melander, Arsskiften i Finland. Rig 1937, s. 95—103; K. R. Melander, Hammar-
skiftet i Finland i belysning av historiska aktstycken. Rig 1938, s. 73—108;
J. Frodin, Den nord- och mellansvenska byns organisationsformer och upp-
l6sning. Instituttet for sammenlignende Kulturforskning. Ser. A. Bd XV. Bidrag
til Bondesamfundets Historie II. Oslo 1933, s. 4 ff.
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alla medlemmar . ... Den (sammanslutningen) var . ... grundad pa
att produktionsmedlen, d. v.s. marken, redan a priori tillhérde sam-
héllet d.v.s. byalaget, ungefir sisom nomadhorden i sin helhet,
redan fran borjan, dger den betesmark, pd vilken boskapen betas.
Blott pa grund av sitt medlemskap i byalaget dgde den enskilda
familjen eller familjedverhuvudet (bonden) del i marken». Han fort-
sitter vidare: »S& snart extensiv boskapsskotsel 4r huvudnéring for
en befolkning, dir flera familjer leva tillsamman i ett hord- eller
byférbund, finner man, att boskapen skotes gemensamt pa den i
samfélld dgo befintliga betesmarken, och att samhéllet dr utbildat
som en organisation i detta syfte. Sambruket blir ndmligen vid
skoétseln av boskapen arbetsbesparande och effektivt».

J. Frodin anser, att bysamhaillet skotte akerbruket efter samma
metoder som boskapsskotseln, och citerar M. Sjobeck: »Sedan var
tiderdknings bérjan och fram mot medeltidens slut spirar hela var
kultur bokstavligen i lovingens skugga, och den bestar pa grund
av loviingen».** Till detta gor Frodin foljande tilligg: »Det vore
hogst egendomligt om i ett samhélle, dir den samfillda dngskulturen
ar si stringt och konsekvent genomfdérd, man oOverhuvud skulle
Overlamna nagon annan néring at det enskilda initiativet, och allra
minst bruket av akern, som i sma obetydliga parceller lag inspringd
i den Ovriga av samfilld 4ng bestdende indgomarken». Han fram-
haller ocksa, att S. Erixon betonat, att dngen langt fram i tiden
mangenstiddes brukats gemensamt och att hoéavkastningen delats
mellan bydeligarna »efter alderdomliga sedvinjor och berdknings-
grunder, som i manga fall aterspegla metoder, som en gang gillt
for sjialva akerbruket vid byarne».”* Aven H. Forssman framligger
som sin uppfattning, »att det i dldsta tider endast torde hava varit
tomten, som var mellan byaminnen uppdelad i avgrinsade lotter,
under det att diremot akerjorden var féremal for gemensamt bru-
kande».”* Men nér J. Frodin som stod for stindpunkten, att »sam-
fallt bruk mellan olika hemman av éker torde hava upphort redan
fore historisk tid», dberopar S. Erixon, torde det foreligga ett stort

20 M. Sjobeck, Lovingen och dess betydelse for det sydsvenska bylandskapets
uppkomst och utveckling. Svenska skogsvardsfoéreningens tidskrift 1932, s. 152.

2t S. Erixon, Bebyggelseundersokningar. Fataburen 1918, s. 37.

22 H. Forssman, Om skifte och annan jorddelning i by. Svenska lantmiteriet
1628-—1928. II. Stockholm 1928, s. 6.

4 — Vet.-Soc. Arsb. 1948,
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misstag, ty denne understryker tviirtom, att »Déaremot finns det icke
nagot exempel pa att bénder pa olika hemman haft sin akerjord
ihop och delat dess gréda».*® Enligt S. Erixon fanns det tva olika
akersystem, ett med fasta tegar, ett med rorliga med érlig vixling.
Men Frédin har en foregangare i G. Thulin, som anser, att »Dér
flera gemensamt brutit bygd och odlat jord, hade de sikerligen till
en borjan sina uppbrutna marker under gemensamt bruk med del-
ning af afkastningen». Samme forskare framhaller, att det torde
vara riktigast, »d4 man betecknat det dildre hammarskiftet sisom en
gammal och mindre noggrann delning af tomterna i en by och pa
grund déraf dfven af dess ofriga dgor, en delning dédrvid hvar och en,
utan att hafva nidrmare vigledning i tomten, sjilf maste halla reda
pa sina o6fver bymarken spridda, oftast utan bestimd ordning om
hvarandra liggande tegar».**

C. G. Bergman uttrycker den klara uppfatiningen, att »Ingenstides
i vara lagar kan man ens finna antydningar till, att hamarskiftet
skulle vara detsamma som itereradt skifte» och att »hamarskiftet»
var r»ett bestindande skiftessidtt och siledes grundliggande privat
jorddganderitt>. Ordningen mellan deldgarna i girdena faststélldes
enligt Bergman sannolikt genom lottkastning »under hedniska cere-
monier och méjligen med anlitande af Tors hammare».*

J. Chr. Lindblad har, som ovan ndmnts, citerat ett skriftligt ut-
talande av »en af vara utmérktare jurister», nimligen J. G. Richert.
Denne har emellertid icke férklarat, hur »oregelbunden agobland-
ning» uppkommit. Forst 1884 framligger L. B. Falkman en lik-
nande uppfattning. Han »forestiller» sig, »att med ordet skipt dels
i meningen ’by ligger i forne skipt oc hambre’ samt dels i det sam-
mansatta ordet hamarskipt icke bor forstas det samma, som med
ordet skifte i lagtermerne solskifte, storskifte, enskifte och laga
skifte, eller nagon pa grund af gifven foreskrift — hvem skulle val
ocksa i dldsta tider gifva och 6fvervaka verkstilligheten af en sidan
foreskrift — vederborligen verkstéld, ordentlig fordelning utaf egor,
beldgna inom ett visst omrade & landsbygden; utan att dirmed bor

2 S, Erixon, Granne #r grannes broder. Nordiska museets och Skansens ars-
bok 1931, s. 85.

24 G. Thulin, Historisk utveckling af den svenska skifteslagstiftningen med
sirskildt afseende & fragan om delningsgrund vid skifte. Stockholm 1911, s. 2—4.

25 C. G. Bergman, Studier i svensk servitutsriatt. Uppsala 1909, II s. 6—10.
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forstas det forsta, det ursprungliga, Iangt fore forfattandet af bade
vara nu kinda medeltidslagar och de lagar, som fére dem varit
gillande, af de invandrande Svearne och troligen #dfven Gotarne
samt kanske fére dem invandradt folk, skedda besittningstagandet af
nagot landtomriade genom flera eller farre, sannolikt besligtade méan
och derpd af dem, stundom ganska afligsne frdn hvarandra, har
och der samt utan nagot slags inbdrdes regelbundenhet . ... efter
hand anlagda och utvidgade nybyggen».** R. Norrby »anser hamar-
skipt ock gammul, forn skipt beteckna den fordelning av en (ur-
sprunglig) bys uppréjda jord (d.v.s. icke skogsmark), som upp-
kommit i ock med den forsta upprodjningen av jorden f6r stationért
akerbruk». Han antager namligen, »att den individuella egendoms-
ritten till fast egendom i Sverge uppstatt forst med ock siasom en
f6ljd av Overgangen fran flyttare till bofast akerbruk .... Nir nu
si sméaningom den enskilde bydeligaren utvidgade sin privata aker-
bruksjord genom upprodjning ock bruk, sa satte han naturligtvis
‘skilstenar’ omkring den nya tegen for att skilja den fran andras.
Som valbekant torde vara, har en skélsten i regeln formen av en
forstorad stenyxa, stdende med ’dggen’ uppat. En sten av denna
form kallades antagligen vid denna tid hamar. Ordet hamar har
nédmligen dlst i de nordiska spriaken betytt ’klippa, sten’ ock betyder
senare dven ‘hammare’ . ... Alltsa betyder hamarskipt férdelning av
bydeldgarnes tegar, si som den av alder varit, med varje dgares
tegar skilda fran de ovrigas medelst skélstenar».*” I sin anmiilan
av L. Beauchet: Histoire de la propriété fonciere en Sueéde kritiserar
W. Sjogren uppfattningen om en periodiskt dterkommande fordel-
ning under hammarskiftets tid och framhaller, att redan di tomt,
dker och #ng voro féremal for individuell dganderitt likavdl som
under solskiftet. IEndast genom denna grundaskadning kan man
forklara lagstadgandena om kop, skifte, gdva, pantsitining o. s. v.
av jord i hammarskifte. Han framhaller, att hamar ursprungligen
betyder en stérre jordfast sten (klippa), i detta sammanhang mé-
hinda en sten, som anvéndes till grinsmérke. »Ursprungligen har
man tagit mirke efter dylika stenars af naturen gifna lige, senare

%6 L. B. Falkman, Om méitt och vigt i Sverige. 1. Stockholm 1884, s. 210 ff.

* R. Norrby, Nir blev Sverges befolkning i egentlig mening bofast? Bidrag
till kinnedom om de svenska landsmalen ock svenskt folkliv. XIX, 4. Stockholm
1901, s. 8ff.
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har man foérlagt stenarna i sadant ldge, att de utvisat den ritia
gransen. Till sist har man icke atnéjt sig med stenarnas naturliga
beskaffenhet, utan uppritiat stenrésen med en sting i midten (ri
och rér). Att byn ligger i hammarskifte skulle alltsd betyda, att de
sirskilda fastigheterna ligga pa det sitt, som deras af alder gifna
naturliga eller af menniskohand forlagda af stérre jordfasta stenar
bestaende grinsmirken utvisa. Det nya i solskiftet dr sannolikt
endast tegarnas proportion till tomten och lagets bestimmande efter
tomtplatsernas Iige resp. ’efter solen’ .... Hammarskiftet ater ar
den ’oregelbundna’ anordningen af byalagen, d.v.s. den anordning,
som beror af grinsmérkenas sedan urgamla tider gifna lige. Ham-
marskiftet hvilar pa den férdelning, som bestimmes efter grins-
mérken (senare: rd och ror), solskiftet férdelar egorna inom byn
efter byamal»>.”® Tnligt J. Sandstrém betyder hammarskifte »ej
metod for skiftets verkstallande, som Bergman vill, utan hafdvunnen
och sedan gammalt forefintlig indelning af en bys dgor». Liksom
Falkman anser han, att 1645 ars karta over Vartofta by i Véster-
gotland, reproducerad av P. von Moller,” visar ett hammarskifte.
Allt »tyder pa att akerfordelningen hér ar ’forn skipt’ i betydelsen
gammal héfdvunnen, regellés indelning af akrarne med under
tidernas lopp skedda fordndringar genom uppodlingar, i detta fall
sannolikt &fven genom mer eller mindre frivilliga utbyten ... »*

I Finland ha nya synpunkter pa dldre jordférhallanden framforts
av A. G. Fontell. Han vill gora géillande, att begreppen »i forne
skift> och »i hambri» ej dro liktydiga. »Forne skiftet afsidg brost-
jordens i byn (d.v.s. bolakrarnas och bolingarnas) #goskiften,
sadana de under #ldre tid format sig och hvilka genom solskifte
sedan lades i viss tegordning. Med &gor i hambri’ afsiagos didremot
de #gor, som enskildt upptagits pa utmarksjorden. D& solskiftet
enligt de gamla landskaps- och landslagarna egentligen bort 6fverga
all byajord, inberdknadt utmarken och fisket, men adgorna bestodo
af tvinne slag, nidmligen boldgorna, som i tiden med gemensamt
arbete odlats, och de dgor, som enskilt upptagits, ar uttryckssittet

28 W. Sjogren, Ludovic Beauchet: Histoire de la propriété fonciére en Suéde.
Paris 1904. Tidsskrift for Retsvidenskab 1905, s. 62 ff.

29 P. von Mbller, Strodda utkast rérande svenska jordbrukets historia. Stock-
holm 1881, vid s. 288.

30 J, Sandstrom, Om »hammar»- och solskifte. Fataburen 1909, s. 207 ff.
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by i forne skift och i hambri fullt begripligt. I Finland kom alldrig
solskiftet att 6fverga andra figor én bolidgorna eller sddana som upp-
tagits samfildt. De 6friga Agorna undandrogos solskiftet och forbe-
hollos vid skiftes regleringarna att brukas och agas sasom de af alder
varit ingirdade och #gda. Efter det solskiftet 6fvergatt en by, kunde
derfér en del af byns odlingar fortsittningsvis ligga ’i hambri’. Sa
vittnades ar 1410 att varfrualtaret i Abo domkyrka jaimte en annan
var deldgare i en Aker, som undergdtt solskifte. Dessutom #4gde
altaret hammarskifte. Utom nyssnidmnda solskiftade dker dgde var-
frualtaret siledes dgor pa samféllig mark och detta kunde endast
vara enskildt upptagen jord (enskilda ‘intdkter’), ty eljes hade
stdngfallet nog triffat dem. D& hammar’ i gammal svenskan be-
tyder stenig, olindig mark, dr ju tydligt, att dgor ’i hambri’ afse
dgor pa skogs- eller utmarks jord».** I ett foredrag i Historiska
sillskapet i Finland fortydligar Fontell sina asikter rérande »det
s. k. hamarskiftet>. Enligt hans mening hade uppfattningen av be-
greppet hambre undergatt en visentlig omvandling under de sista
drhundradena. Under 1500-talet kunde man &nnu spara dess gamla
betydelse av gemensam utmark. Han hade ddagalagt, »att atminstone
flertalet af de skiften eller omraden, som man under 1600- och
1700-talen finner vara upptagna eller gad under bendmningarna
hambrar, hammarskiften, hammarland, hammartegar, befinner sig
vid utkanten af de s. k. inigorna och ofta tydligen utgoras af skog-
gangna forna odlingar». Fornskiftet var »ett syndersbruk, ett
odlingssystem styckevis alltigenom, fran infigorna borjande, pa den
af bydeldgarena gemensamt dgande marken, med den skilnad be-
traffande infdgorna, att detsamma dir, i enlighet med dessas art att
vara ensamma de egentligen skattbdrande, verkstilldes i samlad
komplex, i hoopstycken’, nirmast invid bolstaden. Pa utmarken
diremot, vare sig den nirmare eller den fjirmare utmarken, upp-
togos syndersigorna spridda hidr och dér, hvar det passade sig.
Nagon tegordning, vare sig i infigor eller pa4 utmarken, i den mening
som solskiftet fordrade, forekom icke, di enhvar odlare disponerade
sjalfstindigt sina intagor .... Atminstone en del af de sisom
hambrar och hammarskiften under senare Arhundraden nidmnda

31 A. G. Fontell, Jordens i Egentliga Finland besittningstagande fér odlings-

indamal. Finlands kulturhistoria. Medeltiden .... Utg. af P. Nordmann och
M. G. Schybergson, Helsingfors 1908, s. 89—90.
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odlingsomradena utgéras af s. k. tvirskiften, hvilka ingd i solskiftets
dgosystem. I solskiftet sidrskilde man némligen mellan de skiften,
hvilka utmérktes genom s. k. langtegar (de s.k. lingtegsskiftena),
och dem, som kinnetecknades af de s. k. tvartegarna (de s. k. tviir-
tegsskiftena), hvilka senare i de flesta fall upptogos ytterom lang-
tegsskiftena eller dir dessa sistnamda icke kunde upptagas. I de
flesta fall befinna sig sélunda tvirtegsskiftena vid kanten af in-
dgorna och tegarna i dem g& mer eller mindre i sned riktning mot
langtegarna i langtegsskiftena, eller i sddan riktning, som hammar-
skaftet intar till sjilfva hammaren».** Sin uppfattning i dessa frigor
understryker Fontell i ett foredrag vid Svenska filolog- och histo-
rikermotet i Helsingfors 1922. Fore solskiftets genomfoérande hade
»envar bebyggare erhillit sina jordbruksomréden “hopvis’, d.v.s. i
sammanhfngande delar eller stycken ("hop stycken’) vid sidan av
eller ytterom varandras omraden .... For en del dylika hemman,
pa vilka solskiftet tillimpats, ha dess inférande stundom motiverats
dirmed, att den ena bebyggaren vid sin odlings havd befunnit sig
i simre férhallande pa grund av ldget 4n den andra, ehuru rittig-
heten att njuta byns odlingsbara jord varit lika fér bigge, eller
sasom det hette, att envar borde dga och njuta lika gott och lika
mycket enligt envars andel i byn». Ett enstaka hemman kunde inte
solskiftas, utan minst tvenne gardar maéste finnas i en by, for att ett
sadant skifte skulle kunna forsigga. Det finska kartmaterialet visar,
att icke ens under siddana foérhallanden solskiftet genomférts, om
det wvarit fordelaktigt pad grund av naturférhéllanden, att bada
gardarna hade sina hopstycken for sig. »I Finland har detta be--
byggelsesitt erhallit ett sidrskilt tekniskt namn i de gamla kartbe-
skrivningarna, namligen syndersbruk, och har namnet uppkommit
av ordet synders (= sérskilt). Det anvéndes i synnerhet vid friga
om intagor, vare sig aker eller ing, som av en ensam odlare upp-
tagits pa utmarken. Odlingen sades da vara under synders bruk och
dgan synders dga (synders dker, synders dng) och undandrogs alitid
solskiftet. Gjordes av nagon deldgare i byn ansprak pa del i in-
tagan pa grund av delaktighet i arbetet med dess upptagande,
delades den alltid enligt solskiftets ordningssystem. Men i annat

32 A. G. Fontell, Ytterligare roérande det s.k. hamarskiftet. Historiallinen
Arkisto XXV, Helsinki 1915, IT s. 39—44.
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fall endast, om utrymme saknades att upptaga en lika stor och god
odling vid sidan av den forra». En enskild intaga kunde innehavas
med full besittningsritt, om det fanns tillriickligt utrymme pa ut-
marken for ovriga deldgare att upptaga likadana. »Under sjilva
solskiftsperioden upptogos odlingarna under form av tegar, (varfor
skiftet dven namndes ’tegskifte’) av tvenne olika slag, nimligen s. k.
langtegar (dven nimnda langskiftstegar) och tvirtegar, vilka sist-
namnda ofta anvindes for utfyllande av langtegarna och dar natur-
forhallandena eljes synes hava pakallat deras inrdttande». Tvér-
tegarna buro i folkmaéalet namnet hammarland och i lantméitarnas
forrittningsinstrument hamrar, hammarskiften, hammartegar.*

I sitt huvudarbete vill A. G. Fontell gora géllande, att hela Fin-
land varit uppdelat pa samfilligheter, som han anser vara »bland
de idldsta samhillsinstitutionerna i landet, ur vilka sedermera de
olika byaomridena och fran dem de enskilda hemmanen utgatt».
Under idldsta tid voro bymedlemmarnas bostadshus och tomtplatser
enskild egendom, under det att »den 6vriga for siddesodlingen och
kreaturshallet nédiga marken samt skogen och fiskevattnet m. m.

. var gemensam besittning .... Utmarken eller den samfilliga
marken tringde salunda dnda in till de bebyggda tomtgrinserna,
och bestimde dérigenom sjilva odlingssystemet. De odlingar, som
upptogos utom tomtmarken, foretogos pa utmarks grund, och voro
enligt detta forhallande &nda fran forsta odlingstiden s. k. utakrar,
utdngar, vilka gjordes ’stump’- eller ’hopstyckevis’, sasom termen
senare lydde, eller sa, att envar boare med den kraft honom stod
till buds upparbetade en tippa jord eller ett lampligt omrade, som
blev hans orubbliga tillhorighet, till dess genom solskiftets inférande
en viss dndring héri inférdes. Detta var det s. k. fornskiftets odlings-
princip, och densamma fortfor #Aven under solskiftsperioden att
genomgaende och oférhindrat tillimpas pa den nérmare eller fjir-
mare utmarksjorden, sa linge tillricklig odlingsbar jord fanns aftt
tillga for de ovriga odlingsintresserade av byamedlemmarna. Det
var forst nir denna tillgang upphorde som solskiftets tillimpning
blev sa att séiga den foljdriktiga och vidlkomna 16sningen av odlings-

3 A. G. Fontell, Om by i fornskifte och ’i hambre’. Skrifter utgivna av
Svenska litteratursidllskapet i Finland. 167. Foérhandlingar och uppsatser 36,
1922, Helsingfors 1923, s. 91—100.
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fragan. Sa ldnge odal- eller bolbyn var odelad, ifrigakom ju icke
nigon delning av utmarksomradet. Och nér odlingens tillviixt och
utflyttning fran byarna blev noédvindig, torde atminstone till en
boérjan en delning av utmarken icke heller ifragakommit. Detta kan
man sluta dirav, att nar flere byar slutligen uppstatt inom samma
samféllighet, desammas medlemmar befinnas hava, utan ordning
och ofdrhindrat, upptagit utdkrar och utdngar om varandra pa hela
utmarksomradet. Undantag fran detta forhallande gjorde endast de
s. k. avgidrdabyarnas inbyggare, vilka icke #gde rittighet att gora
dylika odlingar annorstédes, &n inom det dem av bolbyn for dnda-
malet anvisade utmarks omradet. Men just denna obegrinsade ritt
att gora odlingar pa utmarken, torde vil ock, sasom redan antytts,
varit orsaken till, att en s.k. hemutmark blev utsedd for en var
by aven i storre samfélligheter, en hemutmark, som befann sig
niarmast boplatsen och skulle tjina byboarna i férsta rummet sdsom
svedjemark och odlingsomrade, varemot den yttre eller fjirmare
utmarken, den stora utmarken, skulle vara samtliga till samfillig-
heten horande byars reservskog. Hemutmarken gick vanligen under
bendmningen brostmarken, och pa den befunno sig dven de forsta
dker- och ingsskiftena, de forsta bolakrarna och by- eller hem-
dngarna, som upptagits nérmast hemplatserna». Han fortsitter
vidare: »De #dgor, som i forsta rummet i en dldre by underkastades
solskifte, voro de s.k. bolakrarna och -fingarna, vilka icke kunde
anses sasom enskilt upptagna. Men édven enskilt upptagna utakrar
underkastades solskifte, om tva eller flera hade deltagit i odlingens
upptagande och nagon av dem gjorde ansprak pa att erhalla lika
god och sitt arbete motsvarande del i #igan. Agan delades di efter
envars ritt till densamma i tegar, som foérdelades pa intressenterna.
Forefanns icke jamngod odlingsmark invid en enskilt upptagen éga,
och nagon av grannarna t.ex. i f6ljd av dgans godhet eller lige
yrkade pa att, pa grund av sin medrattighet till utmarksjorden, fa
andel i densamma, maste, om de icke kunde ersiittas pa annat sitt,
dgan underkastas solskifte for tillmoétesgaende av yrkandet. Sadana
fall synas dock sdllan forekommit. Diremot underkastades alltid
boldkrarna och -dngarna solskifte, pa grund av att desamma redan
vid tiden for byns grundliggning med gemensamma anstringningar
forutsattes hava blivit upptagna. Naturligtvis rordes darvid icke
dgorna, sa linge byn bestod av endast ett hemman, eller ett s. k.
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bol, utan férst niir nya bostadstomter inréttades, en var motsvarande
ett nytt hemman. Boligorna utvidgades da genom att, sisom stad-
gan for upptagande av dde by foreskrev, envar nytillkommen tomt-
dgare upptog en lika god och till storleken efter hans andel i byn
eller innehavande tomts storlek beriknad dga vid den redan upp-
tagna #gans sida. Sedan jimngodheten och den tillborliga storleken
konstaterats, bragtes under solskiftsperioden den upptagna éagan till
jamforing med den tidigare odlingen, varefter envar tomtégare er-
holl sin resp. del i vardera dgan genom mottagandet av motsvarande
antal tegar i vardera odlingen. Dessa fgor l1dgo niirmast bytomterna
och pa omnimnt sitt kommo de silunda att motsvara byns skatte-
tal. Under medeltiden och senare kallades de skattdkrar och skatt-
dngar, emedan pa grund av dem byns eller samfillighetens skatte-
bidrag utgick. De maste silunda haft viss storlek, som #dven stod i
motsvarighet till de bebyggda tomternas storlek, 4tminstone under
solskiftsperioden. Vid solskiftets inférande reglerades nimligen si-
vil de enskilda tomternas storlek som innehavarenas delaktighet i
bolidgorna i noga férhallande till byamalet eller byns skattetal, och
torde dessa #gor da erhallit sina bestdndiga skiften, som foér beskatt-
ningens skull icke fingo rubbas. De blevo ock dirfér omgirdade;
vanligen bildades tviinne, men nagon gang dven tre girden, for att
skordas ena Aret och tridas det foljande. De utgjorde dérefter de
s. k. ’indgorna’ i byn .... D& under fornskiftsperioden odlingarna
upptogos styckevis pa den gemensamma samfélligheten, var det den
tiden naturligtvis utan mening, att, sisom under solskiftsperioden,
inrdtta sirskilda ’girden’ for att motsvara skattdkrarna eller att
gora skillnad mellan in- och utéigor».

Hér som tidigare tolkar Fontell »by i hambre» som »by som hade
sin jord i samfallighet» och »hamarskiften» (odlingsstycken) som
»utmarksodlingar, eller under syndersbruk bedrivna odlingar pa
samfilld utmark». Han tilligger: »Ty genom att fordra 1:o0, att
odlingarna i en by, nir denna lag ’i fornskifte’, sdsom jag ovan
framstillt begreppet, skulle tegskiftas mellan de enskilda tomt-
dgarena i byn, for att motsvara envars ritt till odlingsmarken, av-
sdgs ju upplosningen av det hopstycke-odlingssystem, som under
fornskiftstiden tillimpats; och genom att fordra 2:0, att den by,
som l4g i hamre’ ocksa skulle solskiftas, avsags dter upplosningen
av sjilva samféllighets besitiningen, som under fornskiftsperioden,
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eller under hela den éldre tiden, rddde. Séledes fordrade stadgandet,
nir det sammanfoérde bida begreppen ’fornskifte’ och "hamre’, upp-
losandet av savial det ena som det andra, eller det, som med sol-
skiftets inférande i sjilva verket avsiags enligt tydlig anvisning i
landslagarnas stadganden».**

H. Smeds omnédmner de resultat, som A. Kaasalainen framlagt i
sitt arbete » Kylinmuodosta ja vainiojirjestyksestid Loounais-Suomessa
16- ja 17-sataluvulla, Helsinki 1906»>. Denne betvivlar, »att jord-
besittningen under hammarskiftets tid varit nyttjanderittens». 1 de
sydvistfinska byarna fanns bade tegskiftad bolaker och utdker i
enskild dgo. Boldkern, som var dldst, 1ag omedelbart invid sjilva
byn, medan utikern triaffades hir och dér lingre bort fran sjilva
byn i sma girden. Varje bonde kunde rodja aker pa utmarken, om
denna fdrsigs med stingsel och om det fanns odlingsbar mark foér
de dvriga bonderna. Ofta hade utdkern stérre areal &n bolakern. I
Syd-Osterbotten omfattade enligt H. Smeds bolikern alitid ett stérre
omrade &n utdkern, men grinsen mellan dem var oskarp. Han
ifrigasiitter, om inte i ménga byar i Osterbotten »all ker upptagits
som intikter av utmarken. Denna teori om en ’prima occupatio’
skulle i varje fall férklara de om varandra blandade tegarna, stro-
skiftet>. Ur beskrivningen till storskifteskartan 1757 6ver Korsnés
kyrkby citerar H. Smeds: ». ... hvilka alla likvédl hafva dgorna hvar
om annan blandade, merendels uti sma bitar sonderstyckade». For
en sddan dker- och dngsfordelning fore storskiftet i Syd-Osterbotten
foredrar han bendmningen styckeskifte framfor tegskifte.®® 1 sitt
huvudarbete kritiserar H. Smeds K. R. Melanders dsikter om gemen-
samhetshavd, som den sistnimnde trott sig spara i 1600-talets dom-
bocker. Aker och ing skulle i minga fall enligt honom varit sam-
fallda eller brukats av skiftesbroder. Smeds framhaller, att man har
orsak »att skarpt atskilja samféllighet i brukandet av mark och
samféllighet i dgandet av mark». De av Melander citerade kéllorna
asyfta »samfillt bruk av dker- eller dngsgirde, m. a.o. tegtviang:
tegarna voro i enskild dgo, men den tegskiftade eller samfillda dkern

3¢ A. G. Fontell, Anteckningar och aktstycken rérande forn-, sol- och ham-
marskiftet i Finland. Fennia 52:1. Helsingfors 1929, s. 20 ff., s. 30, s. 32 och
s. 36—37.

35 H. Smeds, Korsnis kyrkby. Svenska litteratursillskapets folkloristiska och
etnografiska studier V. Helsingfors 1934, s. 38 ff.
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och dngen brukades i viss man samfillt, t.ex. vad skorden be-
triffade». For sitt undersdkningsomréde, Malaxbygden i Osterbot-
ten, kommer Smeds till det resultatet, att fore storskiftestiden teg-
skifte endast férekommit i fngsmarkerna. »Detta tegskifte har
sannolikt forrdttats av byarnas fortroendemiin och skiljer sig fran
solskiftets tegskifte genom att tegarna #ro oregelbundet 'var om
annan blandade’ och genom att det enskilda hemmanets andel i
dngen (antal tegar och tegarnas storlek) inte visar nagon som helst
péavisbar regelbundenhet. Nagon utpriglad motsats mellan boldgor
i samfallt bruk (tegtvang) och utdkrar i enskild héivd finnes icke .. ..
Den motsats, som stundom bestdr mellan ‘bolédgor’ och ’utédgor’,
beror enligt mitt formenande pé, att de férra, som voro beligna pa
den fruktbaraste och féljaktligen tidigast uppodlade marken, kommo
att vara underkastade en skarp rivalitet vid uppodlandet, vilken nod-
vindiggjorde regleringar och jimkningar av rarna mellan gran-
narna, kanske i vissa fall t. o. m. ett jordskifte». Den bista aker-
marken, brostjorden, 1a4g nere vid Malaxan. »Markens godhet avtog,
ju ldngre bort fran an man avligsnade sig, ju lingre upp i ’skaten’
rojningarna striackte sig. Detta gillde bade i aker och 4ng. En all-
mén princip var darfér den, att var och en skulle hivda lika mycket
i brost och i skate och dymedelst lika mycket ’i 1juvt och lett’».*

I sitt sammanfattande arbete om Byar omnimner S. Erixon, att
en medelstor by i nedre Sverige fran och med Bergslagen och Mélar-
dalen och soderut hade 3—4 gardar under 1500- och 1600-talen.
I 6vre Dalarna och Norrland finnas i vara dagar byar eller bygdelag
med Over 1000 invanare. Sadana storbyar ha vixt fram ej endast
genom klyvningar utan ocksa genom tillflyttningar. »De 4ro nam-
ligen i allmanhet icke koncentrerade till tita, sammanhingande
block utan #dro vanligen férdelade i klungor och klasar och pa sa
siatt utbredda oOver relativt vida omraden och salunda sammansatta
av mer eller mindre sammanhingande smagrupper av gardar».
Ofta har man svart att avgora, om det &r ett antal smabyar med
inslag av enstaka gardar eller storbyar med oregelbundet férdelade
gardsgyttringar. »Antagligen ha vil byarna ej heller i nedre Sverige
ursprungligen varit s enhetliga och stringt avgrinsade, som det

36 H. Smeds, Malaxbygden. Bebyggelse och hushéllning i sédra delen av Oster-
bottens svenskbygd. Helsingfors 1935, s. 186 ff.
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kan tyckas for oss. Ett exempel hirpa dro de skénska vinga-
lagen .... De sma byar, som 4ro mest typiska, kunna ha uppstitt
genom skiften och regleringar ur byklasar ursprungligen tillhérande
storre sammanhéingande bygdelag eller ocksa vara tillkomna genom
sammanslagning av smiérre, forut utspridda och skilda enheter».
Under medeltiden fingo byarna en mera koncenirerad plan och
organisation, varvid ocksd »rent geometriska anliggnings- och
skiftesprinciper» tillimpades. »I hambre och forne skipt> motsvarar
»kanske just klungbyns hiar skildrade konsistens med en inre for-
delning i klasar». Han omnimner ocksa A. G. Fontells tolkning av
fornskiftet som »hopstyckeodlingar» och enskilda intagor omblan-
dade med varandra pa i ovrigt samfilld byamark och dennes 6ver-
séttning av »hamre» som samféllighet. S. Erixon tilligger: »Enligt -
min mening fir man icke tillskriva de bada laguttrycken en alltfor
stringt begrinsad kameral inneb6rd, och jag har svart att tro, att
de utgora mera idn ganska vagt karakteriserande bendmningar pa
det aldre tillstindet fore solskiftet». I'6r tolkningen av uttrycket »i
hambre» forklarar sig Erixon mer enig med Schlyter och andra
forskare, som gissat pa ett samband med benimningen hammar pa
klippor och stenig mark. Sma upphojningar i terrdngen, t.ex.
sholmar» i Ostergétland, vilka dragit bebyggelsen till sig, ha kunnat
kallas »hamrar».*

I en senare undersékning samma ar papekar S. Erixon, att ort-
namn pa -hammar Aro vanligast i Uppland, Sédermanland, Oster-
gotland och Kalmar lan. Han antar, att det icke ar nagon tillfallig-
het, som gor, att termerna »hammarskipt> och »hambre» traffas
just i landskapslagarna frian dessa omraden. Han féster sirskilt
uppmérksamheten pa Trogds hérads allmédnning, en stérre skog-
bevuxen morinplatd i vinkeln mellan Ekolsundsviken och Boviken,
som bédr namnet Hammarn eller Hammars allminning eller All-
minningen Hammar. Den blockrika och stenbundna morinplatin,
som #r néra en halv mil i lingd och bredd, héjer sig i sydvast skarpt
over slitten och uppvisar hir en brant klippformation, »som ut-
mirkt passar for betydelsen ’klippa’ hos det gamla ordet hammar».
Uttrycket »ligga i hambre» kan »vara uppkommet — troligast i det

% S. Erixon, Byar. Svenska kulturbilder. Under redaktion av Sigurd Erixon
och Sigurd Wallin. 6. Stockholm 1935, s. 185—210.
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centrala Ostsverige — genom generalisering av ett sidant fall som
Trogds hiaradsallminning, ja, denna skulle ju till och med sjilv
kunna tinkas vara den konkreta utgédngspunkten for en medeltida
lagskrivning». Erixon ger alltsa tvd olika forklaringar av termerna
»hamarskipt> och »i hambre» och tilligger: »Bada d#ro tillfreds-
stillande ur etnologisk synpunkt, och de passa synnerligen vil ihop
med egenskaperna hos en klungby av ovan skisserad art>.*® Han
berdér ocksa de tva tolkningarna i verket Skultuna bruks historia II
och gor gillande, att lagutirycket »i hambre» &r en terrdngbeteck-
ning, som »avser en klippformation, en stenbunden hdéjd eller en
moréinkulle, som spelat sadan roll fér byanldggningen eller organisa-
tionen, att den kunnat anses karakteristisk for typen, eller ocksa
att sjilva byns form eller dgoférdelning pa nagot sitt varit av-
héngig av dylika stenbundna férhojningar i terringen». Byarna ha
troligen haft en betydligt l6sare konsistens under 4ldre medeltid,
innan dnnu landskapslagarnas byggningabalkar med deras reform-
program blivit normgivande for regleringen av byarna, som tidigare
bestdtt av sma gardsklungor och ensamgardar i sméa bygdelag med
flytande grénser sinsemellan och utat. »Det sammanhallande ele-
ment, som hér skapade ett bybegrepp, var av tva slag, dels samman-
hallningen inom de grannelag, som gardsklungorna eller gards-
klasarna bildade, och som bland annat tog sig uttryck i en grann-
skaplig lagbildning for inhidgnader och beten, dels sammanhanget
mellan dessa smagrupper under eit slags byoverhet, varvid organisa-
toriska och praktiska faktorer samverkat. Man kan gissa pa, att
vissa gemensamt inhignade och brukade marker dven varit en
faktor i sistndmnda fall .... Att ligga i hambre skulle di betyda
att ligga i oregelbundet utstrédda klungor med tomterna beliigna pa
hamrar eller bykullar och med just den dgoférdelning och det sam-
band jag ovan nadmnt». Han ansluter sig till den uppfatining, som
P. Lauridsen och A. G. Fontell uttalat,”® nimligen »att foérst sol-
skiftet forutsatte och dven astadkom en ordentlig avgransning av

38 S. Erixon, Klungby och hammarskipt. Nomina germanica. Hyllningsskrift
till Bengt Ivar Hesselman den 21 december 1935. Lund 1935, s. 334—343.

39 P, Lauridsen, Om gamle danske Landsbyformer. Aarbeger for nordisk Old-
kyndighed og Historie 1896, s. 170 och A. G. Fontell, Anteckningar och akt-
stycken rorande forn-, sol- och hammarskiftet i Finland. Fennia 52:1. Helsing-
fors 1929, s. 6 ff.
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byarealen fran omgivande byar». Betriffande bytyperna i Skultuna
framhaller Erixon, »att mycket talar for att solskiftet icke endast
var en omlidggning av de enskilda byarnas jord och foérdelning av
planer utan ocksa en nygruppering av bebyggelsen, vilket innebir,
att det gjordes slut pa den dldre vaga avgrinsningen genom sam-
manslagningar och uppdelningar, déir s var noédvandigt. Man far
emellertid icke rédkna med nagot alltfor radikalt, hastigt eller kon-
sekvent genomférande. Det tog i stiillet arhundraden, och nagot
annat dn kompromisser kom ej ifrdga, sdsom ocksa Skultuna byars
skiftesforhillanden i nyare tid visa».*’

Senare har S. Erixon framhallit, att girdstomterna och pa dessa
uppfoérda hus redan tidigt ansetts som »fast egendom». Den man,
som 1ojt ett stycke mark eller anlagt en intaga, kunde bruka den
for sig och sin familj, s linge han ville. »Sannolikt dr det denna
form av nyttjanderitt, som tidigast fatt karaktiren av verklig jord-
egendom». Det etnologiska materialet tyder enligt Erixon pa »att
jordegendomen borjar med av familjerna privat intagna, bearbetade
dkerstycken, som sedan sekundirt kunde sammanliggas till by-
girden med tegindelning. Uppbéraren av denna egendomsratt var
familjen eller hushéallet. Slidktens egendomsansprak ha endast till-
falligtvis och under speciella omstéindigheter haft aktuell art. Annars
var den endast labil, det vill siiga den hade formen av arvsriatt. Man
ager i detta fall inte ritt att utan vidare identifiera slikten med
familjen eller hushéllet. Nar enkelfamiljen, bestiende av man och
hustru och barn, utvidgat sig genom barnens giftermal och fort-
plantning, kunde dock, om hela denna storre grupp som en stor-
familj holl samman i gemensamma hus eller i varandras néarhet,
forutsiattningar finnas for en sliktegendom i begriansad mening. Det
har emellertid ocksa funnits ménga intressanta mellanformer ifraga
om verklig besittning, brukningsriitt och samarbete, med till exempel
halvfullgangen delning mellan parterna pa en storfamiljsgard eller
mellan syskonfamiljerna pa ett urhemman, som blivit delat. Be-
boendet ger en ritt, den funktionella egendomsriatten utan sam-
boende en annan. Bada kunna skilja sig véasentligt fran familjens
och fran byalagets».*!

40 S, Erixon, Skultuna bruks historia. II. Stockholm 1935, s. 140 ff.
41 S, Erixon, Svenskt folkliv. Stockholm 1938, s. 91—92.



25 BY »>I HAMBRI OK I FORNI SKIPT» 63

Liksom K. G. Westman och A. G. Fontell har forf. tidigare skilt
mellan by »i hambri» och fornskiftad by. »De blockformiga oregel-
bundna dker- och iingsstyckena, som méngenstides upptrida & vira
gamla bykartor och som av allt att doma é4ro att betrakta som en-
skilda intagor a allminningarna, &ro vérda sirskilt beaktande,
emedan de visa odlingsférhallandena innan tegskiftena». Dessa byar
ha ej varit féremal for skifte i juridisk bemérkelse utan motsvara
gamla oskiftade byar enligt Kristoffers landslags Byggningabalk. I
skilda delar av Sverige finns en mangfald byar, i vilka gardarnas
dker- och #dngstegar ldgo i oregelbunden ordning, for vilken forf.
har foreslagit namnet fornskifte. Detta skulle alltsa innebdra det
system, efter vilket &ker- och #ngsskiften (girden, fall) fore det
regelbundna solskiftets tid antagligen genom lottning uppdelades pa
girdarna i en by. Forf. har framhéllit den skarpa skillnaden mellan
4 ena sidan oregelbundet tegskiftade aker- och &ngsfall (gidrden) och
4 andra sidan oregelbundna Agofigurer utan spar av teganordning,
mellan fornskiftade ** byar och byar »i hambri».** T de medeltida
landskapslagarna antriffas de forsta bestimmelserna rorande skifte
av jord i juridisk bemérkelse. I Skanelagen, som tillkommit nagon
gang 1202—1216, omnimnes bolskiftet.** Solskiftet behandlas for

2 Som framgdr av s. 100, foredrar forf. numera beteckningen oregelbundet
tegskifte framfér fornskifte, dd han anser, att »i hambri ok i forni skipt» hin-
visar till samma #dgoférhéllanden.

43 K. G. Westman, Fornskifte. Nordisk familjebok. Stockholm 1927, Bd 7,
sp. 804; A. G. Fontell, Anteckningar och aktstycken rérande forn-, sol- och ham-
marskifte i Finland. Fennia 52:1. Helsingfors 1929, s. 36—37; G. Nordholm,
Geografiska studier 6ver de nordeuropeiska byarnas grundformer. Svensk geo-
grafisk arsbok 1931, s. 195 ff.

4 H. Larsen, Nogle Oplysninger og Bemerkninger om danske Landsbyer.
Aarbeger for nordisk Oldkyndighed og Historie 1918, s. 205 ff.; C. G. Weibull,
Skanska jordbrukets historia intill 1800-talets boérjan. Skrifter utgivha av de
skanska hushallningsséllskapen med anledning av deras hundraarsjubileum &r
1914. Under redaktion av Emil Sommarin. I. Lund 1923, s. 39; G. Nordholm,
a.a. 1931, s. 192 ff. och G. Nordholm, Bebyggelse och odling i Eslovstrakten
under historisk tid. En bok om Eslovs stad, Eslovshygden och Esldvs sparbank.
Eslov 1941, s. 73—74; S. Bolin, Skanelands historia. II. Lund 1933, s. 221 ff.;
Ledung och friilse. Lund 1934, s. 22 ff. och Medieval agrarian society in its
prime. Scandinavia. The Cambridge economic history of Europe from the
decline of the Roman empire. I. Cambridge 1942, s. 477 ff.; S. Aakjer, Bos®t-
telse og Bebyggelsesformer i Danmark i @ldre Tid. Instituttet for sammen-
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forsta gangen i Skandinavien i Jyllandslagen, som stadfistes av
Valdemar Sejr 1241. Enligt S. Bolin och F. Dovring har solskiftet
kommit till Norden fran kontinenten.*” G. Lindgren ansluter sig till
forf:s uppfattning rérande by »i hambri» men séitter »blockskiftets»
forvandling till tegskifte i samband med omléggningen av odlings-
systemet i Falbygden frin enside till treskiftesbruk.*® Blockformiga
dgofigurer ha ocksa pavisats av S. Dahl i Skane och av S. Bjornsson
i Blekinge. Numera hyser forf. den bestimda uppfattningen, att
Upplandslagens by »i hambri ok i forni skipt» avser samma sak.
Sodermannalagen har ocksa endast uttrycket »hamarskipt» for for-
hallandena innan solskiftet.

3. »HAMMARSKIFTE» I FINLAND

Det #ldsta belagget for »hammarskifte» ha vi i ett av lagman
Klas Fleming utfirdat vittnesméal av den 23 juni 1410 rérande nagra
varfrualtaret i Abo domkyrka samt ett antal privatpersoner tillhoriga
dgolotter i Virmusmiiki by i Maaria (S:t Marie) s:n, Abo och Bjorne-
borgs ldn. Héar star bl.a.: »J then andra (&kern), som the moth
Kadrial haffua, sagde the sig jngen trsetha haffua, vtan wore be-
kendh, at Woreffrv haffuer ther vij tegha, huar thera vtoff ottho
alna, ffor vtan Hammar skipthe, och en deel j eth qwerne rwm».*’
Hur A. G. Fontell tolkat detta textstille, har ber6rts ovan s. 52—53.
Gentemot uppfattningen, att »Hammar skipthe» skulle vara enskilda

lignende Kulturforskning. Ser. A. Bd XV. Bidrag til Bondesamfundets Historie
II. Oslo 1933, s. 140 ff.; K. Wiihrer, Beitrige zur altesten Agrargeschichte des
germanischen Nordens. Jena 1935, s. 90 ff.; P. J. Jorgensen, Dansk Retshistorie.
Kobenhavn 1940, s. 173 ff.; S. Dahl, Torna och Bara. Studier i Skéanes be-
byggelse- och niringsgeografi fore 1860. Meddelanden fran Lunds universitets
Geografiska institution. Avhandlingar VI. Lund 1942, s. 73 ff.; S. Bjornsson,
Blekinge. En studie av det blekingska kulturlandskapet. Meddelanden frian Lunds
universitets Geografiska institution. Avhandlingar IX. Lund 1946, s. 89.

4 S. Bolin, a.a. 1942, s. 478; F. Dovring, Attungen och marklandet. Lund
1947, s. 172.

46 G. Lindgren, Falbygden och dess nirmaste omgivning vid 1600-talets mitt.
Geographica Nr 6. Uppsala 1939, s. 1506—151.

47 Registrum ecclesize Aboensis eller Abo domkyrkas svartbok .... genom R.
Hausen. Helsingfors 1890, s. 241.
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intdkter pa samfilld mark, har K. R. Melander anfért, att »hammar-
landet» 1&g i samma dker som de stangfillda dgorna i infigorna.*
Han anser, att under hammarskiftets tid »skiftesbréderna», d.v.s.
»delidgare i gemensam egendom», ofta »turvis nyttjade den samféllda
tillhérigheten». De flesta i medeltida handlingar omnidmnda »jord-
lagenheter, pd vilka hammarskifte existerade under denna tid, till-
hérde kyrkan och adeln, och dessa stand sokte savitt mojligt fa
sin aker skild fran den 6vriga byjorden. Och i nigra fall forefaller
det 4ven, som om i medeltida handlingar omnadmnda hammarskiften
fortfarande burit detta namn, oaktat de redan oOvergétt att bliva
dgarnas bestiende egendom».* P3J s sitt vill han tolka de ovan-
nimnda hammarskiftena, som tillhérde varfrualtaret i Abo dom-
kyrka, medan de stangfillda akrarna ladgo i solskifte. Gentemot
forf., som anser »Hammar skipthe» vara enskilda intagor,”® anfér
Melander, att de ej 4ro enskilda intagor i egentlig mening, ej ny-
odlingar utom infdgorna. Han tycks ej ha beaktat den fullstindiga
innebodrden av forf:s asikter rérande »by i hambri» fore solskiftet.
Enligt forf:s mening hade en sddan by alla sina dkrar och angar i
oregelbundna block som enskilda intagor. Om en sadan by sol-
skiftades, fingo dkrar och dngar tegform, d. v. s. de kommo att besta
av jamnsmala langa dgofigurer. Varfrualtarets dkrar i Virmusmakis
ena girde bestodo av sju tegar, vardera med atta alnars bredd.
Dessutom hade altaret i samma gérde »Hammar skipthe». IForst
efter inférandet av solskiftet kan man tala om en bys in- och utéigor.
Det nimnda gidrdet maéaste, som Melander framhaller, vara infgo-
mark, men detta hindrar inte, att altaret antingen vid solskiftet
fick behalla nigra gamla intagor utom stangféllningen eller ocksa
efter solskiftet i samma gérde réjt ny aker.

Ett annat men senare beldgg fran Finland erbjuder atskilligt av
intresse, namligen fran Pernaja (Perna) s:n i Nylands ldn. Elva-
tusen jungfrurs dag, den 21 okt. 1444 utfirdade haradshévding
Carl Mattsson ett dombrev angaende fiskevattnet vid Forsé i Perna

4 K. R. Melander, Uber die Hammarteilung in Finland im 17. Jahrhundert.
Annales Academiz Scientiarum Fennicee. Ser. B. Tom. I:4. Helsinki 1909, s. 16.

49 K. R. Melander, Hammarskiftet i Finland i belysning av historiska akt-
stycken. Rig 1938, s. 73—108.

%0 G. Nordholm, Geografiska studier over de nordeuropeiska byarnas grund-
former. Svensk geografisk arsbok 1931, s. 198. ‘

5 — Vet.-Soc. Arsb. 1948.
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s:n och samma dag 1448 ett annat dombrev rérande samma sak.”*
Enligt det sistnimnda hade Gammelby ej riatt att fiska hir utan
endast Forsby och Garpgirdarna. Lagman Erik Fleming fillde
1539 en dom rorande fisket vid Forsé.”® Den 14 febr. 1551 stad-
fiste lagman Henrik Classon Horn en férlikning mellan Forsby och
Garpgérden:™

»Jack Hendrick Clawesson Lagman I Sodherfinne Lagsagw Bekennes
medh thette mith niruarande 6pne breff att aren &pther Christij byrd 1551
then 14 Februarij Tha Jack Lagmans tingh hwlth medh almoghen aff
Perno sochen I ndruaru Kongl Mtz Beffallnigs man I Borgo ldan arligh
wialbyrdigh man Erick Spora och Erick Olson Héredz héffdinge ib:m Tha
kom ffor ratthe thesse dpther:ne XII landz synemén som ér .... Huilka
hadhe warith wpé en syn emillam Forsby och Garpgordens inbyggiare och
giort them emillam een férlijckningh wpa Fors66. Huilken haffuer wareth
i tratthe en tijdh long méallam fér:ne byer, S& ath Forsby skal apther
thenne dagh niuthe och beholle then nordasthe wddhen wpé fér:ne Forséo
och Garpgordz inbyggiare skolle niutthe och beholle then sédher vddhen
wpo for:de 66. Och thesse apther:ne roor skole athskillie baggie byes
deelar som #r forsthe roon Klubbe biargh lig:de ostantill widh strandhen
och sa thiadhan till midell roon wpa en angh lig:de wndher een stdar gran
och s& thiddhan genasth roreth och till wésther strandhen. Och skolle
forsbyggern niuthe fiske wathnedh och nathe driath iffron Klubbe bargh
och s& om kringh norre wddhen och all wésther strandhen intill medhuages
wppa sodre wddhen och ther skall liggies en ra, och si skall Garpgordz
fiske watn begynnes widh then rad wppa sédher wddhen och si longs
wthmed then osther sijdhen och intill Klubbe bargh, Huilken férlijckningh
molseijendern wpa baggie sijdher som &ar Siffredh Simonsson och Gregs
Andhersson i Garpegordhen pa alle theres skiffthes broders waghna, och
Simon Larsson och Per Hendersson off Forsby wpéa alle theres skifthes
lagh nu har fér ritthe samdhe och bestddhe. Och ladhe s& eth wijthe wpa,
huilken parthen then samie férsth rygge wille han skulle giffue Kongl M:t
40 march wthan nodher och molseijendern 20 march. Teslikes till eth wor-
tecken ath sadane forlijckningh skulle for:de béggie byer emillam holleth
bliffua tha haffua the hir for ratthe leffreredh iffron them wpéa baggie
parther alle the breff som the wpa thet férre hambre skiffthe wpa Fars6o
hafft haffua. Huilkith &arendhe iack woldgaff the XII I nampndhen at
ran:ca som ar .... The hir om withnadhe och wore ffasthe ath, ty som

51 Finlands medeltidsurkunder. Samlade och i tryck utgifna af Finlands stats-
arkiv genom Reinh. Hausen. III. 1431—1450. Helsingfors 1921, s. 347 och
450—451.

52 Karelska lagsagans dombok 1635—1644, f. 379v—380r.

53 Pergamentsbrev i Finlands statsarkiv.
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XII landz synemén them emillan giorth haffua och sd ath molseijenderens
wianligh sédmie och férenelsse. Ty démde iack foér:ne forlijekningh och
roor stadigh och fasth emillan for:de baggie partern obrotzligh hollas widh
VI march fér min doom Till mere wisse at s i sanningen ar som for:uit
staar Thai bedher iach arlighe wéalbyrdige méan forst Kongl M:tz Befall-
nings i Borgo ladn Erick Spora och Hiaredz hoéffdingen ib:m Erick Olson
till Kijala att hingie witterligh theres Inzigler medh mith egit nadhan for
thetta breff som giffuit och scriffuit 4r. Anno die et loco vt supray.

K. R. Melander antar till en borjan, att denna faststillde ett sol-
skifte i mycket ursprunglig form,”* men A. G. Fontell vill géra gil-
lande, att faststillelsen gillde en samféllighetsdelning, en delning av
Forsé mellan tva byalag, Garpgarden och Forsby. Som stéd for sin
uppfattning anfor han, att ett solskifte aldrig verkstilldes pa ett
omrade, som dgdes av tva byalag, vilka hade skilda indgor, och att
ett solskifte aldrig faststilldes genom domslut.”®> Fonteil papekar
ocksi, att rdgangsforrittningen mellan de tva byarnas omraden pa
Forso ar sirskilt viktig, darfor att »den faststiller begreppet hamar
som liktydigt med samf#llighet».”® Han upprepar senare sina ésikter:
» Uttrycket hambre’ i denna urkund betecknar darfér endast den
af bonderna gemensamt dgande samfélliga utmarken, i detta fall
Forsd, som redan tidigare varit delning underkastad».”" Forf. har
tolkat brevet sa, »att genom domen 1551 bestimdes, att alla brev
rorande forut verkstillt byte av enskilda intagor skulle aterlimnas,
da ny forlikning nu ingicks».”® K. R. Melander anser denna tolkning
»mycket mera tilltalande» men tilligger, att det inte kan »vara
fraga om flera intagor pa Forson, da endast den déiri nimnda angen
kan betraktas sdsom sadan». Han framhaller ocksa, att forf. ej
berort fisket, »som synbarligen dven horde till ’hambre skiftet’».

54 K. R. Melander, Lisiitietoja hamarjaosta. Historiallinen Arkisto XXIV,
Helsinki 1914, II s. 107—108.

5 A. G. Fontell, Ytterligare rorande det s.k. hamarskiftet. Historiallinen
Arkisto XXV, Helsinki 1915, II s. 39—44.

% A. G. Fontell, Om by i fornskifte och ’i hambre’. Skrifter utgivna av
Svenska litteratursillskapet i Finland. 167. Forhandlingar och uppsatser 36,
1922, Helsingfors 1923, s. 99.

57 A. G. Fontell, Anteckningar och aktstycken rérande forn-, sol- och hammar-
skiftet i Finland. Fennia 52:1. Helsingfors 1929, s. 34—36.

% G. Nordholm, Geografiska studier éver de nordeuropeiska byarnas grund-
former. Svensk geografisk arsbok 1931, s. 197—198.
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Eftersom on har en obetydlig yta, lingd 1%, och bredd °/, km,
skulle det inte finnas utrymme for méinga intagor.*

Betraffande Henrik Classon Horns 6ppna brev vill forf. nu gora
féljande reflexioner: Brevet utsiger ingalunda, att det, som Fontell
menar, rér sig om en samfillighetsdelning, utan endast, att de tva
byarna under lang tid tvistat om fisket vid Forsé och ev. andra
forhallanden, ej sarskilt ndimnda, pa 6n. I forlikningen faststilles
en rigang genom On, sa att Forsby far norra och Garpgarden sodra
delen. Helt sjalvklart har varje by fiskerétten i vattnet utanfér sin
resp. del. Som representanter for alla »skiftesbroder» namnges tva
personer fran vardera byn. Forlikningen har astadkommits av de
12 syneménnen, vilkas namn hér uteslutits. Den part, som forst
ryggar oOverenskommelsen, maste erligga ett vite av 40 mark till
Kungl. M:t och 20 mark till mélsdganden. Till ett vardtecken, att
forlikningen mellan de bada byarna skulle hallas, ha de levererat
for riatta alla de brev, som de haft pa »thet forre hambre skiffthe
wpa Fars6é». De 12 nimndeménnen, vilkas namn ocksi over-
hoppats, rannsaka #4rendet. Lagmannen framstiller forlikningen,
som skulle obrottsligen hallas »widh VI march fér min (lagmannens)
doom». Som framgar av dombrevet, kan man ingalunda i likhet
med Fontell med »hambre» beteckna »den af bonderna gemensamt
dgande samfilliga utmarken». Om tillstindet pa4 Forsé meddelar
brevet endast, att diar finns en &ng, pa vilken star en gran. Brevets
lydelse utesluter icke, att on haft flera dingar med méanga intagor,
som tillhért de olika gardarna i de bada byarna. K. R. Melander
anser emellertid, att 6verenskommelsen betriffande sjilva 6n huvud-
sakligen avser den pi dess mitt beligna dngen.”* Men man fragar
sig, varfor det i sa fall talas om »alle the breff ....». Uppfattningen,
att det hir ror sig om ett flertal intagor, tringer sig helt naturligt
pa lasaren av brevet.

Av lantméiterikartorna fran 1700-talet 6ver Garpgarden har man
féga att hidmta rorande tillstindet under dldre tid pa Fors6. Den
aldsta kartan av ar 1733 med beskrivning av ar 1736, som upp-
riattats av lantmétaren J. A. Gidker, visar, att byn da har 6 hemman

% K. R. Melander, Hammarskiftet i Finland i belysning av historiska akt-
stycken. Rig 1938, s. 82.

% K. R. Melander, Hammarskiftet i Finland i belysning av historiska akt-
stycken. Rig 1938, s. 83.
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(Backas, Allas, Hagabohle, Segersby, Bajas och Swarfwars), vilka
alla ha f#ing pa Forso, men sjilva on éar inte kartlagd.” Sédra delen
av Forsé framtrider forsta gangen pa en karta 6ver angarna till
Garpgarden och Kyrkby, som upprittats 1759 och 1761 av J. Milto-
paus. Innehavaren av Bajas och Swarfwars, bada i Kyrkby, har
begirt storskifte pa dngarna. Av de manga yrkandena betriffande
storskiftet fortjinar har sdrskilt anforas, att innehavaren av Segers-
by fordrar att f4 sin andel enligt alntal samt dessutom gardens
»hopstycken» pa Forson. Da byalagets deligare ej kunna komma
overens, uppskjutes storskiftet. Men beskrivningen innehéller en
tabell med uppgift om varje gard efter alntalet tillkommande dngar.
Av denna framgar, att Segersby i Hemingen har endast »hop-
stycken», i Forsd storing bade tegar och »hopstycken», i Forso
mellandng endast tegar och i Forsd stranding béade tegar och
»hopstycken». Hagabole har i Heméngen endast »hopstycken» och
i de tre Forséingarna endast tegar. Bigghemmanet har tegar i
Hemiingen och ingen del i Forsdédngarna. Backas har i Heméingen
bade tegar och »hopstycken» och i Forsddngarna endast tegar lik-
som Ollas samt Bajas och Swarfwars i Kyrkby. Forsé storidng
upptar 6stra delen av 6ns sédra hélft och strandingen ett obetydligt
omrade i vaster. 1761 gar man upp den i dombrevet av ar 1551
nimnda ragingen fran Klubbeberg i 6ster till udden vid sydsyd-
vastra stranden. Ramérket i det inre av On, vilket ligger nédra den
viastra stranden pa ett berg, anses ej vara »af sérdeles gammalt
utseende» och kasseras, eftersom det ej ligger i rak linje mellan de
tvd andra rdméirkena.” Nésta lantméteriakt innefattar kartor 6ver
samt storskifte och delvis skattliggning av Garpgarden och Kyrkby
fran aren 1777—1781. Akten omnimner bl. a., att enligt 1668 Aars
landsjordebok Garpgardens byalag i dldre tid bestitt av 6 hemman
pa 70 alnar och 5 7/;, mantal men sedermera enligt 1776 ars jorde-
bok forvandlats till 4 hemman pa 44 alnar och 3 ¢/, mantal, nim-
ligen N:r 1 Segersby skatterusthall, N:r 2 Hagabdle skattehemman,
N:r 3 Backas kronohemman och N:r 4 Ollas frilsehemman. Akern
ligger mestadels »for sig skild», med undantag av att Bajas rusthéll
i Kyrkby har vissa stycken eller tegar i Backas och Ollas hemmans

61 Finska lantmiteristyrelsens arkiv. Vol. B 36. 14/2 v—3r.
62 Finska lantméiteristyrelsens arkiv. Vol. B 36. 14/12 v—I14r.
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jkrar och att Hagabole har nagra tegar i Ollas bolaker. Dessutom
finns nagra utakrar av gammalt utseende »styckevis om hvarandra
belidgne». Angarna ligga »dels i teg- dels i storre skiften, dels och
styckevis enskildt». Agodelningsritten faststiller en ny grins mellan
Garpgardens och Forsby bruks &dgor pi Forsé. Kartan upprittas
1777 av lantmétaren J. Chulander, som ocksa deltar i skattligg-
ningen 1778—1779 och verkstéller storskiftet 1780—1781. Vid den
sistnimnda forriattningen far Bigghemmanet N:r 3 a, som linge legat
0de, ingen del av dngarna pa Forso, som skiftas sa, att varje gard
far sina tegar i samma liage och ordning som férut.”® N:r 1 Bajas
och N:r 2 Svarfvars i Kyrkby fa sina dngar langst i soder pa Forso.
Lantméteriakterna ha betydelse for fragan om »hambre skiffthe» pa
Forso, darfor att de bl. a. visa, att det vid sidan av tegar dven fore-
kommit »hopstycken» under 1700-talet.

V. Voionmaa och K. R. Melander ha fortjinsten att ha dragit
fram Ivar Flemings till Sundholm jordebok i diskussionen rérande
1500-talets jordforhdllanden i sydvéstra Finland.”* Men de ha endast
fést sig vid de fa notiserna om hammarskiften.

Slakten Flemings egendomar ldgo huvudsakligen oéster och sdéder om
staden Rauma (Raumo) i Abo och Bjorneborgs lan. Huvudgarden Sund-
holm i Uusikirkko (Nykyrko) s:n hade grundats av Joakim Fleming (dod
i slutet av ar 1495 eller borjan av ar 1496) pa Arvassalo 6. Det gamla
sateriet, i jordeboken kallat »Gamla gard», brukades under sonen Ivars tid
av tva landbor, som vardera hade 6 stianger jord. I den nirbeldgna byn
Paalila (Palila) voro 12 stinger fralse- och 6 stanger skattejord. Av upp-
gifterna om jordférvarv kan man rakna ut, att stingens lingd utgjort 6
alnar. Ivar Fleming (d6d 1548) hade kopt 2 stanger skattejord, som enligt
den i jordeboken citerade »skattboken» skattade 1%/, fjarding rok, »thet ar
sex spanna land skatty (1 rok = 16 spann). Men all aker var ej stangfalld.
Jordeboken meddelar harom: »Ligger for tolff stenger frelsse iord, I norra
gerdit, Och Hammar skiffte thet sodhra gerdit .... Ar palila samfelt wty
alla dghor medh Vallast, wndan skilt dker och engh .... Kalhea eng lydher
effter tolff stenger I huart fwll tegx skiffte thill Palila frelsse». Pa den
gemensamma utmarken hade Vallast bonder anlagt akertappor och rojt
angar, vilka Ivar Fleming 1540 1lat syna och beskatta. Men nyodlingarna
fortsatte: »wallast bonder ar och tidh fast myckid inhdgnad och wptagt till

63 Finska lantmiteristyrelsens arkiv. Vol. B 36. 14/4 v—I11r.

64 V., Voinmaa, Pari tietoa hamarjaosta. Historiallinen Arkisto XXIV, Helsinki
1914, II s. 111—112 och K. R. Melander, Hammarskiftet i Finland i belysning
av historiska aktstycken. Rig 1938, s. 77—78.
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thet sédre géirdit mot sion, aker iord, och ther till aker tdppor och Angiar
mest all nyttogeste samfell wtmark och mulbeet, palila arffzritt pa sin
lott til stort hinder och skade». I narheten lag Kodjala (Kodiela) by, dar
Ivar Fleming kopt Ryttela gard och ytterligare dgde en egendom: »Ryttela
godz wid Sundholm, frelse, fordom skatning 7 skatt spanna land Torlax
landbo for 3 skatt spanna land Skattgille 31/> rok, Epter then summa, ar
frelzid en ottonde deel och 2 spannland iord, offuer heele byamal .

Kodiela Frelsis dghor

Stongaffall wty Kyrkw akeren fira stenger tua alnar

Constisti aker tre stenger tua alnar
Viliela (Vidild) aker tyo alna tegh

Karittw aker moth Hallo ligger I IHammar skiffte, thetta frelse, try aker
stycken, till tw spanna land sides land The gambla &ker lindor, norr wm
wighen, mot Sirpo eng, som an clarligha wtskilia diken, lydha enskiilt
wnder frelsid, ryttela gard, odell heffd, Vty lille &dker, thil {/, spanna land,
mitt I byn

Stongafall torlax Landbo ibm

Vty kyrkio dker atta alnar
Constisti aker 10 alna
Viliela aker tud stenger

I lilla aker mitt i byn ...

Stongafall wty engen halffsiwnde stong hwar tegh som stongafall faller,

forwtan hopa stycken
Vty then engen wnder constisti eng, fem teghar, wexa till fem lass hoo
Ylesta lwecta, kyrkio akers eng, tud teghar och tw Hamar skiffte, wexa
til siw lass

Alaste lucta eng, I constisti aker, tw lass ho

I sirpo soo, tud teghar, och itt hopa stycke, till itt winter lass h6o

Vt engiar

Vnder paltila (Palttila) itt hopa stycke eng, ok en tegh, vexer til sex
lass ho ar ladha
Sirpo eng, itt enskilt hopa stycke wedh Kodiela broo, fira lass hoo
ar ladha
Naninga eng wedh forma broo, wty fira hopa stycken fem lass ho
ar ladha
Viwrw eng mot Kylahytist (Kylahiisi), tw hopa st:en, try lass ho ar ladha
Mwstia eng mot Hallo, tw hopa stycken, fira lass ho ar ladhay.

Bland 6vriga utdngar markes Risin alho, 4 tegar och ett hopastycke, mellan
Hallo och Viliela.

Bland o6vriga egendomar nimnes Lappijoki (Lappiiocki) huvudgéard i
Lappi (Lappo) s:n, vars stangafall i akern utgjorde 9 stinger och i éngen
8 stanger. I den nionde stangen fattades emellertid en halv aln. Det fanns
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ocksa enskilda &dngar, i vilka bdénderna i byn inte hade négot stangskifte.
I nirheten 14g Kardal by med 8 sténger {réilse- och 16 stinger skattejord.
Frélseegendomen hade fordom varit bebyggd men lig nu 6de, dvergiven
av »arma och otrogna landbor». Frilsejorden hade féorminskats fran ysitt
riatta stongafall i dker och engh, sa och aff samifelt wprwrt och intapt
mésta wtmarkerna, si at frelsid noghast friitt haffuer blotta tomptastallidy.

I Vehmaa (Vemo) s:n hade Ivar Fleming ett flertal egendomar. Till
Vihtjarvi (Vietiierff) frilsegard horde bl. a. Kirkkomaki (Kyrkiomaki) #ng,
»itt affhopadt stycke innan fira raar». I Krookkinen (Krokist) utgjorde
skattehemmanen 9 stdnger och frialsehemmanen 15. Av de forra hade en
egendom 10 ore rok efter 5 stinger och en annan 1 fjarding rok efter
4 stinger (1 rok = 16 stanger). Enligt »skattboken» 1578 skattades av
stangen 2 6re och saddes pa denna en spann. Till »Kampars frelse» horde
11 stidnger och till »Closters frelse» 4 stidnger. Stangen varderades till
9 mark. I Vekelax by hade fralsegarden 10 stinger och skattegardarna 14.
Genom en lagmansdom stadfistes 1568 ett skifte av skogen mellan frilse-
garden & ena sidan och skattegdrdarna & den andra. Den foérra fick sin
skog i 4 skift. »Och skola the her effter som tilfforn samfelt mwlabet huar
med annan haffwa och niwta, och inga nya intadppor goéra, wtan ath thet
gonge offuer alt byafall till stongaskiffte, s& skatt som frelse». I Maarijarvi
(Mareierff) by fanns ett fralsegods pa 8?/» stang. Frélsegarden i Huruinen
(Hwrwst) betecknades i jordeboken som halv by mot tva skattebonder. I
Inkurinen (Ingoris) fanns ett gammalt fralsehemman, vars stangafall i fullt
skifte utgjorde 3 stinger. Stangen gillde 18 mark. Gardens landbo brukade
ocksa fralsejorden i Himoinen (Himoist) by, vilken jord omfattade 17%/»
stang »kring alt bya skiffte». Alhontaka (Alhontacka) frilsegods hade 3
stinger och 5 alnar jord. Stangen vérderades till 9 mark. Om Somenkyla
ang har jordeboken féljande uppgifter: En son till Olof Balk av Palkkinen
(Balkist) foljde med sin faders driang for att vittja katsor men foll ur
»okestockenn» och drunknade. Dringen, som var fédd i Somenkyla och
dar agde »en stong iord kring alt bya skiffte», rymde ur landet. Jorden
lades strax i »boot, Och bleff sa affhopad wty itt samffelt stycke, som nw
ar engen». For huvudgarden i Lokalahti (Lockalax) har jordboken tva
uppgifter pa stangtalet. Enligt den &ldre lag garden for 14 stinger »fult
bya skifften. Stangen giallde 18 mark och summan fér hela garden blev
alltsd 252 mark. »Var treding» varderades alltsa till 84 mark, och dess
jordatal utgjorde 4 stinger och 4 alnar. Av den sista uppgiften kan man
faststidlla stdngens lingd till 6 alnar. Enligt den da nyligen pabjudna
»skattboken» hade frialsegarden 12 stianger och skattegardarna ocksa 12.
Stangens varde var nu 15 mark. Skatten av stangen utgjorde 3 ore.

I Mynamaki (Virmo) s:n dgde Ivar Fleming det gamla herresiatet Lepisto
(Lepsta). Under »stora gardzens ook och sehla» sdddes 18 tunnor rag i
norra gardet. For ragsadet i sodra gardet saknas uppgift. Gardens o6vriga
akerjord brukades av landborna i byn. I denna fanns da 3 fullgdrds- och
2 halvgdrdshemman. Ett av de sistnamnda, Pirttimaki (Pyrtemacki) hade
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anyo upptagits »alf swina vallen». Bland gardens utangar mérktes »Kwcko-
mécki itt hopad stycke eng». Ar 1536 rannsakade 12 syneméin tre angs-
stycken, Perken alho, Tomon alho och Peton alho, som voro »affhopadha
och lagda wvnder Lepsta gard aff mene soknes allmenning .... vnder
Jackem Fleming for sin andel epter som han haffuer bryst i sochneny.
Dessa &ngar brukades av olika landbor i Lepisté by. I denna hade forr
funnits ytterligare en gard, Ruotsinmiki (Rosemiicki), som utflyttats ur byn
och fatt »affhopad Aaker». Som betalning fér levererad spannmdl m.m.
hade Joakim Fleming av Nadendals kloster fitt bl. a. en gard i Lemmethyla
(Lemettela) by, »en stong frelsiss iord kring alt bya skiffte, dock ar thet
affhopad wty tre stenger huar tegh wty tesse try gerder i Norra gerdit
tud teghar i sédhra gerdit tre teghar i Westre gerdit tud teghar». Genom
byte hade slikten Fleming fatt en annan gard i byn, i jordeboken kallad
Karki gods, som hade 4 stinger aker och erlade 1 mark i huvudskatt.
Stangen virderades till 15 mark. Hit hoérde ocksa ett »affhopad styckey,
som varderades till 10 mark och erlade i skatt 1%, o6re. 1571 koptes
2 stanger jord i aker och 4ng »offuer alt bya skifftey for 8 mark reda
penningar och 3 tunnor rig a 14 mark tunnan eller inalles 50 mark, trots
att, som jordeboken siger, stingen géallde 15 mark. Dessutom inlostes en
teg pa 6 stanger, en teg pa 3 stinger och en teg pa 1%/, sting och lades
till samma Kiarki gods. Enligt »skattboken» hade hela byn 24 stanger.
Pa varje stang, som var skattlagd for tva ore, saddes tva spann. Ivar
Fleming hade 10 6re rok efter 5 stinger, Mans Jonsson */, rok efter 12
stinger, Simon Marensson (?) 1 fjarding rok efter 4 stinger och »Vtbyes
men» 1/, fjarding rok efter 2 stanger (1 rok = 16 sténger), eller tillsammans
1 rok och 14 ore efter 23 stinger. Alla dessa gardar voro skattehemman.
Den 24:e stangen kom pa den ovannimnda fralsegarden, som forvarvats
fran Nadendals kloster. I Kivikyla (Kiffwikyla) by fanns ett gammalt
fralsegods, av vilket Jakob Fleming (déd fore 1534), en bror till Ivar, kopt
en tredjedel och kronan 4dgde resten. Garden omfattade »fem stonga tegh
offuer alt bya skifften. Pa »tredingen» kom 10 alnar, varav man kan sluta,
att stangen omfattade 6 alnar. I »skatteboken» viarderades stangen, pa
vilken sdddes ett pund rag, till 40 mark.

Aven i Taivassalo (Toffuesala) s:n hade slikten Fleming egendomar.
Bland frilsegadrdarna marktes Jiarvenperad (Jerffuenpira), vars stangafall
utgjorde 7 stanger och 4 alnar. Stangen varderades till 12 mark och hela
garden till 92 mark, vilket allts&4 innebar, att pa en stang gick 6 alnar. Ett
annat fralsegods pa 8 stanger lag i byn Vehanen (Vehax). Garden utgjorde
»tredung offuer all byn». Till egendomen hoérde enskilda holmar utom
8 stanger i andra holmar. I Kaarina (S:t Karins) s:n niara Abo hade slikten
Fleming en gammal frilsegidrd i Kauskola by. Gardens jordatal utgjorde
18 stianger a 30 mark stangen.

Som framgar av ovanstéende utdrag ur jordeboken,” hade Paalila

65 Ivar Flemings till Sundholm jordebok. G 30. I Linkdpings stiftsbibliotek.



74 GOSTA NORDHOLM 36

(Palila) sina &krar i tvA girden, 12 stinger i norra girdet och
»Hammar skiffte» i sodra gérdet. Men byn hade ocksia 6 stinger
skattejord, av vilka Ivar Fleming kopt tvd, som skattade 17/, fjir-
ding rok. Forf. vill nu gora gillande, att frilsegdrden hade stiang-
fallsakrar (solskiftade tegar) i norra girdet och intagor i det sodra.
K. R. Melander anser, att den samfillda, byten underkastade dkern
(jord i hammarskifte) i sodra giirdet mojligen blivit enskild egen-
dom, darfor att den tillhérde en adelsman.® Men han har inte
framlagt nagot som helst bevis for att dkrarna i sodra girdet ur-
sprungligen varit foremal fér byte mellan gardarna i byn. Enligt
forf:s mening har forst norra gérdet uppodlats och nigon ging
under medeltiden solskiftats. P& det omrade, som sd smaningom
blev sodra girdet, har frilsegdrden réjt mark i form av sdrskilda
intagor. Jordeboken meddelar ocksa, att »wallast bonder . ... fast
myckid inhéignad och wptagt till thet sédre girdit mot sién», d. v.s.
rojt akrar och dngar pa utmarken i omedelbar nirhet av sodra
giardets »Hammarskiffte».

Jordeboken har ytterligare ett exempel pa »hammarskifte». Till
Ryttela frilsegard i Kodjala (Kodiela) by hoérde i Kyrkodkern 4
stinger och 2 alnar, i Constistidkern 3 stinger och 2 alnar, i Viliela-
dkern en 10-alnarsteg, i Karittudkern 3 akerstycken i »hammar-
skifte» pa 2 spannland och i Lillikern '/, spannland. Gardens fngar
bestodo av stiangfillda tegar, hammarskiften och »hopastycken».
Tegarna hade en bredd av 6 '/, stinger. I Constistiingen skordades
pa b tegar 5 lass ho, i Ylesta lwcta, Kyrkodkerns dng, gavo 2 tegar
och 2 »hammarskiften» 7 lass, i Alaste lucta &ng i Constistidkern
skordades 2 lass och i Sirpo soo pa 2 tegar och 1 »hopastycke»
1 vinterlass hé. I utdngarna fanns ett eller flera »hopastycken» och
i nagra dessutom en eller flera tegar. Torlax landbo brukade i
samma by en annan frilsegard, vars akrar i jordeboken uppgavos
i alnar eller stinger. Ryttela frilsegards 3 akerstycken i »hammar-
skifte», som ldgo i Karittudkern, kunna knappast ha varit annat
dn gamla intagor, bl. a. darfér att uppgifter om stangtal saknas.
Samma géller de tva &ngarna i »hammarskifte» i Kyrkodkerns dng.

Ordet »hopastycke» torde fordra en mera ingaende forklaring.

6 K. R. Melander, Hammarskiftet i Finland i belysning av historiska akt-
stycken. Rig 1938, s. 77—78.
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Forsta sammansitiningsleden forekommer i Kristoffers allminna
landslags Byggningabalk kap. XLI.°" »Nu kan then by 6de liggia,
som flere sero sghande j, wil tha een byggia oc auerka sin deel,
oc hine andre wilia ey byggia eller teeppa meth honom, nempne
tha heredzhoffdinge honom som byggia wil XII men aff tinge, the
scula tith fara, oc epter bsezsta sk=mlum thera leggia honom een
hoop aff bolstadenom baade j eengh oc aaker, swa storan som the
profua kunno ath @ghodeel hans er i bolstadhi them; then hopen
maa han saklos oc ohindrader jntaka, teppa oc auerka sik til gangn,
och feenadir hans gaange ohindrader @ hwar han kan a sama
bolstadi, wtan ath nokor wili sin deel teppa oc lagha wern om
haalda. §. 1. Nw hauir han sin hop wp giort oc aff ryth j aakir oc
sengh, och hine wilia tha jnfara oc byggia hwar sin seghodeel, gorin
tha vp oc affryden lika meth honom, och naar the haua hwar epter
seegho sinne giort sin deel lika godan wiidh hans deel, om swa
witnar heredhz nempd, tha maa hwar taka siin lutt meth laghum
j aaker oc ®ng oc allom wteghom, oc skipta aakrom och thegom
epter tomptom som lagh sigia. Taker nokor eller auerkar hins luth
som forst vpgiorde annar ledis sen sagt er, bote IX marec til treskiptis
oc ather scadan».

C. J. Schlyter tolkar ordet "hoper’ pa féljande siitt: »ett stycke
jord i aker eller 4ng».”® Enligt SAOB star hop sbst. 1 i avljudsfor-
hallande till sv. dial. hap, urfjall och betecknar sammansiitningen
hop-stycke (i fraga om é&ldre finlindska foérhallanden) »pa en bys
utmark upptagen odling (dker eller dng)».®” Bland de hir Aberopade
kéillorna mirkas tvd hanvisningar till A. G. Fontell,” varav det
forsta hir forut citerats.™™ Fontell anser, att odlingarna utanfor
tomtmarken upptogos »hopstyckevis» si, att envar rojde den mark,
som han sjalv utvalde, och brukade som aker eller 4&ng. Han gjorde

67 Corpus iuris sueo-gotorum antiqui, Volumen XII. Samling af Sweriges
gamla lagar .... utg. af C. J. Schlyter. XII. Konung Christoffers landslag.
Lund 1869.

% Corpus iuris sueo-gotorum antiqui, Volumen XIII. Ordbok. Lund 1877,
s. 280.

69 SAOB XI, Lund 1932, sp. 1146,

70 A. G. Fontell, Anteckningar och aktstycken rérande forn-, sol- och hammar-
skiftet i IFinland. Fennia 52:1, Helsingfors 1929, s. 22 och 27.

7t Ovan s. bb.



76 GOSTA NORDHOLM 38

m. a. o. intagor pa ingen mans land. Om han och hans familj voro
ensamma pa platsen, kunde han naturligtvis anldgga akrar och
angar, var han fann foér bdst niArmare eller fjirmare bostaden.
Om flera familjer samtidigt rojde mark, kommo de olika gardarnas
intagor aftt ligga oregelbundet om varandra, sa att angrinsande
aker- och #dngsstycken kanske tillhorde skilda dgare. Ett sadant
odlingssystem kallar Fontell fornskifte,”” medan forf. nu vill gora
gillande, att en by, som har sina dkrar och dngar i intagor, oregel-
bundna block, ligger »i hambri ok i forni skipt». IForf. hyser den
bestimda uppfattningen, att »Hammar skipthe» i Virmusmiki,
»hambre skiffthe» pa Forsé och »Hammar skiffte» i Paalila sodra
girde samt i Kodjala Karittudker och Kyrkodkersdng avser samma
egendomsforhéallanden, medan diremot Fontell tolkar det forsta
fallet som intikter pa samfilld mark,” det andra fallet som sam-
fiallighetsdelning ™ och uttalar sig inte om det tredje fallet. Han
riknar med att »hopstycken» och »hamarskiften» dro samma sak.
Uttrycket »hammarskifte» (skrivet med 2 m) tolkar han som tvér-
skifte pa solskiftad mark. Han skiljer mellan lingtegar i lingtegs-
skiften och tvértegar i tvirtegsskiften, vilka senare merendels ligo
i indigornas ytteromriden.”” Enligt forf:s mening ar detta resone-
mang en ren konstruktion. For det forsta var man under dldre tid
inte konsekvent vid enkel- eller dubbelskrivning av konsonanter,
och for det andra triffas tvirtegar var som helst inom indgorna.
Daremot kan man mycket vil tdnka sig, att gamla »hammarskiften»,
ursprungliga intagor, som vid det forsta solskiftet i en by uteslotos
fran delningen, sedermera undergatt skifte. Forf. anser, att »ham-
mar skiffte» och »hopa stycke» bada beteckna enskilda intagor.
Det forra uttrycket anvindes om &ldre och det senare om yngre
odlingar. Om man vid skattliggning tog hinsyn till dessa intagor
vid sidan om stangfallstegarna, vagar forf. f. n. ej uttala sig. Det

2 A, G. Fontell, a.a. s. 11 ff.

3 A. G. Fontell, Jordens i egentliga Finland besittningstagande f6r odlings-
dndamal. Finlands kulturhistoria. Medeltiden .... utg. af P. Nordmann och
M. G. Schybergson, Helsingfors 1908, s. 89—90.

7 A. G. Fontell, Anteckningar och aktstycken rérande forn-, sol- och hammar-
skiftet i Finland. Fennia 52:1. Helsingfors 1929, s. 35.

7 A. G. Fontell, Yttterligare rérande det s.k. hamarskiftet. Historiallinen
Arkisto XXV, Helsinki 1915, II s. 43.
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ovan anforda exemplet pa »hopa stycke» i Kodjala dngar visar, att
SAOB:s definition pa »hop-stycke» ej ar fullstindigt korrekt, da
sddana odlingar dven kunna forekomma inom infgorna.

Den till Vihtjarvi frialsegard i Vehmaa s:n hérande Kirkkomiki
dng var »itt &ffhopadt stycke innan fira raar». Angen lang alltsa
utanfor stangfallet och hade sina fyra grinsmirken. Med socken-
méinnens samtycke hade Joakim Fleming latit »affhopa» tre dngar
av utmarken och lagt dem under Lepist6 storgard i Mynamaki s:n.
De brukades emellertid av frilsehemman i Lepisté by. Ett hemman
i denna by, Ruotsinmiiki, hade utflyttats ur sjilva byn och fatt »aff-
hopad aker» i de bida girdena, d.v.s. gardens aker hade utbrutits
ur byns stangfallsikrar och lagts for sig sjilv, sikerligen med fasta
grinsmérken. Av Nadendals kloster hade Joakim Fleming férvirvat
en gird i Lemmethyld by i samma s:n, omfattande »en stong frelsiss
iord kring alt bya skiffte». Stingfallsakrarna hade emellertid »av-
hopats» pd sa sitt, att gdrden erhéllit tva tegar i norra, tre tegar i
sodra och tva tegar i vistra girdet. Tegarnas bredd utgjorde tre
stinger. I Somenkyld i samma s:n »avhopades» pa vanligt séitt en
stang jord kring allt byaskifte till ett Angsstycke, da d4garen pa grund
av en drunkningsolycka rymde ur landet och hans egendom be-
slagtogs. Aven skogsmark kunde »avhopas». Sa fortiljer jorde-
boken, att en lagmansdom 1568 stadfiste ett skogsskifte mellan
frialse och skatte, 10 resp. 14 stinger, i Vekelax by, vardera efter
»sitt bryst» (enligt SAOB V sp. 4523 brostmark = indgor). Frilse-
girden fick sina 4 skogsstycken »affhopade och beskattede».

V. Voionmaa och K. A. Moring anse, att gardarna i en by vid ett
»hop- eller styckskifte», ett ursprungligt édldre finskt skifte, till-
delades »en eller flere oregelbundna skifteslotter, hopstycken».™
Detta skifte skulle ha tillimpats i Savolax och Karelen men ocksi
nagon gang i sydvéstra Finland. Forf. kan inte ansluta sig till upp-
fattningen, att det hér ar fraga om ett verkligt skifte av byajorden,
en foregangare till solskifte, utan haller fore, att det ror sig om
delning av gamla intagor mellan arvingar.

Som ovan nadmnts, har H. Smeds med orden stroskifte, stycke-
skifte och blockskifte betecknat foérdelningen av aker- och dngsin-

76 V. Voionmaa, Suomalaisia keskiajan tutkimuksia. Veroja, laitoksia, virka-
miehid. Porvoo 1912, s. 214 och K. A. Moring, Finlands skiftesritt, Helsingfors
1927, s. 119.
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tagorna i sédra Osterbottens byar. De av honom publicerade tre
kartorna visa bade block- och tegskifte i samma byar.”” G. Nikander
har ocksd publicerat kartor éver byar i Osterbotten, visande bade
block- och tegskiften.”® H. Tegengren har behandlat blockskiftet i
Kronoby sm i Osterbotten.” I sin framstillning av Kimitobygdens
bytomter och #dgoskiften har Nikander flera belysande kartor over
byar med stangfallsdkrar och -dngar och »styckevis» brukade akrar
och dngar.®* K. R. Melander diskuterar en karta med beskrivning
over Salmenkyld (Stréomsby) i Vehkalahti (Veckelaks) s:n, Viborgs
lin. Han anser, att det i kartbeskrivningen omnimnda tegskiftet i
fyra olika akrar innebar ett tegbyte: »Salunda skulle dessa fyra
hemman &aven i dessa dkrar ha bytt tegar efter nagra ars forlopp».
Forf. kan inte godtaga denna uppfatining utan anser, att det ar
friga om solskiftade dkrar. Aven pa Aland tror sig Melander ha
patraffat byar, diar huvudparten av dkern énda in i 1800-talet odlats
gemensamt av byborna.* Beskrivningarna skilja nimligen mellan
»samfalt begagnade» akrar och »akrar i egen héfd». Enligt forf:s
mening ror det sig hir om tegskiftade akrar a4 ena sidan och intagor
4 den andra. Hir som annorstides dgde gardarna sina resp. tegar,
men eftersom dessa icke voro inhignade, voro adgarna vid bruk-
ningen av dessa beroende av varandra. C. G. Bergman frambhaller,
att »ett starkt tvang méste hvila pa den enskilde att £61ja majoriteten
i afseende pa jordens odling och hvad dérmed #gde sammanhang»
inom tegskiftade omriaden. Han kallar detta tillstind fér oegentlig
(»lax») jordgemenskap (»Flurzwang»). Eftersom tvanget ledde sitt
ursprung fran tegskiftet, talar han ocksa om »tegtving».** »Samfélt
begagnade» akrar aro enligt forf:s mening underkastade tegtvang.
Melander tror sig ha patriaffat ett exempel pa vixlande nyttjande-

7 H. Smeds, Malaxbygden. Bebyggelse och hushallning i sédra delen av
Osterbottens svenskbygd. Helsingfors 1935, s. 185 ff.

78 G. Nikander, Allmendewasser und -Wiese in den Dorfschaften von Schwe-
disch-Osterbotten. Folk-liv 1938. II. Allmendewiese, s. 253 ff.

7 H. Tegengren, Bebyggelse och niéringsliv i Kronoby #lvdal 1668—1865.
Abo 1941, s. 81—100.

80 G. Nikander, Bebyggelsens forutsiittningar. Bytomter och #goskiften.
Kimitobygdens historia. II:1. Bondekulturen. Abo 1942, s. 51 ff.

81 K. R. Melander, Hammarskiftet i Finland i belysning av historiska akt-
stycken. Rig 1938, s. 84 ff.

8 C. G. Bergman, Studier i svensk servitutsritt. Uppsala 1909, II s. 13—14.
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ritt av ett akerfialt i Lammi s:n, Tavastehus 1l4n, vilket var delat
mellan Hakkala siteri samt kyrkbyn och Niipala by. Han citerar
kartbeskrivningen: »Intet ordentligt solskifte aktas i denna by,
utan ombytes ordningen som oftas, att stundom en, stundom en
annan innetager en och samma #&ndelat»>. Han anser, att en siddan
andelott efter ett storre eller mindre antal ar dvergick till en annan
deldgare. Forf. tolkar citatet pa foljande sétt: I akerféltets olika
fall eller dsar (P. Nilson Raam och E. Agner anvinda ordet aker-
dilder)®® hade ej samma gard den yttersta tegen lika litet som en
och samma gird hade den forsta tegen i alla dkerfallen. Ett sa
beskaffat tegskifte ville lantmétaren 1774 karakterisera med orden:
»Intet ordentligt solskifte aktas i denna by ....» C. G. Weibull har
reproducerat en karta éver V. Kérrstorps kyrkby i Oxie h:d, Malmo-
hus ldn, frin 1702 i konsekvent genomfdrt solskifte (»ordentligt»
solskifte).** Men ett flertal skdnska bykartor fran 1700-talet visar
ett annat solskifte. I de olika dker- eller dngsfallen har &n den
ena, in den andra girden den forsta tegen och granngarden nista
teg. Om det t. ex. finns tio gardar i byn, kan i ett akerfall ordningen
vara: Nxax 4, 5 .... 10, 1, 2 och 3 samt i ett annat: N:r 8, 9, 10,
1....7. Da Klasinge by, Sirekopinge s:n i Rénnebergs h:d, Malmo-
hus lin, solskiftas 1754, bestdimmes, att girdarna skola fa sina tegar
i samma ordning, som tomterna ligga i byn, och att man skall kasta
lott om den forsta tegen i fallet. Melander tvingas ocksa att medge,
»att fransett dndelotterna den ovriga delen av akerfaltet var i sol-
skifte». Kartbeskrivningen meddelar némligen, att gardarna ha
stangfailsigor och »att alla foérr avdelade tegar i akern néstan
arligen strax efter utsidet, da rafarorna uppkoras, jimkas och over-
slds med ortens sjualnssting». Den niistan arligen verkstillda stang-
fallningen avser kontroll av grinsmirkena mellan tegarna, vilka
latt kunna forskjutas i den 16sa sandjorden. Dessa uppgifter styrka
ytterligare forf. i uppfatiningen, att »&indelotterna» ej bytas efter

8 P. Nilson Raam, Then swenske &kermitningen eller értuga deelo book.
Strengniis 1670, s. 58 och E. Agner, Geodzsia suecana eller 6rtuga delo-bok.
Stockholm 1730, s. 37.

8¢ C. G. Weibull, Skénska jordbrukets historia intill 1800-talets boérjan. Skrif-
ter utgivna av de skdnska hushéllningssillskapen med anledning av deras
hundraérsjubileum ar 1914. Under redaktion av Emil Sommarin. I. Lund 1923,
s. 122,
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ndgra ar utan tillhora bestimda gardar, olika i de skilda akerfallen.
Aven G. Nikander behandlar »&rsskifte» av dker och 4ng ** och abe-
ropar A. G. Fontells undersdkningar. Men denne meddelar utdrag
ur fyra lantméteriakter frdn 1700-talet, av vilka det framgir, att
tegskiftade akrar arligen stingfillas. Akterna sakna emellertid upp-
gift om att tegarna arligen bytas mellan gardarna. Protokollet 6ver
det ar 1773 verkstillda storskiftet av Sydidnmaa by i Tuulois s:n
innehaller bl. a.: Bonderna »6fversla sina aker dédlder hvarje ar»
(med stingen) »pa sédes gidrdet, men pa #dngarne finnes millan-
skildnaderne utmirkta med palrader».*® Angstegarna ha m. a. o.
tydliga grinser, men dkertegarna sakna sddana, varfor arligt stang-
fallande maste tillgripas. Héar kan det alltsa inte vara tal om »ars-
skifte».

Ivar Flemings jordebok har ett flertal intressanta upplysningar
om tegskiftet inom manga byar. 1 Paalila by omfattade fréilsejorden
12 och skattejorden 6 stinger. Av skattejorden dgde Ivar Fleming
2 stéinger och skattade for dessa 1%/, fjirding rok eller 6 spannlands
skatt.- For varje spannland utgick 2 o6re i penningskatt, och 16
spannland utgjorde alltsd en 16k.*” Uppgifterna om jordatalet i
Kodjala by maste innehalla nagot fel, ty om frilsejorden omfattade
10 skattspannland och hade en attondedel och 2 spannland o6ver
hela byamaélet, kunde skattjorden omdojligen utgora 3'/, rok. Om
jordeboken har ritt betrdffande frilsejorden, vilket man kan for-
moda, uppgick skattejordens roktal till 3 °/,. Krookkinen hade 9
stinger skatte- och 15 stinger frilsejord. Stangen, som virderades
till 9 mark och besidddes med en spann, var skattlagd for 2 ore.
Ett skattehemman pa 5 stinger utgjorde alltsa 10 6re rok och ett
annat pa 4 stinger 1 fjarding rok (1 rok = 16 stédnger). Lemmethyla
bys jordatal var 24 stinger, men hir virderades stidngen till 15
mark, besdddes med 2 spann och beskattades for 2 ore (1 rok =
16 stinger). I Lokalahti by hade frélsegarden 12 och skattehem-

8 G. Nikander, Allmendewasser und -Wiese in den Dorfschaften von Schwe-
disch-Osterbotten. Folk-liv 1938. II. Allmendewiese, s. 230.

8 A. G. Fontell, Anteckningar och aktstycken rérande forn-, sol- och hammar-
skiftet i Finland. Fennia 52:1. Helsingfors 1929, s. 10.

87 Jmfr J. W. Rosenborg, Bidrag till jordbeskattningens historia i Finland
under medlet af sextonde seklet. Helsingfors 1860, s. 45 och L. B. Falkman;
Om métt och vigt i Sverige. 1. Stockholm 1884, s. 183.
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manen 12 stinger a 15 mark. Stangen var hiar skattlagd for 3 ore.
Jordebokens hogsta viarde pa stangen uppvisade Kivikyli med 40
mark och det ligsta Alhontaka och Krookkinen med 9 mark.

L. B. Falkman har papekat, att stéinger och alnar jord ha anvints
for att beteckna dels »ett enda, afsondradt stycke jord och dettas
storlek», dels ett antal stinger och alnar »i byens alla tegar och
dessutom hvad i mén deraf sig belopte utaf skog och andra odelade
egor ....»*" Ivar Flemings jordebok har stinger i bada betydel-
serna. Som exempel hirpa kan anforas »Kérki godz» i Lemmethyli
by, som enligt »skattboken» efter tomten omfattade 4 stinger a 15
mark (hdr alltsd stangafall eller byamal) och erlade 1 mark i
huvudskatt samt dessutom en »affhopad» jord, som virderades till
10 mark och var skattlagd for 1/, ére, en teg »hopad» pa 3 stéinger,
en teg pa 17/, stdng, en teg pa 6 stinger (i dessa tre sistnimnda
fall enstaka tegar) samt 2 stinger jord i aker och dng »offuer alt
bya skiffte».

4. UTDRAG UR SODRA FINNVEDENS OCH SODRA VARENDS
DOMBOCKER

Motsvarighet till uttrycken »i hambri> och »i forni skipt» ater-
finns under andra former i dombocker fran olika hérad i sodra
Smaéaland fran 1600-talet. Likaledes antriffas har orden »till jim-
fores och rétta solskiftr. For att betydelsen av dess uttryck skall
framtrida klarare, meddelas héir refererande sammandrag eller
protokollsutdrag rérande jordatvister.®

Ur Sunnerbo h:ds domboécker:

Den 9 okt. 1615 kom éankan i Kloxhult, Pjatteryds s:n, infor ratten och
klagade, att en landsknekt hade »sigh tillwelladtt och vpbogdtt itt torpa-
stille som ligger i deras famark N: Ormakullen, och ar gardzens ratta
dgor och agendom, och dett bygger och héfdar them aldeles emott som
garden dgha Och nar han blef effter laglig ransakningh afsagdh, hafwer
han besochtt Statthallaren Edle och Welb. Nils Stierneskiold ® om for-

8 1.. B. Falkman, a.a. s. 226—235.

89 Domboéckerna finnas i Landsarkivet i Vadstena och i Go6ta hovritts arkiv i
Jonkoping.

90 Nils Goransson Stiernskéld dod 1627.

6 — Vet.-Soc. Arsb. 1948.
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swarelses bref foregiffwandes, att dett war ett Cronetérp». Infor ritten
framlades 3 lagafangsbrev fran aren 1549, 1552 och 1574. Av dessa fram-
gick, att Ormakulla »af alder och forno skifft haffwer waritt och &n ar
Klsgzhulta retta agor, och haffr folgd garden i arf och kiép och for ena
vttlagho vthi vhrminnes tidh, si att Ingen wett annadtt seija eller omtala,
och deras Jordabref Inneh&lla. Och effter dhe hafwa bewist sin lagafing,
bleff dem samme Ormakulla tildémdtt, med mindre nager kommer med
battre skiell och bewijs».

Den 5 sept. 1617 omtalas en hiradssyn i Ljunghult, Vra s, mellan
gamle Per, som dger halva garden, och gardsmannen unge Per Stensson
och Per Jonsson, som 4ga den andra halvparten. Gamle Per hade lagligen
kopt sin del av en gammal man Jon i Ljunghult »och besittit sin */» gard,
och well widh macht hallidt, med huss och gierdissgarder, och Engie-
rodingh och egenom sin anlethes suett och modige slep, mykit forbettredt
sin halfparty». D4 gamle Jon ej férmadde bruka sin halva gard, bortpantade
han en fjardedel till Nils i Skee. Denna var nu férfallen med hus och
gardsgardar. Den andra fjardedelen hade legat 6de och obrukad over
24 ar, sa att den halva garden &ar »slett och aldels forfallen, bade med
huss och gierdissgardar, och Engien igen wexen, och i alla matto illa med-
farin». Gamle Jons son, Per Jonsson, som da halva garden blev 6de, »war
ofuermaghe» och hans mag unge Per Stensson ha i tva eller tre ar brukat
sin gard. »Och efther dhee férmerkia, at gamble Peders halfue gardh
som vthi langlig tidh hafuer warit well hafdader, ahr mykit better, willia
dhee infhara vthi hans deell och lhott, och begara Nyt skifte pa garden,
badhe pa aker och Engh, foregifuendes, att dher hafuer aldrig warit ratt,
och fulkommeligit bythe pa gardh». Nar allt nu blivit granskat och 6ver-
sett, befanns, att unge Per Jonsson och Per Stensson hade 11 sképpland
aker och »akerwaldh» mera &n gamle Per. Darfoér utbrots och togs ifran
deras halva géird »ett skieppelandh vpgiordh aker, och en gambla akra
vthi Hussgiarett till 5 skiepenland, och lagd till gamble Peders dell. Item
en gambla &kra vestan becken och sonderst, som och lades till gamble
Peders deel. Sedan skall dhett wara dem Jempt, emellon om #ackerny.
Gamle Per fick behalla hela den intikt, som han uppbrutit och gjort till
aker. Betraffande adngarna ater befanns, att gamle Per hade mera och
battre ang till sin halva gard 4n de unga bénderna. Dérfér utbroétos och
togos fran gamle Per tva &angsstycken pa tillhopa atta lass hé och lades
till den norra delen. Det torp, som gamle Per hade tillpantat sig och som
lag till hela garden, skulle aven de unga bonderna fa del i, om de kunde
erligga halften av de utlagda pengarna. Den av parterna, som briét den
nu gjorda forlikningen, skulle i enlighet med kap. 28 i Konungabalken bota
40 mark och utge 10 daler i vite.

Den 12 sept. 1617 foretogs i ndrvaro av Jons Joéransson Lilliesparre 9
till Fylleskog i Ryssby s:n en laga héaradssyn pa en mossing mellan

9 Levde 1623 men var déd 1624.
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Hangers och Replésa i Ljungby s:n, »huilcken Engh hafuer Legat for fafott
och Klofuetradt ofuer fyretio ahr. Orsaken, at vthi fhorna danske feijgden,
blef den skattegarden vthi Roplose, som Boo och Pafuel vthi boandes ahre,
vpbriand och Odhe; och arfuingerna woro 6fuermaga, och kunne sit godz
inthet forestd, eller forsuara, vthan den ene flotte af, och den andre till
och lathe huss och gierdissgarderna forfalla, der egenom Moseengh blev
Odhe Liggiandes. Men efther dhet at forb. Boo och Pafuel i Roplose,
kunne medh Lefuandes vittne och egne granner, bewisa, att f6rb. Moseengh
af alder och forno skift, hafuer Legat till derass skattegard, sasom och
vthwiste, at forb Engh med gamble groper och Stenmerke ahr inkielredt,
sa att Nemden samme Stenmerke hafue gillett. Derfore blef sa afdémdt, at
Boo och Pafuel, motte saklost inhegna sina gambla vhrminnes hefdh, och
dem fiika och fhara, och néttia for sin riatta Enodeell, aldeles efther sin
eghin Willia».

Den 11 sept. 1618 omnamnes, att Torsten i H&, Hamneda s:n, beklagat
sig over att hans skattehemman hade s& ringa &agor, att han inte kunde
betala lika stora utlagor som andra gardar i samma by, vilka hade dubbelt
sa stora dgor. Tidigare hade skattehemmanet varit formedlat, men sedan
1614 hade han fatt skatta for ett helt hemman. Detta ansag han oritt,
valdenstundh han icke hafur stérre &dgodelar, i Byamalet till aker eller
Engh &dnn enn half gardh. Derfor och pa det at samma hemman métte
blifua nagorlunda Jamférdh medh the andre, blef honom medh alles theras
samtyckie, som i byn for:d HAaa, boandes dhre, et stocke almenning, vthan
for gerdet pa liungrydt tildémdt, Huilkett och af Nemden blef kringanget,
Huru stort thet skulle Wara; Deet ma och for:d Torsten sacklost effter
féregdngen dom intaga, auerka och bruka, effter eget noije, effter thet och
ar Bolbyn vthan skada, Menn icke skall fér:d Torsten, flottia dijtt huss
eller bygga, medh mindre han bekommer alles theres Orloff, som i byn
boandes dhre».

Den 18 juli 1628 holls en laga syn mellan Tutaryds grannar pa de in-
tikter, som kronogardarna »ingropat och till gardarna forbattrat, huilket
skattagarderna paklandhra». Ratten démde, att var och en skulle behalla
sina intdkter, emedan ingen tritt nigon annan foérnir. Endast en aker,
»som i Linde Lagh» och som skattebonden Nils Knutsson upptagit, déomdes
fran skatte till frilse, emedan den forut varit fralsejord.

Den 15 okt. 1628 talas om en tvist mellan tva dnkor Bengta Persdotter
och Ingrid Erlandsdotter 4 ena sidan och Bengt Simonsson i Balkarp,
Nottja s:in, & den andra. Bengta Persdotter anférde, att de samtliga haft
intikter ihop och att de skulle skifta dem sinsemellan, vilket Bengt Simons-
son vigrat. Den sistndmnde hade berdvat henne en aker. En annan aker,
som hon av urminnes héavd brukat, hade han besatt med egen sid, sedan
hon plojt densamma. Dessutom hade han kért éver en aker, som »stodh
hiarligh medh moghen sédh och then fértrampadhe sliatt bortts. Enligt
kap. 28 i Konungabalken démdes han »fér wallsswiarkan och athdndningh»
till 40 marks boter. Dessutom skulle han ersitta den sid, som fordarvats
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pa den dverkorda akern. Ytterligare fastslog rétten, »at allt diat som bade
anckiorna hafua af &llders tijdh haft thet skola the Behélla, och ingin
Parten giér then andra wijdere Intrangh, i Nigon matto». Den 14 jan.
1633 anklagades Bengt Simonsson {ér att ha tagit tva skdppland aker fran
de bada ankorna. Han anférde, »At dommen dhr felther hans Hussbonde
ouetandes, och ostembder, Och seger at samme Akrer madhan dhe lago i
forno skiffta och for fafott, Och en be:dh Hanss Greffwe fijck loff at
vpbryta &krerna, ta skulle en af the 6de skiffterna hort till Frelsses garden,
Thet han dennd gangen och icke kunne fulltyga». Men &nkan Ingrid
Erlandsdotter bevisade, att det sistnamnda akerstycket hade Bengt tagit
redan for 12 ar sedan, vilket han méaste medgiva. Men nu ville han ha
annu mera. Arendet remitterades till lagmanstinget.

Ur Allbo h:ds dombocker:

Den 6 febr. 1622 kom Ingemar i Yttraon, Virestads s:n, infér ritta och
klagade, att Ture i Lakan hade intagit och inhégnat foér mycket till sitt
hemman. Ratten beslot, att syn skulle hallas féljande sommar, emedan den
sistndmnde enligt gardebreven och arvskiften ej dgde mer dn tredjedelen.
Pa fjardingsting och tionderannsakning den 15 dec. 1623 i Hoéreshult med
Virestads och Stenbrohults s:nar presenterade Ingemar Svensson ett lag-
mansdombrev av Gustav Stenbock 2 till Torpa, enligt vilket Nils Tursson i
Lakan skulle betala igen var tredje penning, som Ingemar utgivit for
garden. Ett lagafangsbrev, utfardat av Christian Kornelius i Vasshult den
26 febr. 1595, meddelade, att Ingemar kopt en fjardedel av garden for
76 lod silver och 1 daler. Ett annat lagafangsbrev, underskrivet av Jons
Joransson Lilliesparre den 10 sept. 1604, visade, att Ingemar ytterligare
betalt 215 daler och 3 mark samt avstatt fran sin arvsratt i Lakan. Ett
tredje lagafangsbrev, daterat den 1 aug. 1608, upplyste, att Ingemar kopt
en sjundedel av garden for 41 daler. Enligt lagafangsbreven hade han
inalles betalt 257 daler, 3 mark och 76 lod silver, och maste alltsa tredje-
delen harav utgéra 85 daler, 291/s 6re samt 2515 lod silver. Haremot in-
lade Nils i Lakan ett lagafangsbrev, utfardat av Jéns Jéransson Lilliesparre
den 30 okt. 1606, enligt vilket Ture Markusson gett allt det arv och »eth-
16ffue han adtte i On», for Lakan och déartill 42 lod silver. Den ovan-
namnda haradssynen holls den 27 sept. 1624. Pa tillfrdgan, varfér Ingemar
begart och pakallat denna syn och vilka besvar han hade att andra mot
sin motpart, svarade han, att 1) Nils hade berévat honom hans basta
braxenfiske, som av alder legat till Yttraon, 2) Nils hade inhégnat ett stort
bokehult honom »till mhen och prangh», 3) Nils hade tagit hans gamla
tjarhygge, 4) han undrade, om icke Lakan var »better till aker och engh
och andre godh wellkar en halfuer Ytra¢s gardh». Néamnden fann, att
1) fisket pa allminningen hade bada ratt till efter sin skatt, 2) Ingemar

9 Gustaf Eriksson Stenbock dod 1629.
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hade inhignat mer #n dubbelt si stort utrymme bredvid Nils’ intdkt i
bokskogen och 3) Ingemar hade stora vida skogen och hade kommit med
en onddig klagan, ty han bekinde, att han inte pa4 18 & 20 ars tid brant
tjara. Gentemot punkt 4 anfoérdes: »Belangande Lakan, si befinnes effter
gamble mens beratten sassom och dégonsynligen férfares kan och thet for
60 ahr sedan ahr aff forno skifft och hambra, och aff 6demarcken begyntt
sasom ahr till att se aff the eldste jordebreffuen som finnas i Ytraoén och
haffuer icke fatt en fodzmon till dker eller engh aff gamble garden Ytraon
vthan allena kloffuetradh och Ytraon haffuer sin gamble grundh behéallen.
Och ther skyllger wagefare en fierdingzwégh emellan bdden hemmanen,
och the haffua timberskogh naffraflatt, bokeskogh timberhégge nogh, der
till kloffuetradh och vthrymmer en stoor mile wex emott grendzen hwillke
dgor dhro fottgangne och offuersedde, pa ingen partten skulle haffua klaga
att hans skiill icke bleffuo skierskadade». Féljande dag kallades parterna
infér ratten och tillfridgades, om de hade flera dgor, som ej granskats. D&
foll genast Ingemar till foga och sade, »att han saken for hogtt klagatt
hade och sedan oskiiligen driffuitt, merkandes och bekiennandes, att han
icke kunde bestdndande bliffua, badh och retten vm forlatellse att han dem
sd myckett omak pafoérdtt hade; begidrandes 6dmiukeligen att han métte
fa rum och wellkor att forlijka sigh medh Nils Tursson». Parterna in-
gingo forlikning pa féljande villkor: 1) Nils avstod »Katissestandet». 2) Nils
beholl inhdgnaden och Ingemar sina intikter. Nar bokskogen bar frukt,
skall Nils riva hal pa girdsgarden, sa att svinen kunde ha fritt in- och
utlopp. 3) Nédr Ingemar ville brdnna tjira, sa fick han »bleka och merka»
furor i skogen, var han ville. Samma ratt tillkom Nils. 4) .... »Lakan ar
et halft heman, och will hafua &gor Namligen tridingen emot hans gardh,
och ar bygt af Byamalet. Men efter thet Nu beuistes af de gamble Jorde-
breffuen, som rette stubben Markus Tursson, Anno 1544 och 1559 pa Ytra-
ons gardh taget hade, at td war giffuit for garden, gammalt ortugz mynt,
Peninger 32 dlr, huilke breff pa lagmanstinget, af Ingemar Suensson vndan-
stucket bleff: Och td begynte gamble stubben at bygga Léakan, huilket och
tillforrenne hade warit en o6demale och gammelt torpestelle .... Lakan
for mongh ar tilbake war bygt pa Ytraons skogh och klofuetradh, och Nu
ar kommet till Jemfores och i halfuan skat» .... Efter faderns déd beholl
Ture Markusson torpet Lékan for sin arvedel i garden Yttradn, brukade
och forbattrade det och skattade med garden over 40 ar. Nar overheten
underréattats, att Lakan hade sa forbéattrats, att det maste skattlaggas, blev
det »kiendtt» ifrén garden och skattlades for ett halft hemman. Kronan
skulle alltsa ha skatten och ej Ingemar. Da Lakan var démt kronan till
basta, »vplade» Ingemar sig med all makt emot Ture Markusson, sa att
denne maste inga i forlikning med honom och hans »anhéngh», oavsett
att han hade tagit Lakan fér sin arvedel i garden och »der opa anuendt
grofft arbete och mycket bekostnad». Ture Markusson hade emellertid er-
hallit lagafangsbrev pa Lakan ar 1606. Nu faststallde ratten, att efter denna
dag Ingemar eller hans efterkommande aldrig skulle »klandra pa Lakan»
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eller kriva wsilveroxar» eller penningar. Det sattes tvA par oxar i vite
parterna emellan, ett par till kronan och ett par till ritten.

Den 21 och 22 okt. 1623 avgjordes klagomal rorande svinbetet pa Leka-
ryds skog. Bonderna i Lekaryd tillirdgades, om det fanns rdmérken mellan
bolbyn och Géavetorp eller Hokaryd. De nekade hartill och férklarade, att
alla 1dgo pa samma byaméal och »kloff gar emot kléff, hafua och rédtzle-
skog tillhopa och annor néttieskoogy». Eftersom det nu bevisades, att Gave-
torp, Hokaryd och Aing »ére affgierde hemman och nu komne till Jem-
féres, och retta solskiffty, domde ratten, att de enligt kap. 40 i Byggninga-
balken skulle ha skogslott till sina egna svin.

Den 21 juni 1630 foretogs en haradssyn mellan Vislanda préstgard och
Liastads by. Réatten konstaterade, att »Lista och Wijsslanda &hr et bya-
maéell, och hefdatt och brukat Skogh och Marck ihopp». Rétten avgjorde
icke arendet, utan tvisteméalet behandlades den 29 nov. 1630, da det fast-
stilldes, att pristgarden av alder hade sin ratt pa samma byamaél, efter
avgarda gards rattighet till eldbrand, fafang och alla foérdelar, som lag-
boken uppréknar i kap. 40 i Byggningabalken. Darfor blev avdomt, att
efter Vislanda prastgard, som nu ar till jamfores kommet och ligger i
ratta solskift emot Lastads by, ma hérefter som den 4ger i tomt och bolstad
ha sin ratt forbehallen emot en fullgards gard i Lastad av byns allméanning,
timmer, gardslefang, eldbrand, »Naffuerflet och fafangh, torffsker och leer-
tachty.

Ur Kinnevalds h:ds dombdcker:

Den 24 maj 1616: »Sammedagh kommo f6r retta alla Boénderna vthi
Kalshagaby * i Kalsuijkz sochn, och Nu som ofta tilféernne, Beklagade, at
de som der ifran fierran dhre boandess, Namlighen Hakon i Formetorpt,?
pa Crone Jordh, och Méans i Tiufueboda pa Frelses Jordh, hafue sigh
for Nagor ahr sedan foruerfuet sigh hoglofligh ihogkommelse Konungh
Johans Burdzrettzbref, p4 en Engh Arnen#ss benamdh, som ligger vthi
Kalshaga famark, och derfére gifuit boérdzrett, och Nu vthi lagligh tidh
samma Engh brukat och hafdatt, Kalshagaby till stort Mhen och Skade,
och halla sigh fast widh Konungh Johans breff, huilket bref bénderna
vthi Kalshaga, foregifua at en benidmdh Méans Slenk i Formetorp, dhem
ouijtterlighen och medh behandighet féruerfuade. Och framlade bdénderna
i Kalshaga en vitnesedell vnder denne efter skr:e dannemens bomerke,
Néamlighen Erlandh i Wrankunge ® som ar 6fuer 90 dhr gammall, Hikon
i Brekneskallen # Ingemar Suensson i Wrankunge, desse vitnade att forb:de
Arnaniass hafuer af Forno skift och Hambre legat till Kalshaga Byamall
till Engh och famark, in till sa linge, at Mans Slenk och Per Spegell drogo
till Stocholm, och flydde sigh breff pa fér:de Arnanas som pa den tidhen
war Kalshagass endskijlthe dgor och Byamall. Och alt sedan farit och
brukat fiskeuatn och Engh efter derass egen willie och Bolbyn till stor

9 Kalvshaga, Arnanis, Formetorp, Tjugeboda och Brikenskalla iro beligna
i Kalvsvik s:n, Vrankunge i Skatelovs sm.
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skade dett hiradtz Namdn hafua sedtt och skodhatt. Derfére synthes
Niamden, att dett wore retuissest bade for gudh och Menniskior, at Kals-
hagaby maétte Niuta och behéalla samma Arnenis for skath och vthlagor
doch H.XK.Mtz breff vthi alla méatto oférkréd[n]cht.

Om thett ar skatte Joord méaa thet wall waara.

Men ar thet Crone rader Konungy.

Den 22 aug. 1616: »Sammedagh kommo ater for retta, Jons Torsson i
Kalshagha, Per Biérnsson Ibm, sampt alle grannarna som boo vthi Kals-
hagaby, och Nu som ofta tilférrenne, beklagade sigh, at den Skatta vth-
iordhen, Arnenass vthi Kalsuijkz Sochn, huilken Renthar —2 6re Smor
—2 @ ligger them mockit till Mhen, och seija at derass by hafuer der af
linghe ledhet skadhe, pa sine agor. Efter huilkett mall man hafuer vthi
Nagon tidh Ransaket; Forst hafuer Héaradtz Namdn warit der och synt
Arnenéss, och i sanningh befunnet, at fér:de Arneniss dr landfest medh
ett fly in till Kalshaga Byamall, och hafuer fordom warit derass eget
Klofuetradh och famark, vtan adtskildnadt. Men dett hédnde sig at en
man som linge sedan bodde vthi Kalsuik, Mans Spegell bendmd, huilken
och pa samma tidh war Landzman, den samme begynthe forst inhagna
samma Arnanéss, vprodde, brukade, och latt sedan skatlegga for — 2 ore
och bleff inskrefuit vthi ahrlige Renthan fér en Skatte vthiordh, dem
aldeless ouijtterliga som vthi Kalshagaby boandess wore, och hafdade
samme Arnaniss vthi sin lifztidh. Vthi den stora Pestilentien som her
vthi Swerige Grasserade widh pass 50 ahr sedan, Blef for: de Arnanéiss
dde och obrukat, och lagh sa ldnghe 6de in till dess Crononess befalningz-
man vnderkiendett vnd[er] Cronan, och lade der oppa Smoér —4 @. Sedan
bodde en man vthi en Cronegardh heter Formetorp vthi Kalsuikz Sochn,
Nemligen Mans Slenk, huilken och war Liandzman, den samme forhandlade
medh befalningzmannen Edle och Welb: Anders Suensson # pa Cronebergh,
at han forskaffade for:de Méans Slenke, Konungh Johans boérdzrettzbreff
pa for:de Arnanass in vnd[er] honum och hans arfuinge till Euerdeliga
ago och dgendom, for 2 # smor der af ahrligen vthgifua, och alt sedan
hafuer fér:de Mans Slenk brukat forb:de Arnenéass ofuer 30 ahr oklandret,
och de vthi Kalshagaby hafua der oppa aldrig qualdtt eller engangh
klandret. Salunda &dhr Arnanidss kommett ifran Kalshagaby, medh list och
vnderhandlingh. Dy forsta begynnelsen nir Mans Spegell begynthe rodia
och inhigna Arnaniss till Engh, da skedde thet medh therass Samptligess
forlof och beuilningh som da bodde i Kalshagaby, och pa den tidhen
brukade byn sith fijske och gamble hafdh widh Arnanéss, och derfore
hade bolbyn ther af ringa afsaknedt. Menn dett Mans Spegell latt skat-
legga samma Arnenéss sig till fordell, och foér et Skattavthiordh och in-
skrifua vthi dhrlige Renthan, deth skedde them emoth som bodde i Kals-
hagaby, och oujtterlighen, Och de som ater sedan hafua forskaffat sigh

94 Anders Svensson, adlad Strale, dod 1604, var fogde pa Kronoberg 1578—
1584, 1595—1596 och 1602—1604.
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bordzrettzbreff der opa, hafua Nu i longlig tidh forderfuit bolbyn Ifran
sith sedwanlige fijske, der af bolbyn lijder stort Mhen och skade. Nu #hre
bonderna uthi Kalshagby forst vpuaknade, och hafua gadt nigra tingh
begarandess at de matte bekomma fér:de Arnenéss till Bolby ighen, och
beropa sig mockit der opa at pa den tidhen boérdzretten paladess bleff
Arneniss dem som bodde i Kalshaga for dyrt satt Namligen fér Smér
—4 @ och der efter Penninge —12 dal:r och de formatte icke sa dyrt
16sat, och derfore sadet Ifran sigh. Och sedan Loste Mans Slank samma
Arnenédss for —2 @ och dett kiopet hade bolbyn medh all rett bordt
Niuta. Nu framkom Mans Spegell, den gamble Méans Spegells son,
Item Hakon Ménsson Slank i Formetorp, och medh theras edh vitnade,
at for:de Arnenidss bleff dhem som bodde i Kalshagaby, medh samma
velkor, tilbudet at losa, som derass fordldrar dett loste, och icke dyrare;
dett Mans Spegell och Hakon Slank tilbude sigh willie bekrefta medh en
12 Manna edh. Men all den stundh her war Konungzliget bref pagifuit,
kunne héradtz Namdn, her till inthet gora, vtan Bleff sd partherna emellan
afsagt, at de skulle taga detta tingzvitnet, och besokia alles war Nu rege-
randess Herre och Konungh, om Confirmation, huilken parthen H: K: M.
af gunst och Nadher tickes bijfalle, den behaller Arneniss.

Datte ahréndet stddr Hans K: Mt til at vnna hwem hann will Jorden».

Den 5 aug. 1618 kommo bonderna i Heruidzas® by infor ratta och an-
klagade Mans Andersson, en ladugardsbonde under Bergkvara, vilken av
»klofuetradh har inh&gnat en stor Madh emot grannarnas willie och sam-
tockie, och will sig allena tilegna. Derfore blef sa afsagt och retten emellan
talat, at huar ma bruka i Almenning, efther som han ager i by och Bol-
stadh, sla eller Andra noétto effter lagen, och sedann latha ligga vthe till
Kloffuetradh, och ingen Inhéagna férahn han haffur bedz (?) laga skifften.

Ur Konga h:ds dombocker:

Den 3 febr. 1615 papekade Per Jonsson i Nobbeled, Jits s:n i Kinnevalds
h:d, att han 1607 statt en 6, Akero, ett gammalt kronohemman, som legat
6de i manga ar. Han uppvisade ocksa brev hirpa, utfardat av befallnings-
mannen pa Kronoberg Per Bjornsson. Per Jonsson hade dessutom kort
dit timmer till huset, anlagt 6ver 100 famnar ny géardsgard, slagit madéang
och satt i »do6s». Da hade fralsebonderna i Hognalovs by, Karl Oxenstiernas
landbénder, nedhuggit gardsgarden, uppbrant timret, nedrivit »désan» och
kastat hoet i en & och salunda férdarvat allt hans arbete. Bade hérads-
och lagmanssyn hade doémt Akeré till Kinnevalds h:d. Men icke desto
mindre vilja bénderna i Hognalov, Konga hirad, »med trugh sigh samme 66
tillwalla till Mark och Mulabeete, och medh prophos taga ifran Cronan
och legga vnder frelsett». Infér Kinnevalds hiradsritt anklagades for
denna averkan den 20 juli 1619 bénder i Jats by, Helgdkra och Nébbeled.
I den forstnamnda fanns 5 skattebonder, dock var en skattebonde ej med,

9 Har ej kunnat lokaliseras.
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och 2 kronobonder, i Helgakra 2 fralsebénder, i Nébbeled 4 skatte- och
2 fralsebonder, vilka »i flock och farnothe» hade sénderhuggit det timmer,
som Per Jonsson hade kort till Akeré. Géardsgarden hade uppbréants av
fralsebonder i Hognalov. Befallningsman Erik Larsson hade utstatt Akerd
den 21 okt. 1618. Stiadjepengarna utgjorde 1 daler. Per Jonsson hade kopt
en stuga och dmnade uppsédtta den pad on. Men bénderna sénderhéggo
stugvirket och ville inte »tilstadia at Cronones 66 och gambla torpestelle
bliffue vphogdty. Per hade ej heller velat visa fullmakten att bygga. Den
29 mars 1620 anklagades ater bonderna for sin dverkan. Ytterligare bevis
framlades, att Per Jonsson ej 1atit upplasa stddjebrevet pa torpstallet. »Och
samma torpestelle hafuer si lenge legat i Forno Hambra och Mulabete, at
ingen Menniskia Wedt efther nagor sanno sago beretta, eller minnas, at
thet hafuer bygdt warit. Icke synes heller pd samma torpastelle, nagor
lycknelsse till bygningh, antingen Ongzroér, eller nagor annor lycknelsse».
Boénderna kunde ej sakfidllas men méste betala skadan.

Sankt Mikaels dag, den 29 sept. 1618 behandlas en héiradssyn mellan &
ena sidan Trallebo och Gransas i Almeboda s:n och & andra sidan Krake-
sj6 och Eriksmala i Ljuders s:n. Parterna hade lange varit oense om #go-
granserna. Vid en foregaende syn hade en man i Krakesjo framlagt ett
gammalt pergamentsbrev, skrivet pa latin och daterat ar 1298, som beskrev
ramirkena mellan Krakesjo och Trallebo. Nu konstaterade ratten enligt
protokoliet: »Da Erichzmala och Granssis, nir man them emodt brefuet
anser, s4 dhre the Nybygge och afgidrda heman, och hafua legat i forno
skift och hambra, denn tidh brefuet 4r daterat». Nar ratten nu gick syn
och foljde #gogrinserna, som beskrevos i det gamla brevet, anvinde den
sig av en stor sjokompass, s att menige man kunde se, »att thet war ret,
och sielffue vthualde strekenn, effter ledenn och Késann, dijt the wiste
Hornemerken lago».

Den 1 okt. 1618 hade Olof Persson, kapten 6ver Konga och Uppvidinge
hiaraders knektar, som fatt kungligt brev p4A hemmanet Brevik, *¢ Viackel-
sangs s:n, begirt en hiradssyn, fér att ratten skulle faststalla, hur hem-
manet var beldget och pa vad grund det forst var upptaget. Synen verk-
stalldes den 3 okt. Nar namnden kom till platsen, fann man dar omkring
»svarta boékehultetr. IForst fragades, pa4 vars byamal det var upptaget.
Bonderna i bolbyn Séftestorp ® svarade, att det var upptaget pa deras ratta
grund och byamal. Héri instdmde skattebénderna i Kiellehult,?® Krepeboda,
Tingsmala,®® Bagganis,® Boaryds udd® och Suesshult,”” som vittnade, att
alla dessa skattehemman lago inom ra och rér med Softestorp och att
Brevik upptagits mitt i deras krets. »Och derfore effter noga Ransackning,
kan denne ringe retten inthet annat betyga, eller vitna, Vthan sanferdeligen

9 Brevik ligger numera inom Tingsds s:n.

97 Softestorp, Boarydsudd och Svenshult ligga kvar i Viickelsings s:m.

9 Kallehult, Tingsméla och Bagganiis ligga numera inom Tingsés s:n. Krepe-
boda motsvarar méjligen det nuv. Kroksjéboda i Tingsis s:n.
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bekiende, att belangande grunden, som fér:de Bredeuijck, &r bygt och vpolet,
opp4, hafue madan thet 14g i forno skift och hambra, hafuer warit skatta-
agor, och skatta Almeningz mulebet och Kloffuetradh och deras rette dgen-
dom och rette Vhrminnes héfdh. Och widh pass 80 &r sedann nar for:de
Bredeuijck begyntes, och foérst vptogz och héfdadess, da war thet hallet
for skattatorp; Men sedan blef thet vthi Mans Perssons Almeningz tidh,
méadan han fougte war, skrifuit vthi lingden fér Crone Nybygge, huilket
alt ar skeedt vthi Manna Minney.

Den 26 okt. 1620 férméales om en syn, som féranleddes av en tvist mellan
4 ena sidan 8 skattehemman i Tollstorp och & andra sidan Hovmantorps
prastgard, vilken sistndmnda inhéignat en intdkt pi den gemensamma
betesmarken. Intakten var »alt f6r maockit tiltaget, sa at the thet medh lyer
och Refzer aldrigh forma o6fferfara. Uthan griset bortrotner, omliggandes
byar som der medh Klsfuetrddh &dtmétas till prangh och skade. Derfére
bleff samme Inhegnet och nye gerdessgardh vpdomdh, och fimarken skall
ligga ogierdh, och Kloff g4 emodt Kloff, som gammeldt och fornt hafuer
warit. Men ther the vthi Hoffmannetorp wille pa4 dheras byaméill négot
Inhegna, mége the thet giora, efther ret och skiell, s& mdockit the kunna sla
och héberga, och latha thet andra ligga for fafodty.

Den 7 juli 1626 klagade bonderna i Ekeryds och Méockleryds byar i
Viackelsangs s over att Borje i Honebol pa deras byamal inhignat en
tappa och gjort till Aker. Réttens utslag 16d: »all den stund Bérge i Héne-
boll sddan auerckan gor emot lagh och rett, af hogmodh och Idell fértrett,
derfore démdess hans arbete ogilt, och sdden der star oppa vnder Cronan.
Och nar saden Burgen ar, mage Ekerydz och Moklerydz granner saklost
nidhugga tappen och legga till Klofuetradt ighen. Bleff &n yterligare her
af retten afdomdt, at huad Borge will bruka och hifda med gardafangh
och annat, 6fuer Becken, thet skall han hafua medh lof och lego, och icke
annars, wijd tilborliget straff, at hafua forgiordt arbetet och béta for
waldet efter lagen, deslikest bota for dombrott. Men kl6ff ma emot kloff
ganga, och inghen der pa clandra».

Protokollet den 17 juli 1626 férmaéler: »efter Nilss i Sualehelte male® ej
godvilligen vill dra ifrda samma male och det offta ar wpsyndt dherfor
att dhet ar bygd 4 hemman till meen och prangh, och alldrig warit skatt-
lagdt eij heller kan skattleggias eller bliffua behallett dherfére domdes
dhett d4hn nu vp, och nahr retter ferdagh ahr, skole husen plett afhyses,
och laggas for fafott och kloffuetradhy.

Ur Uppvidinge h:ds dombdcker:

Per Alfson i Hult klagade den 6 febr. 1632, att hans hemman, som forr
varit kyrkojord och erlade 1@ i huvudskatt, fick »i ouissa Persegler»
skatta lika mycket som en »fullsiten gard». For nagra ar sedan hade syn
hallits p4 hemmanet, men davarande fogden hade sagt sig ha forlagt

% Har ej kunnat lokaliseras.
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haradsbeviset. »Inthe des mindre efter til samma hemman fins inthet vht-
rymme, nemligen vhtsiadh 4 t:e, ond jord och rode alfuen, den ingen frucht
gifuer, engen ringa s at aboen icke hafuer skiell for skaten, icke star
heller till at férbétra, vthan som heredtz edsuorne Nembdemen vitna, synes
hafua warit af gamble forne, warit en vhtiord, dy thet ar beldgat iblant
Andre #agor, omlagt medh ra och roor, och hafuer inthet virymme, derfore
ar thet illa werdt een halff skat i alla wissa och owissa Perseglor, vndan-
tagandes Punda rentany.

Den 5 juli 1638 beskrives en héradssyn mellan & ena sidan Skargél och
Kulla och &4 andra sidan Davedshult, alla i Ekeberga s:n, angaende en
»inhegnat hage af Byalmenningh och Hiordwall en stoor plan ingird nu
forst i hostasy. Svarandena, 3 bonder i Davedshult, anférde, »heller an
the villia hafua vtmarken eller Kloffuetradt skiftat, efter Bvamall i Laga-
lage och rite Solskift, villia the sielfkrafiandes vphéfua giardesgarden eller
hagan och blifua som gamalt och fornt af hedenhédéss warit hafuer i
duerkan och notton. Harmed forliktes parterna, rickte varandra handen
och »the wenligen sathe atskildesy.

Den 6 juli 1638 talas om en hiradssyn, som foéranleddes av en tvist
mellan Peder Faltz och Pafuell i Tomeshult samt Hakon i Kupramaéla,
klagande, och Jon i Tomeshult, svarande, alla i Algutsboda s:n, »om en
intaku af Byalmenning till Eng, i manna minne f6r nagre ahr sedan in-
grepit. Nu gifua the bade Ja medh, at i 4ng och aker innan gamble stake
och staf, semia the will, sdsom och beropa sig pa bade sidor, om en wenlig
tilforne forlikningh». Norregarden i Tomeshult skulle enligt denna »niuta
vthan dngagirdet allena felleskogen nordan till, och Soéregarden sonnan till
allena till nottia och mulabete felleskogen. Der emot hafr Jon ingripit it
fall till &ng sunnan om, vthan f6r gamble dnga gerden, och vill sig allena
tillegna kerret vidh brennekulla stegh foregifuandes samma kierr vara
honom i then forra forlikningen vndantagit medh &ngabytety. Hakon i
Kupramaéala utlovade till néasta ting en 12-mannaed, att karret vid »brenne-
kulla stegh vthan om gamble Engagirden och forna sunnan tilly icke vid
forlikningen lamnats till Jon Mansson i Tomeshult. Vid nésta tingssam-
mantriade den 27 sept. 1638 kunde han emellertid endast uppbringa 6 ed-
gardsmén och begarde uppskov. Da rétten sammantradde den 9 jan. 1639,
avlade han »en 12 manna vtfestan Eed, att kierrit vidh Brennekulla stegh,
aldrig war medh nagot adngiabyte vndantagit till Jon Mansson enskijlt lyda
ta forlikningen giordes .... Eden stafuades saledes: Wij sueriom widh
gudh och hans H: Euangelium, at kierrit vidh Brennekulla stegh, vthan
om gamle dngierdin och forna sunnan till, aldrig war medh férord serdeles
i nagon forlikningh vndt och effterlatit Jon Mansson i Thomesahult till
nagon noétta, och bidiom oss s& sant gudh hielpa till lijf och siell. Ede-
mennernes Eed: af thet omgenge wij medh thenne Hakon i Kupremala
och Peder Faltz hafue haft, och af the liknelse och skiell wij i saken wethe,
troo wij at theras Eed idagh gangen ar reen och icke meen». Nimnden
beslot i enlighet med 1638 ars herredagsbeslut, att drendet skulle bringas
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till landshévdingens kdnnedom »och late honom forstd gardarnes ymnig-
heet och forbetring, och refuis vtmarken efter skaten, vprydningarna af
almenningh kunna giéra skiall fére framledes, och aldenstund Jon nekar
till vtmarkz forra skiftningh och bytningh, nordan som sunnan kisrkio-
wigen. Ty skall dangia kierret widh Brennekulla stegh antingen ganga till
almenningh igen eller gardarna emillan till skifftes, huilket thera the helst
vtuellia, och oke Cronan ther efter skattiny.

5. TORP OCH GARDAR »AF FORNO SKIFFT OCH HAMBRA»
ETC. I SODRA SMALAND

Som framgar av ovanstiende utdrag, anvinda Sunnerbo h:ds
dombécker sammanstéllningen »af alder och forno skipt» eller »i
forno skiffta och for fafott». Torpet Ormakulla dr beliget i Klox-
hults utmark, har blivit 6de, men upptagits och bebyggts av en
landsknekt, som vill gora gillande, att det ar ett kronotorp. Men
ritten maste tillerkdnna de foretedda lagafangsbreven vitsord och
tillddma Kloxhult torpet, tills ndgon framligger bittre bevis. Det
anses alltsi klarlagt, att Kloxhult hiar haft gammal odling (»forno
skifft»). V. Elgeskog har papekat, att domen ej har gatt i verk-
stiallighet.’ Det andra fallet ror den #ng, tillhérig en skattegird i
Replosa, som blivit 6de under det nordiska sjuarskriget. Infor syne-
méinnen kunna fgarna till skattegarden dels bevisa, att Angen, som
nu ar betesmark, tillhort garden, och dels utvisa, att den &ar in-
tjaldrad (tjallra = grins- eller rdmérke *** och aftjildra = genom
rdmirken (n) afskilja)’®® med gamla gropar och stenmirken. Riitten
tar hiansyn till dessa omstindigheter och tillerkdnner skattegarden
den omstridda #ngen. Det tredje exemplet fran Sunnerbo h:d ror
o0de akrar i Balkarp, av vilka en tillhor frilsegarden. Av domstols-
protokollet framgar, att dkrarna nu utgdéras av intagor. Frilse-
bonden gor gillande, att hans husbonde Knut Drake ej instimts,
och tvisten hinskjutes till lagmanstinget.

I Allbo h:ds domstolsprotokoll kan man fo6lja garden Likans '*®

100 Y. Elgeskog, Svensk torpbebyggelse fran 1500-talet till laga skiftet. Lund
1945 s. 121 och 151.

101 E. Hellquist, Svensk etymologisk ordbok. 2 uppl. Lund 1935—1939, s. 1197.

102 SAOB 1, Lund 1898, sp. 659.

103 Nuvarande namn Lockan och On.
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historia under 1500-talet och borjan av 1600-talet. Den »rette stub-
ben» Markus Tursson har 1544 och 1559 fatt lagafingsbrev pa
Yttraons *** gard. Enligt K. F. Séderwall betecknar stubbakarl en
man, som réjt mark i skog, enligt C. G. Styffe nybyggare pa all-
minning. Med stubbe menar J. E. Rietz en gammal gubbe och
G. O. Hyltén-Cavallius en »landnams-man».”™ T 1545 érs jordebok
aterfinnes ocksd Markus som innehavare av det ena skattehemmanet
i »Offre 6n». Gardens skattepenningar utgéra 4 mark g:ca och 4
»huite» och 6évriga skyldigheter édro: 4 arliga histar, 4 fogdehéstar
och 4 kungshistar.*® Det andra skattehemmanet star i jordeboken
uppfort £6r 6 '/, mark g:ca samt for samma antal histar som den
férutndmnda garden. I 1560 ars jordebok ha skattepenningarna
dndrats till svenska med resp. 8 '/, och 13 6re samt vardera hem-
manet utom histarna fatt 4 dagsverken. Samma uppgifter sta kvar
i 1622 ars jordebok. Den »gamble stubben» Markus Tursson borjar
att bygga Lakan, som tidigare varit »en édemale och gammelt torpe-
stelle». Men det heter ocksa i protokollet, att Lakan »for 60 ahr
sedan #dhr aff forno skifft och hambra, och aff 6demarcken be-
gynnt ....» Det ar alltsa c:a 1544, som Odetorpet tages upp igen.
Efter faderns dod overtar Ture Markusson Lakan och avstar fran
skattehemmanet i Yttraon. I 1582 ars jordebok uppfores Likan for
ett halvt skattehemman med féljande bérdor: '/, mark penningar,
3 dagsverken, 4 arliga héstar (motsvarande de forutndmnda arliga
och fogdehéstarna) och 2 kungshéstar. Dessutom meddelar jorde-
boken, att i Virestads s:n tillkommit ett halvt skattehemman, som
forut legat under ett annat skattehemman, vilket kan goéra »schiell
for sin Renta dette halffue féruthan». D& kommer alltsd Lakan till
»Jemfores och i haluan skat». Vid skattliggningen jamfores garden

104 K. F. S6derwall, Ordbok 6fver svenska medeltids-spraket II: 1. Lund 1891—
1900, s. 523; C. G. Styffe, Skandinavien under unionstiden. 3 uppl. Stockholm
1911, s. 120; J. E. Rietz, Ordbok Ofver svenska allmoge-spraket. Lund 1867,
s. 689; G. O. Hyltén-Cavallius, Wirend och wirdarne. II. 2 uppl. Stockholm
1922, s. 65. '

105 Enligt G. Berg, Bidrag till den inre statsférvaltningens historia under
Gustaf den forste huvudsakligen i afseende pa Smaland. Stockholm 1893, s. 291
ar fodringen den tyngsta skatten efter &r 1540. Den #r lika i hela Smaland och
uppgar for helt hemman till 4 arliga och 4 fogdehiistar &rligen samt 4 kungs-
héstar vart tredje ar.
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helt naturligt med stamhemmanet. Gérdens skatt och 6vriga skyl-
digheter kvarsta oférindrade i 1607, 1622 och 1627 ars jordebocker.

Tvisten om angen Arnanis i Kalvsviks s:n far sin belysning i
Kinnevalds h:ds dombok 1616. Med samtycke av byaminnen i
Kalvshaga har Mans Spegel inhidgnat och rojt upp Arnanis. Men
utan att nagon vet om det, later han skattligga den som skatte-
utjord. Enligt 1559 4rs jordebok har skattefingen upptagits 1558 pa
kungsallméinning och skattligges 1559 for 2 pund smor. I 1563 ars
jordebok upptages utdngen for 2 6re skattepenningar och 4 & smor.
Enligt domstolsprotokollet av den 22 aug. 1616 blir ingen 6de under
den stora pesten pa 1560-talet, och jordebdckerna 1574 och 1576
meddela, att den da ligger 6de. Mans Slenk i Formetorp forvirvar
senare bordsrittsbrev pa Arnanis av Johan III och erligger arligen
2 ®& smor i skatt. Déarfor uppfores ocksa dngen i 1580 och 1616
ars jordebocker for 2 ore penningar och 4 & smor liksom tidigare,
men med tilligget, att den &r till hiilften dde (»dde '/,»). Vid riitte-
gangen den 24 maj 1616 vittna tre méin, att Arnands »hafuer af
Forno skift och Hambre legat till Kalshaga Byamall till Engh och
famark», tills Mans Slenk och Per Spegel fa konungens brev pa
dingen. Arendet hiinskjutes till Kungl. Maj:t. Den 10 aug. 1629 far
Mans (Spegel) i Tjugeboda tingsskétning pa éngen.

Enligt Kinnevalds h:ds dombok den 29 mars 1620 har Akerd
gamla kronohemman »sa lenge legat i Forno Hambra och Mula-
bete», att ingen kan beritta, att det varit bebyggt. De gamla
odlingarna ha alltsd under langliga tider legat 6de. Enligt 1686 ars
jordebok skattligges Akerd 1684 for ett fjirdedels hemman (under
Helgakra siiteri) med en rinta av '/, arlig hist eller 4 6re och 20
penningar och '/, kungshiist eller 3 ére och 4 */; penningar, summa
8 ore och */; penning.

Konga h:ds dombécker ha ocksa uppgifter pa att nybyggen »legat
i forno skift och hambra». Hit hor Eriksmala skattehemman i
Ljuders s:n, som emellertid férekommer i jordebocker fran och med
1538. Enligt 1545 ars jordebok har garden att erligga 3 mark g:ca
i skatt samt fodra 4 arliga héstar, 4 fogde- och 4 kungshistar. 1560
utgoéra skattepenningarna 6 o6re (svenska) och utom fodringen ha
tillkommit 4 dagsverken. Gransas frialsehemman i Almeboda s:n
antriffas i samma jordebocker. Men abon ar 1545 i sin egenskap
av fjardingsman fri fran fodringen, och forst i 1560 ars jordebok
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star garden uppford for 2 arliga histar, 2 kungshistar och 4 dags-
verken.

Brevik i Vickelsadngs s:n har upptagits omkring 1540 och da varit
skattetorp. Det har liksom sex andra hemman uppodlats inom bol-
byn Softestorps byaméal. Men enligt 1572 ars jordebok har Brevik
skattlagts samma ar som kronotorp med féljande rénta: 1 ® smdr,
3 dagsverken, 1 arlig hist, 1 fogde- och 1 kungshist. T 1618 ars
jordebok uppféres det som ett halvt kronohemman. Den 28 aug.
1629 erkinnes gidrden som skattehemman. Vid hiradssyn den 3 okt.
1618 har ritten konstaterat, att Brevik varit skatteigor och skatte-
allmfinning, »midan thet 14g i forno skift och hambra».

Man kan alltsi konstatera, att i alla nAdmnda fall dombdckerna
anviint uttrycken »forno skift och hambre (hambra)» och »forno
skift> om gamla odlingar, som hort till ett torp eller hemman, samt
dessutom om oOde édker eller dng, som fordom brukats under en
gard. Det fortjanar sirskilt framhallas, att den &de fingen i Repldsa
har sina gamla grinsmérken, vilka syneminnen erkénna.

Ordet »solskift> anvindes i dombdckerna i en annan betydelse
an den vanliga. Sa ar t. ex. forhallandet i protokollet av den 21 och
22 okt. 1623 angdende klagomal rérande svinbetet pa Lekaryds
skog. Ritten faststiller, att Gavetorp, Hokaryd och Aing #ro av-
girda hemman och ligga inom bolbyn Lekaryds byamal. De ha
gemensam betesmark: »kIoff gar emot kloff». Redan Upplands-
lagens Byggningabalk 17:5 har det sistnimnda citatet: ».... motes
hiorpwaldeer twe. hwarr aff sinum by. po at anneser hiorpwalder
se minni @n anner. ba ma kI6ff um kloff gange» (Ostgotalagens
Byggningabalk 13:2: ».... utan peer gange horn gen horne. ok hof
gen hof».) Bestimmelserna om avgirda by lyda i Kristoffers all-
méinna landslags Byggningabalk XL silunda: »Nu kan ny by byg-
gias aff gamblom, thet hetir affgerdaby; han segher meth odelby
aff bys almenninge timber aff doduidhi oc ey aff aldin widhi,
gaarda faang och elda brand, neeffra fleth och fegaangh, torff
skyrd oc leertekt oc raamste sleth. Gange ther hans swin som
feeee hans gaar, swa mangh som han fédhir wiid sin loo. Han maa
engom loff a scogh gora, hwarte meth laan eller leego, oc enga
affsalur aff scogh géra. wtan lite ath thy meth gaarde er gripith.
§. 1. Vil odelby jntaghur gora, tha sculu the honom gatu leggia
X alna til almennings; the sculu gaarde waarda som jn wilia taka;
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ey mogho the swa byggia, ath the han jnne teppa». Att GAvetorp,
Hokaryd och Afing dro skomne till Jemfores, och retta solskifft»
innebir icke, att de ha solskiftade dkrar och dngar, utan torde har
kunna tolkas si, att girdarna skattlagts och da jimforts med bol-
byn.'*® Gavetorps siteri infores forst 1697 i jordeboken fér 2 hem-
man samt 4 arliga histar eller 1 daler smt, 6 6re och 16 penningar
och 4 kungshistar eller 25 6re och 14 */; penningar, summa 2 daler
och 6 */; penningar. Hokaryds och Afings frilsehemman finnas upp-
tagna i 1545 ars jordebok och ha vardera i 1560 ars jordebok 2
arliga och 2 kungshiistar samt 4 dagsverken.

Efter syn faststiller ritten den 29 nov. 1630, att Vislanda prist-
gard ar avgérda hemman under Léstads bolby. Pristgarden ar »till
jamfores kommet» och ligger »i ritta solskift> emot Léstad och har
samma ritt i byallmidnningen som en fullgirds gard. Men den
avgiarda garden har inte heller i detta fall sina akrar och &angar
solskiftade bland bolbyns &dgor.

I Sunnerbo h:ds dombok fo6r den 13 okt. 1618 beroéres en tvist
mellan fréalse- och skattejord i byn Norret i Annerstads s:n. Skatte-
utjorden omfattar en femtedel av byn. Ett synebrev fran ar 1517
utvisar, att utjorden »retteligen warit aftackat och vhtbruthen, och
kringdngen medh R&& och Rhor, och hafuer haft tompt och
tomptara». Sedan ha méanga férdndringar skett, intdkter tillkommit
m. m. Darfér har man anyo blivit oense och begirt laga hirads-
syn. Alla dgorna »Innan staka» kringgas, bade frialsets och skatte-
bondens. Nya tippor, som upptagits pa skattegirdens agor, gor
fralsegardarnas innehavare, Olof Andersson till Borrarp i Vister-
gotland, ansprak pa, forebdrande, att skattejorden ej finge bliva
storre, &n den »i fortidenn war vhtbruthen, och inthet 4ga, i skog-
tega eller suinauall». Syneménnen finna, att skattejorden »>war
aldra synderst pa girdet aftacket . ... och hafuer sin Tompt Jamthe
widh frelsses Tompte, och l4g i retta solskift aldra synrast for
frelsses tompternna». Man aberopar lagens bestimmelser, att tomt
Ar akers moder (férsta gangen ndmnt i Upplandslagen) och skall
ni fram till bygatan (forst i Ostgotalagen). Med ledning av ett
gammalt grinsmirke faststilles s grinsen mellan frilse- och skatte-

106 Om gardarnas #ldre historia se P. G. Vejde, Gavetorp och Gemmatorp.
Norra Allbo hembygdsfoérenings arsbok 1931, s. 49—81.
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dgorna. Skattebonden far avstd gardstomten, sérskilt som husen
déarpa tillhora Olof Andersson, och av svinvallen intaga lika stor
och god tomt. Soder hirom dger han uppta aker och dng, liksom
fralsemannen kan odla norr och vister om sina gardar. Som fram-
gar av detta syneprotokoll, har hir ordet solskifte anvints, utan att
skattegardens dgor legat i tegblandning med de fyra frilsegardarnas,
fastin det hér rér sig om en och samma by.

Dombdéckernas uppgifter om tvister rérande intagor pa utmark
erbjuda atskilligt av intresse. Den 5 juli 1638 verkstilles en hirads-
syn med anledning av en inhédgnad, som 3 bonder i Davedshult,
Ekeberga s:n, gjort pa allménningen, i vilken ocksa 2 boénder i
Skargdl och 1 i Kulla ha del. Da de forstnimnda icke Onska, att
utmarken skall skiftas »efter Byamall i Lagaldge och rite Solskift»,
forklara de sig villiga att nedriva stingslet. Betriffande kérret vid
»Brennekulla stegh», som en bonde i Tomeshult, Algutsboda s:n,
vill ldgga under sig, forklarar riatten den 9 jan. 1639, att antingen
skall kirret hora till allmédnningen eller ocksa skiftas mellan 3
bénder i Tomeshult och 1 i Kupramala, i vilket sistnimnda fall
kronoskatten kan hdjas.

Nagon ging aberopas vid jordatvister hemman eller byar emellan
synnerligen gamla urkunder. S& framlidgger bonden i Askareméla,
Almeboda s:n i Konga h:d, den 5 april 1624 ett pergamentsbrev pa
latin, daterat 1122, med uppgift pa ramirke, vilket medfor, att
bonden i Bénemala i samma s:n méste utan erséttning avsti fran
en detta ar verkstdlld nyodling. Han har »forgiortt sitt arbete».
Protokollet har dessutom uppgiften, att brevet &r 502 &r gammalt,
vilket bestyrker riktigheten av dateringen till 4r 1122. Man har an-
ledning att férvana sig over att ortnamnet Askareméla férekommer i

ett s& gammalt dokument, di milanamnen ej ansetts vara mycket
dldre #n ar 1200.*7

6. ALDRE ODLINGAR I SKANDINAVIEN

De dldsta akerfilt i Skandinavien, vars dgogrinser fortfarande
kunna studeras i landskapet, ha av G. Hatt daterats till férromersk

17 N. Odeen, Studier i Sméalands bebyggelsehistoria. Lund 1927, s. 389.
7 — Vet.-Soc. Arsb. 1948,
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jirnalder. Dessa gamla dkrar ligga pa de jyllindska hedarna. Han
har ocksa patriffat ett flertal dkrar fridn romersk jarndlder. I
flera fall har han konstaterat, att ménga odlingar delats mellan
arvingar.”® Man kan alltsd fastsld, att individuell &ganderitt till
dkerjord funnits i Skandinavien redan under jarnaldern. Smiirre
odlade omraden frian jarnaldern ha ocksa patraffats i Kungsmarken
Sster om Lund.*”® P4 Jylland har G. Hatt daterat tvA byar med
kringliggande dkrar, Osterbelle och Skerbzk i Himmerland, till
romersk jarnalder.'*® P4 den sistnimnda heden har han dessutom
framgravt tre hus frdn férromersk jarnalder. Enligt forf:s mening
ha vi hér den ildsta kidnda byn »i hambri ok i forni skipt».
C. Claesson och H. Thélin ha gjort gillande, att hignaderna fran
jirnaldern pa Gotland och Oland utmirka inéigor i enskilt bruk.*
Da den privata #dganderitten till dker och #&ng m.m. dven i dessa
landskap synes ga tillbaka &tminstone till romersk jarnalder, kan
man omojligt rdkna med att varken bykommunism eller s. k. ars-
skiften forekommit i Mellan- eller Nordsverige omedelbart fore
landskapslagarnas tid. Detta utesluter naturligtvis inte, att hir och
var under medeltid eller senare pa utmarken rdéjda smérre fdngs-
marker kunnat skérdas gemensamt av hela byn eller av bonderna
turvis.”™® Men i stort sett ar 4ker och #ng privategendom. En ut-
priaglad tegform pa akrar framtrider redan under jarnaldern. Sa-
lunda har Byrsted hed i Himmerland en 330 m lang och 15 m bred
aker. Man sparar en slaende likhet mellan & ena sidan kartan over
vistra delen av jirndldersdkrarna pa Byrsted hed ™® och & andra

108 G. Hatt, Frehistoric fields in Jylland. Acta archaeologica II:2, 1931, s. 130;
Oldtidens Landsby i Danmark. Fortid og Nutid XI, 1935—1936, s. 127; Landbrug
i Danmarks Oldtid. Kebenhavn 1937, s. 84; Jernalders Bopladser i Himmerland.
Aarbeger for nordisk Oldkyndighed og Historie 1938, s. 121 och The ownership
of cultivated land. Det Kgl. Danske Videnskabernes Selskab. Historisk-filologiske
Meddelelser. XXVI, 6. Kgbenhavn 1939, s. 15.

109 G. Nordholm, Forntida och medeltida dkrar i Kungsmarken. Sk&nes natur.
Skanes naturskyddsférenings arsskrift 1937, s. 91 ff.

10 G, Hatt, a.a. 1937, s. 130 ff. och a.a. 1938, s. 119 ff.

H1 C. Claesson och H. Thalin, Ndgra synpunkter pa syddstsvensk bebyggelse
och odling under jarnaldern. Folk-liv 1940, s. 22—24,

12 G. Thulin, Historisk utveckling af den svenska skifteslagstiftningen med
sérskildt afseende 4 fragan om delningsgrund vid skifte. Stockholm 1911, s. 4 ff.

13 G, Hatt, a.a. 1937, pl. 1.
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sidan ett flertal bykartor fran 1600-talet i Vistergétland.** De rela-
tivt korta och breda akrarna fran jirnildern ha otvivelaktigt kors-
plojts med arder, medan de ldngsmala tegarna bearbetats antingen
med arder eller med vindskivférsedd plog."”® Bade Destrupsardret
och Temmerbyplogen ha daterats till féorromersk jirnalder. De teg-
formiga dkrarna férmodas vara yngre dn de blockformiga.”® Detta
mé gilla for jairnaldersdkrar, som man fortfarande kan iakttaga i
landskapet. Men da det géller att tolka jordbrukslandskapet med
ledning av lantmiterikartor, mota atskilliga svarigheter. Ett block-
formigt akerstycke kan mycket vil bestd av ett flertal tegar. De
oregelbundna &krarna till den tidigmedeltida &rkebiskopsgarden
Glumstorp inom Kungsmarkens nuvarande omrade uppvisa ryggade
tegar.'™ Men hur skall man tyda de tegformiga &krarna i Ostra
Falbygden, som forf. hir ovan jamfér med jirnaldersakrarna i
vistra delen av Byrsted hed? G. Lindgren vill gora gillande, att
»genom treskiftets inférande fordndras savdl dkrarnas gruppering
som deras form».""® Infér detta hans pastdende ha flera forskare
stillt sig tveksamma.'* Genom arvskifte kan ett ursprungligt aker-
block delas upp i tegar, som mota oss pa bykartor.

Forf. anser numera, att en by, vars dkrar och dngar inte under-
gatt generellt skifte, 14g »i hambri ok i forni skipt». I detta fall
kunna gardarna ha sina 4gor i form av antingen block eller tegar.

14 G, Lindgren, Falbygden och dess nirmaste omgivning vid 1600-talets mitt.
Geographica Nr 6. Uppsala 1939.

15 G. Hatt, Forhistoriske Plovfurer i Jylland. Aarbeger for nordisk Old-
kyndighed og Historie 1941, s. 155 ff.

146 G, Hatt, Landbrug i Danmarks Oldtid. Kebenhavn 1937, s. 89.

17 G, Nordholm, Kungsiingen Riften eller Kungsmarken. En skinsk &degard
fran medeltiden. Skénegillet i Stockholm. Arsskrift 1936, s. 36 ff. och Forntida
och medeltida dkrar i Kungsmarken. Skénes natur. Skénes naturskyddsf6érenings
arsskrift 1937, s. 97 ff.

118 G. Lindgren, Falbygden och dess nirmaste omgivning vid 1600-talets mitt.
Geographica Nr 6. Uppsala 1939, s. 91 ff.

19 G. Enequist, Falbygden och dess nirmaste omgivning vid 1600-talets mitt.
Av Gunnar Lindgren. (Anmilan.) Rig 1939, s. 222—223; G. Nordholm, Gunnar
Lindgren: Falbygden och dess nirmaste omgivning vid 1600-talets mitt. (An-
mélan.) Svensk geografisk arsbok 1939, s. 217—218; S. Dahl, Torna och Bara.
Studier i Skdnes bebyggelse- och niringsgeografi fore 1860. Meddelanden fran
Lunds universitets Geografiska institution. Avhandlingar VI. Lund 1942, s.
79—380.
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Det sistndmnda giller sirskilt, om en gammal gard delats mellan
arvingar. Helt annorlunda framtriader kartbilden, ifall hela byn
undergatt skifte. Det #ldsta skiftet i Skandinavien, bolskiftet, har
pavisats i Danmark och i Skane. Skiftets allmidnna karaktir har
utretts av H. Larsen.”® Det danska kartmaterialet tilliter honom ej
att reproducera nagon karta over en bolskiftad by. Men efter hans
riktlinjer har det lyckats att bland skanska bykartor vilja ut typiska
kartor over bolskiftade byar (vistra delen av Naffentorp 12 bol,
Eslov 9 bol och L. Uppakra 8 bol).”™ Ett typiskt exempel pa en
solskiftad by uppvisar V. Kirrstorp.”® De bol- och solskiftade
byarnas dkrar och dngar bestd av ett flertal asar, fall eller dilder
(ty. Gewanne), i vilka varje gard har en teg. Da en bys hela dker-
och dngsareal indelas i asar och dessa i sin tur i tegar, innebér det
en fullstindig omférdelning av infgojorden, vare sig denna férut
legat som #dgoblock (gamla intagor) eller i oregelbundet tegskifte.
S. Dahl, som kallar den sistnimnda aker- och &ngsférdelningen
systematiskt lottat tegskifte, har framhallit, att ett spontant tegskifte
kunnat uppkomma genom upprepad delning av en enda gards
dgor.”® Det oregelbundna tegskiftet har forekommit sirskilt i Skane
och i Blekinge.

I Vastergotland, vars landskapslagar ej kiinna till solskiftet, moter
oss, som foérut omnémnts, ett helt annat dgosystem inom de gamla
byarna. Mangenstides upptridda blockformiga #dgofigurer pa 1600-
talskartorna, som inte kunna tolkas pa annat sitt &n som gamla
intagor. Tegarna, som forekomma sirskilt inom Ostra Falbygdens
byar, kunna mycket vil ha uppkommit genom arvskifte. Savitt man

120 H. Larsen, Nogle Oplysninger og Bemearkninger om danske Landsbyer.
Aarbeger for nordisk Oldkyndighed og Historie 1918.

121 G. Nordholm, Skanes geometriska kartliggning fore storskiftena. Svensk
geografisk arsbok 1929, karta vid s. 128 och Bebyggelse och odling i Eslovs-
trakten under historisk tid. En bok om Eslovs stad, Eslévsbygden och Eslovs
sparbank. Eslov 1941, karta vid s. 100; S. Bolin, Skanelands historia. II. Lund
1933, s. 223.

122 C. G. Weibull, Skanska jordbrukets historia intill 1800-talets borjan. Skrifter
utgivna av de skanska hushallningssillskapen med anledning av deras hundra-
arsjubileum ar 1914. Under redaktion av Emil Sommarin. I. Lund 1923, s. 122.

123 S. Dahl, Torna och Bara. Studier i Skanes bebyggelse- och niiringsgeografi
fore 1860. Meddelanden fran Lunds universitets Geografiska institution. Avhand-
lingar VI. Lund 1942, s. 68 ff.
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kan doma av de hittills publicerade kartorna,”™* tycks niimligen ej
egentliga fall eller 4sar ha funnits inom de olika vangarna. Intagor
eller oregelbundna #dgoblock antriffas ocksa pa Gotland, sirskilt i
de s. k. samsdkrarna.”®”® 1600-talskartorna over byar och hemman
i Vistergdtland och pa Gotland éro enligt forf:s uppfattning de bista
kéllorna for studiet av by »i hambri ok i forni skipt».

RESUME.
Village »i hambri ok i forni skipt».

Dans la loi d’Upland, du moyen age suédois, on peut lire au
commencement du »Byalagsbalken» (le titre consacré a l'organisa-
tion des villages) ce qui suit: »Si les paysans veulent construire a
nouveau un village ou si celui-ci se trouve »i hambri ok i forni
skipt», chacun doit semer sa jachére ....». La vieille répartition
des terrains, des champs et des prés est mise en contraste avec les
notions de »partage selon le soleil», »situation légale et vrai partage
selon le soleil», »répartition en parcelles également bonnes et vrai
partage selon le soleil>. Dans la loi de Sudermanie, les expressions
sont respectivement »hamarskipt» et »vrai partage selon le soleil»,
tandis que la loi d’Ostrogothie ne s’occupe pas des faits anciens
mais uniquement de la »situation légale» du village. Ces termes
reviennent presque sans modification dans les lois nationales du
roi Magnus Eriksson et du roi Christophe. Pendant les trois derniers
siecles, plusieurs interprétations de 'expression »i hambri ok i forni
skipt> ont été proposées. Au XVII® siécle, on pensait que l'expres-
sion se rapportait a4 un village désert. Au début du XIX® siecle,
l'opinion fut émise qu'un village »i hambri ok i forni skipt» avait
été fondé sur une pente pour ménager les terres cultivables. Plusieurs
savants de la fin du siécle passé et du commencement du XXe¢ siecle
ont soutenu l'opinion que le »hamarskipt» est un partage périodique

124 G. Lindgren, Falbygden och dess nirmaste omgivning vid 1600-talets mitt.
Geographica Nr 6. Uppsala 1939.

125 1, Moberg, Gotland um das Jahr 1700. Meddelande fran Geografiska
institutet vid Stockholms hogskola. N:o 40. Stockholm 1938. Geografiska annaler
1938, s. 36 ff.
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des champs et des prés. L. B. Falkman, R. Norrby, W. Sjogren,
J. Sandstrom et I'auteur de ces lignes ont contesté l'interprétation
du »hamarskipt> comme un partage au sens juridique du méme
ordre que les termes »partage selon le soleil», »grand partage»,
»répartition par unités» et »partage légal». Ils estiment que, déja
avant le »partage selon le soleil», les paysans ont possédé indivi-
duellement les terrains, les champs et les prés. Dans un village »i
hambri», les champs et les prés étaient dispersés comme des dé-
frichements (»intagor»), entourés de bornes. Le savant finlandais
A. G. Fontell a émis I'opinion que les notions de »i hambri» et de
»i forni skipt» ne sont pas synonymes. Il a interprété »by i hambri»
comme un village, parmi d’autres, dans des terres communes, et les
»hamarskiften» comme des défrichements individuels sur les terres
communes. »Forne skipt» se rapporterait aux champs et aux prés
en bloc, tels que ceux-ci s’étaient constitués depuis longtemps,
arrangés plus tard par le »partage selon le soleil» dans un ordre
spécial. Selon S. Erixon, »i hambri ok i forni skipt» correspond
peut-étre a la division intérieure du village en »klasar» (grappes),
mais il estime aussi que I'expression juridique »i hambri» se rap-
porte au terrain et signifie une hauteur ou une colline, ayant joué
un role pour la fondation du village.

Dans des documents finnois des XV¢ et XVI¢ siécles, on retrouve
dans quelques cas les expressions »Hammar skipthe», »hambre
skiffthe» et »Hammar skiffte». Selon une lettre du 23 juin 1410,
I'autel de Notre Dame de la cathédrale de Abo posséde sept parcelles,
non compris le »Hammar skipthe», dans un des champs du village
de Virmusméki. A T'opinion de I'auteur, ceci doit signifier que ce
champ consistait en parcelles et en défrichements irréguliers. Dans
une lettre du 14 février 1551, une conciliation est confirmée entre
les propriétés de IForsby et de Garpgarden concernant 1'ile de Forso.
Les intéressés remirent a la cour tous les documents qu’ils avaient
eus du précédent »hambre skiffthe» a4 Forsé. L’auteur estime qu’il
s’agit également ici de plusieurs défrichements. Selon le cadastre
de Ivar Fleming du XVI® siécle, la propriété de Paalila avait dans
le champ septentrional 12 perches de terres et dans le champ
méridional »hammar skiffte». La propriété de Ryttila avait, en
dehors de parcelles de trois champs, aussi trois morceaux de champs
»i Hammar skiffte» et, dans un des prés deux parcelles et deux
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»hamar skiffte». Les champs et les prés comprenaient donc des
parcelles et des »Hammar skiffte». Ces derniers ne peuvent étre
cong¢us autrement que comme des défrichements particuliers.

Dans les prés les plus éloignés, la propriété de Ryttila avait un
ou plusieurs »hopastycken» et dans quelques-uns aussi une ou
plusieurs parcelles. »Hopastycken» signifient aussi des défrichements
particuliers, quoique plus récents que les »hammar skiffte».

Les proces-verbaux de la cour (»dombécker») du Smaland
méridional de la premiére partie du XVII® siécle font usage des
expressions »forno skift och hamre (hambra)» et »forno skift», en
parlant de vieilles cultures abandonnées. A propos d’un pré désert
a Replosa, dans la commune de Ljungby, le proceés-verbal de la
cour dit que ses limites sont indiquées par de vieux fossés et par
des bornes. De tels vieux champs et prés ont dont consisté en
défrichements particuliers.

Les plus vieux champs cultivés de Scandinavie dont les limites
se laissent toujours étudier dans le terrain, ont été attribués par
G. Hatt a I'age de fer préroman. Ce savant a trouvé également
plusieurs terres cultivées de I'age de fer roman, et il a cru constater
que beaucoup de cultures ont été partagées entre les héritiers. Il
est donc possible d’en conclure quune propriété individuelle de
terrains cultivés a existé en Scandinavie dés I’age de fer. De petites
terres cultivées datant le I’'age de fer ont été découvertes par 'auteur
a Kungsmarken, a l'est de la ville de Lund (Scanie).

Les lois de Vestrogothie du XIII® siecle ne connaissent pas la
notion de »partage selon le soleil>. Les cartes d’arpentage du XVII®
siecle présentent souvent des terrains cultivés en forme de bloe, qui
ne se laissent pas interpréter autrement que comme de vieux défriche-
ments. Les cartes du XVII® siécle de certains villages de Vestro-
gothie et de I'ile de Gotland sont a I'opinion de 'auteur les meilleures
sources pour 'étude d’un village »i hambri ok i forni skipt».
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diskussionen om den riksdag, som bildar portalen till det karo-

linska envildet, ha trenne personer kommit att sta i férgrunden,
Karl XI, Johan Gyllenstierna och Hans Wachtmeister. Betriffande
den forste i trion, konungen, kan slis fast, att han varit ytterligt
litt att pidverka for personer, som #lnjutit hans fértroende.! Aven
om han i vissa avseenden haft ett klart fattat mal — exempelvis
betraffande forsvarets stirkande — ar det osannolikt, att han haft
en bestdimd och orubblig uppfattning om hur detta mal i detalj
skulle nas, och vilka medel, som borde tillgripas.

Av den anledningen ar det av dubbel vikt att granska de frimsta
radgivarnas roll och initiativ. Bland radgivarna har valet i forsk-
ningen av sjilvklara skdl kommit att std mellan Gyllenstierna och
Wachtmeister. Men dirmed har problemet ocksa kommit att géilla
nigonting visentligt mera dn en personfriaga. Johan Gyllenstierna
avled den 10 juni 1680. Riksdagen 6ppnades den 5 oktober samima
ar. Fragan géiller darfér dven, i vad man planerna pa de féréind-
ringar, som vidtogos pa riksdagen, pa férhand voro fixerade, om

Framstéllningen i denna uppsats atergér till sin uppliggning pa ett inlednings-
anférande vid en av Svenska historieldrareféreningen 8/1 1947 anordnad diskus-
sion om »Karl XI, Hans Wachmeister och Johan Gyllenstierna». En f6ljd harav
ar att den néra anknyter till och delvis upprepar skriften »Johan Gyllenstiernas
program for 1680 ars riksdag» (Scandia 1944, tr. 1945), till vilken &ven hanvisas
for fullstdndigare kall- och litteraturuppgifter. Eftersom det &r ovisst, nar i6rf.
kan aterkomma till hithérande problem i samband med en planerad undersok-
ning av stormaktstidens inrikespolitiska propaganda och en fullstindig edition
av den franske residenten Isac de Feuquiéres’ depescher i varje fall forst maste
verkstillas, har jag ansett det limpligt att i denna form redan nu aterkomma
till Amnet f6r att markera de punkter, dir de tidigare resultaten pd grundval
av nu tillgingligt killmaterial kunnat underbyggas och fordjupas.

1 Se t.ex. J. Rosén, Skanska privilegie- och reduktionsfragor (1944), passim,
A. Aberg, Indelningen av rytteriet i Skdne (1947), passim.
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riksdagen forberetts bade av ett eventuellt programs foéresprikare
cch motstandare.

Diskussionen skall hér till en borjan inskrinkas till att gilla vad
man kan kalla en rent metodisk fraga. Det skall ske pa det sittet,
att de killor, som vi ha att tillga och som oftast Aberopats for kanne-
domen om riksdagen och dess férhistoria, grupperas och vérderas.

Protokollen och andra handlingar fran sjilva riksdagen ge —
ehuru de ej dro fullstindigt bevarade — en ganska klar bild av det
yttre hindelseférloppet. Incitamentet till férmyndarrifsten blev ett
Hans Wachtmeisters yttrande pa Riddarhuset den 6 oktober. Under
tiden den 11—20 oktober ha de trenne ligre stinden, synbarligen
pa initiativ av bonderna, talat om en anhillan hos konungen om
reduktion. Denna anhéllan presenterades i sekreta utskottet den
21 oktober. Den 29 oktober uppskisserade Hans Wachtmeister i
stora drag reduktionsprogrammet pa Riddarhuset. Darmed hade
ocksa denna fraga satts i definitiv rullning. Den 8 december stillde
konungen i anledning av tvisten mellan férmyndarna och radet
fragan till stiinderna, om han vore skyldig att regera »med rads
rade» och om radet vore ett sirskilt stind i riket. Paféljande dag
erhdll han av stinderna det 6nskade nekande svaret. Radets degra-
dering var ett faktum.

En andra kéllgrupp har sammanfattande karakteriserats sasom
»atskilliga samtida mer eller mindre anonyma berittelser».* Frimst
bland dem mérkas Les Anecdotes de Suéde och den s. k. Klas Ra-
lambs deduktion. Dessa killor innehdlla, att Karl XI ej endast pa
1680 ars riksdag utan #dven sedermera konsekvent fullf6ljt ett av
Johan Gyllenstierna uppgjort program. Detta program skulle sa-
som huvudpunkter ha upptagit férmyndarrifst, reduktion, radets
degradering och enviilde. Aven den taktik, som skulle tillimpas pé
riksdagen, skulle dari ha varit faststélld, exempelvis anhopning av
trupper till Stockholm och avligsnande fran riksdagen av befarade
motstandare genom kommendering till provinserna.

Vi méta i dessa killor dven pastidenden om motiven till Gyllen-
stiernas planer, och hirvid blir det en smutskastning av denne.
I sjal och hjéirta var Gyllenstierna anhingare av Oxenstiernornas

2 S. Grauers, Atten Wachtmeister genom seklerna IT (1946), s. 100.
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hogadliga program siddant detta en gang utmalas i agitationen mot
dem och #ven traderats i Mémoire de Chanut. Gyllenstierna asyftade
att forvandla Sverige till en republik, styrd av det hégadliga radet
eller av honom sjilv. Envildet skulle endast vara ett steg pa vigen
mot detta mal. Réfsterna och envildet skulle gora kungen sa im-
populdr, att folket gjorde uppror, vilket i sin tur skulle leda till
yherrevilde». '

Johan Gyllenstierna dog fore riksdagen. Men Karl XI férde hans
planer vidare, nu med hjilp framst av Hans Wachtmeister, som
framstéilles sasom den forne generalguvernérens vian och fortrogne.
Enligt vissa berittelser hade Gyllenstierna foére sin déd i en skriftlig
promemoria i detalj utarbetat riksdagsplanerna bade med avseende
p& mal och taktik, enligt andra ar det ej direkt fraga om ett program,
som forelegat i skriftlig form.

Dessa bada killgrupper, protokollen och berittelserna, ha domi-
nerat forskningen. En dldre historieskrivning, frimst representerad
av Fryxell, godtog i stort berittelsernas skildring, bortsett fran de
Gyllenstierna tillskrivna motiven® Det #r icke svart att pavisa de
metodiska bristerna i en sddan stindpunkt. Kunna icke berittelserna
styrkas med tillforlitliga samtida kéllor, maste de forkastas. Denna
standpunkt intages i modern forskning mest konsekvent av Sven
Grauers. Det program, som i berittelserna tillskrives Gyllenstierna,
kommenteras av Grauers:

»Hela detta resonemang, som man ofta moéter bade i dldre och
nyare litteratur, bygger pa l6san sand. Det saknar praktiskt taget
allt kdllmassigt underlag. Johan Gyllenstiernas skriftliga kvarlaten-
skap ar pafallande torftig och ger inga hallpunkter f6r dylika spe-
kulationer. Hans Wachtmeisters bevarade brev, koncept och hand-
lingar sakna varje spar av antydan om férbindelser med konungen
och de ledande personerna i dylik riktning. Uppgiften om den nira
vinskapen mellan Johan Gyllenstierna och Hans Wachtmeister ar
en ren legend.»*

3 For den dldre litteraturen hinvisas generellt till J. Rosén, a.a., Scandia 1944.

¢ S. Grauers, Atten Wachtmeister II, s. 101. Jfr Dens., Den svenska riksdagen
under den karolinska tiden, Sveriges riksdag I:4 (1932), s. 45 ff., Dens., [Rec. av]
J. Rosén, Skanska privilegie- och reduktionsfrigor, HT 1944, s. 171f.
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Med en sddan instidllning vet man dverhuvudtaget ingenting om
férspelet och férberedelserna till 1680 ars riksdag. Eftersom Wacht-
meister dominerar i protokollen, blir han malsman fér det program,
som genomfordes. Och &nnu mer: Eftersom protokollen i enlighet
med sin natur endast ge det yttre hindelseférloppet, ej spelet bakom
kulisserna eller forberedelserna till riksdagen, far allt en karaktar
av slump over sig. )

2

Kallproblemet ar fel stillt. Eller rittare uttryckt: Den atskillnad
mellan kéillorna, som gjorts, ar endast det forsta steget pa ritt vag.
Ingen kritiskt skolad modern forskare torde kunna komma pa idén
att hamta fakta fran berittelserna. Detta forefaller lika sjalvklart
som att riksdagsprotokollen icke kunna ge upplysningar om de
drivande krafterna eller om forberedelserna, endast om det som
skedde officiellt. Men berittelserna aro icke virdelésa darfor att
man icke utan vidare kan bygga pa deras fakta. De maste endast
-— liksom protokollen fran riksdagen -—— behandlas efter sin spe-
ciella natur och med hénsyn till sina kéllor.

I en tidigare undersékning har visats, att de berittande kéllornas
tal om ett Gyllenstiernas program f6r riksdagen i sin helhet gar till-
baka pa en propaganda mot honom, som satts igdng si snart riks-
dagen planerades av Karl XI och hans radgivare pa Ljungbymoétet
1679. I denna propaganda mdta vi alla de ingredienser, som senare
g4 igen i berittelserna.

Forst med detta konstaterande forstar man beréittelsernas schema.
En agitation mot Gyllenstierna f6r att han syftade till reduktion
och' angrepp pa radet skulle 1679—80 icke ha fatt resonans. Det
skulle ej heller vara fallet, om han syftade till att 6ka konungens
makt. Men om han kunde beskyllas for att vilja inféra radsvilde,
stillde det sig pa annat sitt i en tid, dd reaktionen mot Karl XI:s
formyndare var levande hos de ligre stinden och lagadeln.’

Sambandet mellan de beridttande kéllornas framstillning av Gyl-
lenstiernas betydelse f6r 1680 ars riksdag och propagandan mot
honom fére riksdagen har kunnat konstateras i forsta hand genom

5 J. Rosén, a.a., Scandia 1944, s, 131 ff., 169 ff.
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en jamforelse mellan berittelserna och sindebudsrapporterna, fraimst
den franske residenten Isac de Feuquieres’ rapporter.

Dessa senare sonderfalla i stort sett i tvenne skilda grupper.
Freden i Lund och fransmannens avresa fran det kungliga hog-
kvarteret till Stockholm vid arsskiftet 1679—80 bilda griinsen. Under
tiden fram till denna tidpunkt rapporterar Feuquiéres frimst vad
han erfarit i hégkvarteret. Han refererar iven sddant, som hans
— sasom han séger — »vén» Gyllenstierna sagt honom. Men han
saknar icke kunskap om den agitation mot Gyllenstierna, som be-
drives redan nu av dennes fiender. Detta parti skall — med hiinsyn
till de planer, som Gyllenstierna personligen meddelat Feuquiéres
— diskuteras lingre fram.

Freds- och férbundsunderhandlingarna i Lund mellan Sverige och
Danmark och den utrikespolitiska kurs, som Gyllenstierna slagit
in p4, avligsnade Feuquitres frin den tidigare av honom beundrade
statsmannen. Hirtill bidrog ocksa, att den direkta kontakten efter
avresan till Stockholm upphért. I stillet hade Feuquiéres kommit
i nira forbindelse med Gyllenstiernas motstandare bland radsaristo-
kratien, men ocksi med hans tidigare medarbetare, framfor allt
Johan Paulin Olivecrantz, som vid samma tid brutit med honom.

Den fullstindiga 6verensstimmelsen mellan det program, som de
senare berittelserna tillskriva Gyllenstierna, och det, som Feuquiéres
rapporterar fran och med nyaret 1680, kan ytterligare exemplifieras.
Att en fullstindig undersékning pa grundval av en komplett edition
av depescherna torde vara lonande, bade med héinsyn till problem
i samband med 1680 ars riksdag och till giatan Les Anecdotes de
Suéde, ma foljande exempel askadliggora.

Ett led i riksdagsférberedelserna var sdsom ndmnts enligt de se-
nare berittelserna att genom kommendering till provinserna hindra
sadana personer att infinna sig pa riksdagen, som kunde vintas
vara motstandare till Gyllenstiernas och konungens planer. Pastien-
dena ha dtminstone delvis ett fakiiskt underlag.® Man kan emellertid
konstatera, att de framforts fore riksdagen.

6 7. ‘Ros'én, a. a.b, Scandié 1944, s. 163.‘
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Feuquiéres t. Ludvig XIV #%/, 1680
(n.st.)":

Le Senateure Rolamb, les lieutenant
general Sperling et Falkenberg, qui
ont esté nommez pour regler les
affaires des provinces d’Allemagne,
ne sont pas encore partis et on ne
les presse plus tant, on croit que
cette commission que Guldenstiern
leur avoit fait donner n’estoit que
pour se defaire d’eux durent la
Diette.

Feuquiéres till Ludvig XIV 1/, (n.st.):

Le roy de Suéde esloigne de la Diette
tous ceux, que Gyldenstiern en vou-
loit esloigner.

JERKER ROSEN 8

Les Anecdotes de Suéde (s. 130f.):

Le Senateur Claude Rolamb en
d’autres occasions avoit tousjours
accoutumé de parler fortement pour
soutenir les loix, et il ne manquoit
pas de courage pour dire ce, qui
etoit avantageux au public ... On
luy donna commission d’aller expe-
dier quelque affaire en Pomeranie
afin de l'eloigner de l'assemblée; et
on luy joignit George Sperling et
Henry Falckenberg, qui avoient
beaucoup de credit dans la chambre
des nobles, de peur quils n’ensei-
gnassent aux autres a parler avec
liberté.

Ett annat led i riksdagsférberedelserna var enligt de senare pam-
fletterna att samla trupper, fraimmande for svenska intressen, till
huvudstaden. Aven i det avseendet ha spekulationerna varit i svang
langt fore riksdagens Sppnande. De underrittelser, vi f4 hirom i
Feuquiéres’ depescher, dverensstimma mycket nira med de senare

pamfletternas uppgifter:

Feuquiéres t. Ludvig XIV 7/, 1680
(n. st.)8:

I  (Johan Gyllenstierna) est le
maistre en Schone, il a fait metre
dans Stockholm le regiment des gar-
des a pied de deux mille hommes,
qui est commandé par Hasfeld son
allié avec quoy selon le party qu’il
prendroit on qu’il se pourroit assu-
rer de la ville ou faire defaire le
regiment par les bourgois. Il a fait
orter a Bielke le regiment du corps,

Les Anecdotes (s. 1231.):

C’est a quoy il pourveut fort bien,
en se faisant donner le gouvernement
de la Scanie, de Hallandie, et de
Bleckingue avec un pouvoir sans
bornes en sorte qu’il n’etoit tenu de
rendre conte de sa conduite, qu'au
roy seul. Il voulut remplir ces pro-
vinces de gens de guerre, qu’il eut
plt facilement s’acquerir pour en
disposer comme il eut voulu. ...

7 Citaten av Feuquiéres’ depescher dro hér .och i det f6ljande gjorda efter
Otto Varenius’ avskriftsamling, RA. Les Anecdotes de Suéde citeras efter »Haag-

upplagan» 1716.

8 Endast brevets senare del ar tryckt i Lettres inédites V, s. 78 ff. Stympningen

ar icke omniamnd.
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(torlagt i Uppsala) qui est de dix
huit cens chevaux et la fait donner
at. colonel Nachert quon dit qui
despond de luy, on remarque divers
changemens a son avantage dans les
trouppes levées.? Les nationelles, qui
sont les principelles forces de ce
royaume, sont dans les interests des
estats.

f‘ellquiél*es t. Ludvig XIV 8/, 1680
(n. st.):

Le roy ... tient a Stockholm le regi-
ment de ses gardes, et il a dans les
provinces voisines cing ou six mil
hommes nouvellement levez, com-
mandez par des chefs suspect avec
des officiers la plupart livoniens ou
etrangers et il a renvoyé bien loin
dans leurs quartiers les trouppes
quon appelle nationales. Tout cela
pouroit marquer une suitte des des-
seins qu’on attribuoit a Guldenstiern.

113

(s. 1291.):

Or le roy voulant mettre a execution
les conseils de Gyldenstiern, qu’il
croyoit étre tres utiles et tres salu-
taires indiqua l’assemblée des etats
4 Stockholm en I’'anneé 1680. Et afin
que personne n’osat s’opposer a ses
desseins il logea dans Stockholm le
regiment des gardes, qui etoit si
fort, quaucun de ses predecesseurs,
n’en avoit jamais eu de semblable.
Car il etoit composé de deux mille
fantassins, et le colonel de méme que
plupart des capitaines etoient livo-
niens, qui se soucioient fort peu quel
pourroit étre le sort de la noblesse
de Suede. ... On disoit aussi en ce
tems la, qu'une partie du regiment
de cavallerie d’Uplande devoient
venir dans cette ville la. Mais la
chose n’arriva pas ainsi. Cependant
il est vraysemblable, que ce regi-
ment eut pris sa marche de ce coté
la, si quelques uns des etats eussent
temoigné vouloir s’opposer aux des-
seins du roy.

Sasom ett bevis pad Johan Gyllenstiernas stillning 1679 som Karl
XI:s allsméktige rddgivare har anforts, att han var befullmiktigad
att 6ppna de fran utlandet kommande postpaketen och svara utan
att rddfora sig med konungen. Aven i den punkten rader éverens-
stimmelse mellan Les Anecdotes och Feuquicres.

9 Nils Bielke hade av Karl XI fatt underriittelse om att han entledigats {ran
befilet dver Livregementet till hést 3/y 1679. Henrik Naschert fick hefdlet 18/,
1679 (A. Braunerhjelm, Kungl. Lifregementets till hiist historia 3, 1914, s. 72 ff.).
Feuquieres’ uppgifter om foérdndringen pd chefsposten fér Livregementet i sam-
band med talet om att gardesregementena till fots voro i Gyllenstiernas hand
skall uppenbarligen sammanstillas med Les Anecdotes’ meddelande, att man vid
tiden for riksdagen sade, alt delar av samma regemente skulle komma till
Stockholm och att det i alla héindelser holls i beredskap.

8 — Vet.-Soc. Arsb, 1948,
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Feuquiéres till Ludvig XIV *%/s 1679
(n. st.):

Monsieur Guldenstiern aura un plein
pouvoir pour tout sorte d’affaires. Il
ouvrira les paquets qui viendront du
dehors, et fera les responses sans
avoir besoin de recevoir des ordres
du roy son maistre. Aussi seroit il
fort defficile qu’il les attandist sans
perdre beaucoup de temps. Ainsy je
pauray traitter avec luy toutes
choses.

JERKER ROSEN 10

Les Anecdotes (s. 124):

11 (Gyllenstierna) s’etoit si bien rendu
maistre de l'esprit du roy, que bien
quil fut eloigné de sa personne, il
ne laissoit pas de retenir la direc-
tion des affaires publiques. Car il
ouvroit dans la Scanie toutes les
lettres que le roy ecrivoit hors du
royaume, ou qui y etoient envoyées
d’ailleurs, et avant que de les faire
apporter au roy, il y joignoit ce que

ce prince devoit repondre, ou ce qu’il
devoit resoudre la dessus.®

Den plan att pd riksdagen 1680 genomdriva férmyndarrifst, re-
duktion och radets degradering, som de s. k. berittande kéllorna till-
skriva Gyllenstierna, #r icke en konstruktion, som tillkommit efter
riksdagen. Den har tillskrivits honom l4ngt fére hans déd och langt
fore riksdagens sammankallande. Det giller icke endast det pro-
gram, som skulle genomforas, utan ocksi rena detaljer i den taktik,
som skulle anvdndas. Efter hans dod har det statt klart, att Karl X1
och Hans Wachtmeister forde programmet vidare. Hela agitationen
fran motstindarnas sida har tydligtvis satts in hiremot.

Aven detta kan ganska konkret demonstreras.

Beskyllningarna mot Johan Gyllenstierna for bristande trohet mot
konungen och for att strdva efter »herrevillde» visa, att denna agita-
tion véande sig till de trenne ldgre standen. Det var for samtiden
sjalvklart, att Gyllenstierna och hans efterféljare i dessa stind —
liksom i Riddarhusets tredje klass, om planerna hoéllos pa ett mo-
derat plan — skulle finna resonans for sitt program. Feuquiéres
fallde i mars 1680 omddémet: »Jean Guldenstiern auroit un avantage
considerable dans ce qu’il entreprend aux trois autres estats et
mesmes a la troisiesme classe d’icelle qu’ils en seront souslegés dans
les contributions qu’ils donnent pour la guerre.»"

10 T Scandia 1944, s. 152 har jag sammanstillt Les Anecdotes’ uppgift i denna
punkt med instrukiionen fér Gyllenstierna $/12 1679. Av Feuquitres’ depesch
framgar, att den i stéllet har samband redan med fredsféorhandlingarna i Lund.

11 Feuquiéres till Ludvig XIV 20/3 1680.
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P4i den basen lades ocksa propagandan mot de fruktade planerna
omedelbart fére riksdagens 6ppnande. Héar behG6ver endast nimnas
den i detta sammanhang betecknande broschyren »Promemoria 1680
den 20 september».” Denna bygger helt p& forutsittningen, att
frdgan om en ny reduktion skulle véckas till liv i de ligre standen
av — som det hette — »vara fiender». Den innehiller en detaljerad
plan, hur ett sidant radslag skulle kunna avvirjas. Det skulle ske
»alltid» genom »supplicerande hos Hans Kungl. Maj:t», d.v.s. den
metod, som under riksdagen konsekvent férsoktes.

Lika o6vertygad har man varit, att det var traditionerna fran Gyl-
lenstierna, som skulle féras vidare pa riksdagen. I en annan flyg-
skrift, tillkommen i bérjan av riksdagen, heter det: »Jag horer dem
vilja gora ett nytt regemente annor 4n det hértill varit och att sa
mycket bittre komma till viiga bruka de andra tre stinden att
kasta kull herrestandet.» Bonderna, till vilka broschyren ar stilld,
varnas for ett antal herrar, som visserligen icke nimnas vid namn
men som karakteriseras pa ett genomskinligt sidtt. Bland dem mota
de planerade anslagens férmenta upphovsmin, Johan Gyllenstierna,
Frans Joel Ornstedt, Gyllenstiernas meddelegat under férhandling-
arna i Lund 1679, Brynte Cronskéld, som deltagit tillsammans med
Gyllenstierna i underhandlingarna i Képenhamn 1680, kansliradet
Hoghusen, som pa Ljungbymétet i slutet av 1679, da riksdagen
férbereddes i narvaro av Karl XI, Gyllenstierna och Hans Wacht-
meister, officiellt fatt hand om riksdagsférberedelserna, samt Hans
Wachtmeister, som varit med om Ljungbyférhandlingarna, som
jimte brodern Axel siags i stiindiga konferenser med konungen och
som pa Riddarhuset framférde fragan om férmyndarréfst och re-
duktion.” Kontinuiteten frin Gyllenstiernas program till 1680 ars
riksdag har i propagandan mot det program, som skulle genom-
foras, varit sjialvklar.

Bortat ett ar fore riksdagen har hégadeln med alla medel mot-
arbetat en plan, som syftade till formyndarrifst, reduktion och
radets degradering. Sasom den féormenta planens upphovsman och
drivande kraft fick Johan Gyllenstierna, Karl XI:s allsmiiktige rad-

12 Skoklostersamlingen, RA. Jfr avskrift i Sirales avskriftssaml, vol. 1, KB.

13 J. Rosén, a.a. Scandia 1944, s. 170 f.

14 Jfr hiremot S. Grauers invindning mot f6rf:s uttryck att »samtiden trodde»
att Wachtmeister fullfljde Gyllenstiernas program (a.rec., HT 1944, s. 172, not 3).
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givare, klida skott. Planen har motarbetats i form av propaganda
mot Gyllenstierna — &dven efter hans déd — som tillskrevs ytterst
laga syften med sina planer pa okat forsvar och stirkt kungamakt.
Den har ocksid motarbetats genom att taktiken pa riksdagen for-
beretts.

Vi std hir infoér fakta, som maéaste betonas starkt. Vid en fram-
stillning av 1680 &rs riksdag och dess forhistoria har man ej att
valja mellan prolokollen och de s.k. berdttelserna. Bada kill-
grupperna iro i eminent mening kvarlevor fran det historiska ske-
endet. Protokollen upplysa om det yttre hindelseférloppet pa riks-
dagen. Berittelserna innehalla i mycket stor utstrickning rester av
den intensiva forberedelse, som foregatt riksdagen.

Den propaganda, som salunda kan deduceras fram ur kéllmate-
rialet, ger en sillsynt god inblick i de verkligt omfattande for-
arbeten, som kunde foregad en 1600-talsriksdag, men sirskilt en
med si stor betydelse, som 1680 &rs forutsigs fa."® Men den ger
ocksa upplysningar om vad man bland reduktionens och rifste-
politikens motstandare velat gardera sig mot, vad man fruktat och
vem man fruktat. Om man vill bestrida férefintligheten av Johan
Gyllenstiernas planer pa 1680 ars riksdag och att det i stort sett var
dessa planer, som kommo till utférande, s maste man ocksé vara
beredd att pasta, att motstindarna till vad som &gde rum tagit
totalt miste, bland dem Olivecrantz, Gyllenstiernas tidigare for-
trogne, som sa sent som i december 1679 fatt rekommendation fér
att bitrada vid riksdagsarbetet, och Feuquiéres, som i flera ar uppe-
hallit sig i Karl Xl:s och Gyllenstiernas omgivning. Hela propa-
gandan skulle ha riktat sig mot fel mal.

3

Vi utgd emellertid fran att agitationen mot Johan Gyllenstierna
och hans planer teoretiskt sett kan ha tagit miste. Gyllenstierna

15 Grauers, Atten Wachtmeister 11, s. 106, not 3, framhéller — gentemot mitt
pipekande, att eftersom stinderna sjilva skulle avge forslag, detta forutsatte en
pa forhand planerad dirigering av stindernas verksamhet — att det var praxis,
att stinderna sjilva avgavo forslag och att darfér ingen annan dirigering be-
hovdes dn den som forekom »vid varje svensk riksdag under 1600-talet>. Han
férbiser harvid att 1680 ars riksdag varken var avsedd att b11 eller blev vilken
svensk 1600-talsriksdag som helst.
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kanske icke har haft nigra planer med avseende pa 1680 ars riksdag.
I den man sadana existerat, ha de i stillet hysts av Hans Wacht-
meister, Gyllenstiernas motstandare.

Det finns namligen ocksa andra kéllor att ta hdnsyn till: Gyllen-
stiernas handlingar och saddana uttalanden av honom, som traderats
utan att de kunna misstinkas ha blivit fargade av propagandan
mot honom.

De handlingar, didr Gyllenstiernas inrikespolitiska program
klarast framtrider, hénfoéra sig till hosten 1679 efter fredsslutet
med Danmark och kulminera pa det betydelsefulla Ljungbymotet i
november-december 1679. Tidigare har utforligare redogjorts for
detta.”® Har behéva endast huvudpunkterna anges.

P4 motet faststilldes ett omfattande rustningsprogram betrif-
fande bide hiren och flottan. I den interimsstat, som dir under-
tecknades den 1 december, hette det, alt frigan om medlens an-
skaffande skulle hinskjutas till »néstkommande riksdag». Diri-
genom ha Karl XI och hans fortrogna i praktiken anteciperat 1680
ars riksdagsbeslut. Pa Ljungbymoétet har ocksa riksdagen férberetts.
Kanslirddet Hoghusen fick hand om férberedelserna. Gyllenstierna
rekommenderade omedelbart efter moétet Olivecrantz sdsom nyliig
fér den kommande riksdagen. Kommenderingarna till de tyska
provinserna for Gyllenstiernas motstandare utfardades. Slutligen
har man diskuterat den redan tidigare beslutade reduktionen i
Skane, Halland och Blekinge. Den verkstidlldes med kraft i Skane
och Blekinge av Gyllenstierna. Det skedde i samband med indel-
ningen. I Halland ansag man sig ddremot icke kunna genomféra
en reduktion med stéd av tidigare riksdagsbelut. Den fick — liksom
fragan om medelanskaffningen till férsvarets uppbyggnad — ansta
tills »riksdagen skedde». Hela det rustningsprogram, som sag dagen
pd Ljungbymdétet, dir riksdagen forbereddes och planerades, forut-
satte en ny reduktion.

Den uppfattningen hyste &ven de personer, som bevitinade éver-
laggningarna i Skdne pa hosten 1679. Den deputation fran Kammar-
kollegium, som var nidrvarande pa Ljungbymétet och under vars
medverkan interimsstaten av den 1 december gjordes upp, har varit
mycket min om att rentva sig sjilv i avseende pa rustningspro-

16 Rosén, a.a., Scandia 1944, s. 150 ff., 158 ff.
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grammet. Depulationen sade sig ha betonat, att staten kunde bira
sig, »om mililtien modereras, fortifikationer anliggas efter handen
och skepp byggas smaningom». Men om sa ej skedde, Aterstod
ingenting annat dn att lata stiinderna pa en riksdag »o6verligga,
huru verket star till att hjilpa». Karl XI, Johan Gyllenstierna och
de ovriga kungliga radgivarna, bland dem Hans Wachtmeister, ha
valt alternativet forcerade rustningar och riksdag. De ha redan pa
Ljungbymétet forberett badadera.

En parallell till Kammarkollegii beteende erbjuder Erik Dahlbergs.
Han hade hand om den omfattande utbyggnad av Landskronas
beféstningsverk, som Gyllenstierna planerat. Omedelbart efter
generalguverndérens déd har han forfattat en skrift, som uppen-
barligen var avsedd sdsom foérsvarsskrift infér en befarad inrikes-
politisk kursférandring i anledning av dodsfallet. I skriften demon-
strerar Dahlberg, hur han pa allt sitt motarbetat och prutat pa
Gyllenstiernas projekt. Moliveringen &ar allenast en: han har ryggat
tillbaka for »det 6vermattan dyra och kostbara verket». Adressen
ir tydlig, likasa motivet. Dahlberg har velat frita sig fran sin an-
slutning till Gyllenstiernas vidstrickta planer.”

Det har aldrig ifragasatts annat &n att Johan Gyllenstierna vid
tiden for Ljungbymoétet varit Karl XI:s helt dominerande radgivare.
De beslut, som da fattades, kunna ocksa ses mot bakgrunden av
hans tidigare, av Feuquieres atergivna yttranden. Endast ett par
av dessa skola hir diskuteras.

F. F. Carlson har atergett Feuquiéres’ rapporter angiende Gyllen-
stiernas planer pa foljande sétt: »Sa beréttar det vid svenska for-
hallanden vél vanda och med Gyllenstierna néra bekanta fransyska
sindebudet Feuqui¢res redan i juni 1678: "Johan Gyllenstierna talar
ej om annat dn att uppsitta en fruktansvird krigshir, och han
visar medlen dartill’; — vidare: 'Jag far ljus ofver de planer,
Konungen amnar utféra, i fall det blir fred. Straxt efter dess af-
slutande skall hallas en strang riksdag, for att afhjelpa, som min
van Johan Gyllenstierna siger, alla missbruk’; — och nagra ma-
nader senare: 'Johan Gyllenstierna sager, att det erfordras ett par
ar for att ordna rikets inre. Den krigsstyrka, han féresatt sig att

17 A, Aberg, Erik Dahlbergh och planerna pid Landskronas befastande &ren
1679—1680, KFA 1947, s. 78 1.
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grundligga sasom standig, skall besta af 60.000 man till fot, 20.000
man (ill hist och 12.000 batsmén’.»™

Uttalandena fran juni 1678 behdéva ingen siarskild kommentar.
Det ricker med att konstatera, att Gyllenstierna redan da sett fram
mot den forsta fredsriksdagen sisom en réfsteriksdag av mycket
stor betydelse.”” Av stérre intresse ir det senare uttalandet — av
den 19/39 oktober 1678.

De konkreta siffrorna rérande den stdende hidrens kommande
styrka, som hédr méta, ha tidigare sammanstillts med ett uttalande
av Gyllenstierna, atergivet omedelbart efter hans déd av en av hans
framsta medarbetare, Sven Erlandsson Ehrenflycht. Denne med-
delade, att medan reduktionen var genomférd i Skane och Ble-
kinge, hade den i enlighet med Gyllenstiernas direktiv fatt ansta i
Halland »till riksdagen skedde». Generalguvernoren hade tillagt,
att nar reduktionen dir genomfoérts, »sa kunde diar ock dn 4.000
knektar inrattas till lantmilitien», forutom batsmanshall.

De sammanstillda uttalandena ha tillsammans med andra beligg
fatt illustrera tvenne ting: Johan Gyllenstierna har, da han ténkte
pa rifst och reduktion, i férsta hand tinkt sig dem sisom ett medel
till indelningsverket och foérsvarets stirkande, icke sdsom medel till
skattelindring. Han rdknade statens vinst i antalet indelta soldater.
Men han har ocksa tinkt sig den reduktion och indelning, som
han med stéd av tidigare riksdagsbesluts uttalanden om provinserna
sdscm »omistande orter» genomférde i Skane och Blekinge 1679—80,
sisom en detalj i den reform, som skulle 6verga hela riket efter
den forsta fredsriksdagen.*

18 F. F. Carlson, Beritielse, s. 7, Dens., Sveriges historia II, s. 599, III s. 16.

19 Feuquieres till Pomponne 2 juni/21 maj 167&: »Au camp prez Christian-
stad>: »Je prends des lumieres des desseins que le roy de Suede pourroit avoir
en ce cas de paix. Il y aura incentinent(?) aprez une diette fort costique pour
retrancher a ce que dit mon amy Jean Guldenstiern touttes les corruptions et
aprez cela il voudroit peut estre renirer dans une nouvelle guerre contre les
moscovittes, et il feroit volontiers un nouveau traitté avec le roy pour estre
appuié dans cette entreprise en s’engagent dans toutes celles que le roy pourroit
faire dans la suitte contre I’Allemagne et il pretendroit prendre de meilleurs
mesures que par le passé...»

20 J. Rosén, Skanska privilegie- och reduktionsfriagor, s. 115 ff., sirsk. s. 116,
Dens., a.a. Scandia 1944, s. 158, 161 f.
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Slutsatserna ha dragits utan kunskap om verba formalia i
Fuequicres’ depesch. Den aterger i ifrigavarande punkt mera &n
F. F. Carlson refererat:

»I1 dit qu’il faut une couple d’annés pour regler le royaume de
Suede qu’aprez cela qu’il faut necessairement emploirer et aguerir
la grand milice, qu’il pretend establir ce, qui se fera contre les
moscovites et que essant armé et en train ou viendra en Allemagne
quand le roy voudra la milice, qu’il pretend establir perpetuelle-
ment, sera de soixante mille hommes de pied, vingt mille chevaux
et douze mille matelotz. Il dit qu’il en a les moiens seurs et qu’il en
monstre un eschantillon dans ces trois petittes provinces, ou il fail
revenir des fonds suffisans pour entretenir unit mille chevaux et
quatre mille hommes de pied.

Att den reduktion och indelning, som Gyllenstierna genomforde
i Skane och Blekinge och planerade i Halland 1679—80, av honom
var tinkt som en detalj i det program, som efter fredsriksdagen
skulle 6verga hela riket, torde ej lingre behéva diskuteras. Han
har sjialv gjort sammanstillningen 1678, ett ar innan han omsatte
den skanska reduktionen och indelningen i handling, tva ar fore
den planerade riksdagen. Gyllenstiernas skanska reduktion kan
tjina sasom en ganska siker ledning for bedémandet av vart han
syftade med sin rikspolitik.

Bland Johan Gyllenstiernas sparsamt bevarade efterlimnade
papper inga tvenne aktstycken, som visa att han personligen for-
berett sig for den riksdag, som redan omedelbart efter Halmstad-
riksdagen 1678 statt for honom som ett framtidsmal. Aktstyckena
dro dels borjan till en sekret proposition, dels utkast till tal om
Karl XI:s giftermal i rddets néirvaro infér »riksens stinders utskott».
Eftersom Gyllenstierna dog nédra 4 manader innan riksdagen opp-
nades, dro dessa rester, huru obetydliga de &n kunna synas, ytter-
ligare ett exempel pa, hur han langt fore riksdagen haft programmet
for denna i tankarna. Det torde vara exceptionellt, att en person
si langt innan i utkastets form forberett sitt eget upptridande.

Den vikt, som var fast vid den sekreta propositionen, ir till-

21 Feuquiéres till Pomponne /3 okt. 1678, »Du Camp d’heuré en Schones.
22 W. Carlgren, Kungamakt, utskott och stind pa 1680- och 90-talens riks-
dagar, HT 1921, s. 10, 12, J. Rosén, a. a., Scandia 1944, s. 163.
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riackligt skil, varfér denna varit i Gyllenstiernas tankar. Det har
ocksa konstaterats, att den bérjan till sekret proposition, som finns
i hans papper, i en visentlig punkt 6verensstimmer med den, som
sedermera avgavs av Kungl. Maj:t.*® Mera spérjande star man infér
talet om Karl XI:s danska gifterméal i radets néirvaro infér stin-
dernas utskott. Varfor har detta tal sysselsati Johan Gyllenstierna
flera manader {6re riksdagen?

Freds- och férbundstraktaterna med Danmark hade avslutits i
Lund den 26 september 1679. De hade kommit till stind utan att
det svenska radet hade fatt medverka. I traktatslutet ingick &ven
klausulen, att det av den franska diplomatien livligt astundade
giftermalet mellan Karl XI och Ulrika Eleonora skulle ga i full-
bordan. Det var fran boérjan klart, att detta skulle viicka protester
frdn det ohdérda svenska rédets sida.®* I radspropagandan beskylldes
Gyllenstierna for att med det danska férbundet endast asyfta att
gagna sina inrikespolitiska planer. Han 6nskade vinna det envalds-
styrda Danmarks stéd vid inforandet av envélde i Sverige.”

Tre dagar efter traktatsluten rapporterar Feuquiéres, att Gyllen-
stierna riddde kungen att icke binda sina underhandlingar vid radets
overldggningar, som endast verkade fordrojande och som icke kunde
hemlighallas. Radet skulle ej heller fa veta om alliansen med Dan-
mark och giftermalsavtalet, férrin de voro underskrivna. Frans-
mannen forsitter: »Jean Guldenstiern entreprend de faire agir son
maistre avec une authorité absolue a 'esgard du senat en conservant
en leur entier les privileges des estats, lesquels il pretend satisfaire
selon les constitutions du royaume, et le memoire que jay donné
pour le mariage servira & cela a la prochaine assemblée, ce qui
mesme tournera ce me semble a 'avantage de vostre alliance parce
que on verra que vostre aduis est si bon qu’il a d’en prevaloir sur
la deliberation des estats.»*

Traktaterna med Danmark och sirskilt giftermalsavtalet, inganget
utan radets horande, ha vintats ge upphov till en principiell diskus-

23 W. Carlgren, a.a., HT 1921, s. 12, med not 2.

24 Se t.ex. Danmark-Norges Traktater VII, s. 377 och Feuquieéres’ depescher
fran senare hilften av 1679.

2 T. ex. Feuquieres till Ludvig XiV 21/, 1680.

26 Feuquiéres till Ludvig XIV 29 sept./9 okt. 1679. Jfr F. F. Carlsons referat
Beriattelse, s. 7, Sveriges historia III, s. 17.
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sion om konungens skyldighet att héra radet pa den planerade riks-
dagen, en diskussion, som kom — skenbart av en slump — pé 1680
ars riksdag. Fragan om radets statsrittsliga stdllning har enligt
Feuquitres av Gyllenstierna forbundits med gifterméalsavtalet och
dettas behandling pa riksdagen. Har den franske residenten ritt,
ar det icke sid egendomligt, att generalguverndrens tankar kretsat
kring denna punkt pa riksdagsprogrammet. I alla hindelser visa
hans handlingar tillrdckligt, alt han at radet énskade den betydelse-
losa plats, som det fick genom 1680 ars riksdag.

Det ar en egendomlig tillfdllighet, att just i giftermélsfragans fort-
satta behandling en klar motsiittning kom till synes mellan konung
och rad angidende det sistndmndas statsriittsliga stillning. I januari
1680 namnde radet i en skrivelse tili Karl XI de skil, som talade
f6r att hans brollop firades i Stockholm med 6vlig stat, icke, som
han planerade, i Halmstad i stillhet. Konungen avgav den 27 januari
ett skarpt svar.”

Det ar mojligt att skdrpan betingats av att Karl XI ansag att
giftermalet var nagot, som endast angick honom personligen. Men
den rent statsrittsliga staindpukten ar klar. Den 4r densamma som
den, Gyllenstierna enligt Feuquiéres ratt honom att intaga: »Nu
hava vi icke annat kunnat &n lata oss detla Ederi brev sa oférmodat
férekomma som vi oss icke pdminna att hava Eder denna sak,
vilken I si vidlyftigt demonstrera, commiterat Eder emellan atl
¢verligga och Edert inradande oss ddrutinnan att upptdcka.»
Konungen vill tolka radets framstéllning till det bista; »men limna
Eder sjilva att betrakta, huruledes sadan uti eft oanmodat mdl s
litet av oss med behag kunnat férméirkas, som de ett oss oanstindigt
féreskrivande lika».

Radets principiellt motsatta instdllning framgéar av radsprotokollet,
da svaret upplistes: Nar konungen blev »béttre informerad» skulle
han fa »nadigare tankar» om dess upptridande, »varandes deras
Excell:rs plikt och ed, s& ock hogstbe:te K. Maj:ts forsikring lik-
mitigt, att deras Excell:r i underdanighet odtsporde boéra paminna
det, som de veta att riksens gagn och bésta fordra.»

Réadets degradering gar sasom en roéd trad genom Gyllenstiernas

27 Handl. rérande Skandinaviens historia 27, s. 322. Jfr Feuquiéres’ rapport

hirom, dir hela det statsrittsliga problemet diskuteras i anledning av detta
aktuella fall, Feuquiéres till Ludvig XIV 14/, 1680.
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praktiska handlande under hans sista tid. Man har vintat, att
giftermalsfrigan — fran bérjan till slut handhavd utan radets ho-
rande — skulle bli incitamentet till en principdiskussion pa den
planerade riksdagen om konungen var lagligt skyldig att hora radet.
Principdiskussionen har i en detalj i giftermalsfragan i sjilva verket
borjat mellan konung och rad i januari 1680. Konungen hivdade
den standpunkt, som Gyllenstierna intog och som pa riksdagen kom
att bli stindernas deklaration. Det brev, i vilket Karl XI hivdade
sin standpukt, &r kontrasignerat av Hoghusen, som kort dess{for-
innan — pa Ljungbymotet — fatt i uppdrag att forbereda riksdagen
och som i propagandan utpekades som en av dem, som fullféljde
Gyllenstiernas uppsat. Man kan naturligtvis likval pasta, att nir
fragan om radets statsrittsliga stillning togs upp pa riksdagen pd
konungens initiativ, s var det en ren slump. Men man kan icke
férneka, ait den statt pa Gyllenstiernas program for riksdagen och
att Karl XI tidigare hdvdat samma &sikt som denne.

4

Om man av det material, som nu star till buds, vill bygga upp
en uppfattning om Gyllenstiernas planer med avseende pa den foére
bhans d6d den 10 juni 1680 planerade riksdagen, har man att halla
sig till hans uttalanden 1678—80 och handlingar, som dikterats av
honom under samma tid.

Alla dessa kiallor — bade de har namnda och andra, som disku-
terats i annat sammanhang — tala samma sprak: Gyllenstierna har
under den tid, han var Karl XI:s alltbetrodde radgivare, d.v.s. fran
tiden omedelbart efter Halmstadriksdagen 1678, sett fram mot den
férsta fredsriksdagen sdsom en reform- och rifsteriksdag, da for-
myndarrifsten och reduktionen skulle fortséittas och radet dven for-
mellt berévas den makt, som det realiter genom Gyllenstiernas poli-
tik redan férlorat. Kérnpunkten har varit att genom reduktion och
rafst skaffa medel till det starkt okade foérsvar, som redan 1678
planerades och 1679 bérjade uppbyggas.®

2 Det bor didremot anmirkas, att jag i min framstillning i Scandia 1944 icke
sagt, att Gyllenstierna efterstrivade »envéalde». (Jfr Aberg, a.a., KFA 1947, s. 77,
Grauers, Atten Wachtmeister II, s. 75). Den nigot obestimda termen har med-
vetet undvikits.
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Langt fore riksdagen har en hiiftig agitation satts igdng mot Gyllen-
slierna och hans planer. Efter de fakta, som ovan anférts, kunna
vi nu dterkomma till fragan, om de personer, som stodo bakom
denna agitation, varit sa daligt underréattade, att de slagits mot luft-
planer. Svaret maste bli, att de varit ganska vilunderridttade. De
ha endast karikerat programmet for att ge resonans at agitationen
hos de liagre stinden. Men man kan ocksa fraga, om det med
kdnnedom om forberedelserna bland réifstepolitikens motstandare
ar treligt, att Karl XI och hans radgivare — och bland dem frémst
Johan Gyllenstierna — ej p4 nagot siitt forberett riksdagen. Aven
bortsett fran de faktiska spar av en sidan forberedelse, som finnas
— kommenderingarna till provinserna av oppostionsledare och Gyl-
lenstiernas personliga foérberedelser — méste frigan besvaras ne-
kande.

Det torde vara ett hopplost foretag att soka efter en enskild per-
son, som skulle ha astadkommit den opinion, med vars tillhjilp
reduktionen och angreppet pa radsaristokratien fullféljdes. Bakom
den opinionen ha vi att géra med krafter, som under hela stor-
maktstiden och sérskilt under Karl XI:s formyndarregering gjort sig
gillande. Bakom den ha vi att se standsstriden, motsattningen hog-
adel—lagadel och de ekonomiska faktorer, som paverkade dessa
motsittningar. Kravet pa reduktion och férmyndarrifst {6rbands
med f6rhoppning om skattelindring. Om kronans egendom Okades,
O0kades kronans inkomster utan att skatterna blevo storre eller flera.

Vad man har att ta fasta pa, ar i stillet fragan om vilka krafter,
som férvandlade eller utnyttjade kravet pa reduktion och rafst med
radets medelforvaltning till ett medel i konungamaktens och fér-
svarets tjinst. Reduktion och réafst skulle ligga grunden till ett
betydligt stirkt forsvar. Angreppet pa radet skulle utnyttjas for att
dven statsrittsligt stirka kungamakten. Héar &r det fraga om en
malmedvetet planerad politik. Har 4r ocksa kidrnpunkten i det
program, som genomfordes pa 1680 ars riksdag.

Sarskilt tvenne personer, som bada stodo Karl XI nira, kunna
komma ifraga sasom padrivande krafter, den allsméktige radgivaren
1678—maj 1680, Johan Gyllenstierna, och den friamste radgivaren
vid tiden for riksdagen, Hans Wachtmeister. Den sistnidmnde ar
utan tvivel den drivande kraften efter Gyllenstiernas d6d och pa
riksdagen, i intimt samarbete med Karl XI och andra konungens
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tortrogna. Men lika uppenbart 4r, att den ideologiska och real-
politiska grunden lagts 14ngt dessférinnan av Johan Gyllenstierna.
Redan omedelbart efter Halmstadriksdagen hade han sett fram mot
en fredsriksdag av det slag som den, som kom 1680. Sitt program
hade han bérjat omsitta i handling fére riksdagen.

Den skanska reduktionen och indelningen var av honom tankt
sasom en detalj i detta program, som efter riksdagen skulle gilla
hela riket.. En annan detalj i samma program var den nya flott-
stationen i Karlskrona, ett projekt, som med kraft genomdrevs av
Johan Gyllenstierna.” Savil i det ena som i det andra fallet ut-
gjorde reduktlionen grundférutsittningen fér forverkligandet. Néar
Hans Wachtmeister blev den planerade nya flottstationens chef,
har han inordnats i Johan Gyllenstiernas reformprogram och fatt
en viktig uppgift i detta. Det var ett livsvillkor fér den nya flottan
och den nya flottstationen, vilkas chef han var, att den planerade
reduktionsriksdagen blev verklighet. Annars skulle Ljungbymétets
beslut pa hosten 1679 sviva i luften. Han fullfljde Johan Gyllen-
stiernas program pa 1680 ars riksdag. Med detta programs genom-
férande var hans egen stidllning oupplésligt férbunden.

Man har mot uppfattningen, att Wachtmeister pa riksdagen full-
féljde Johan Gyllenstiernas planer, invint, att meningsskiljaktig-
heter funnos mellan dem betriffande den nya flottstationen. Gyllen-
stierna ville favorisera Landskrona, sin nya residensstad, pa Karls-
kronas bekostnad.” Man férbiser emellertid hirvid, att de stodo pa
gemensam grund. Bada ville upprusta med medel fran rafstepoli-
tiken. Det var i fraga om detaljer i utférandet, som meningarna
delade sig.

Dessa invéandningar utga ocksa ifran problemstéllningen, om man
skall tro pa »berittelserna» eller, bittre formulerat, propagandan
eller ej. 1 dessa kéllor moéter uppgiften om ett Gyllenstiernas
skriftligt avfattade program, som Wachtmeister bragt till ut-
férande. Det inses latt, att detta dr en férenklad atergivning av det
faktum, att Wachtmeister eftertriatt Gyllenstierna vid konungens sida
och att han fullf6ljt dennes intentioner betriffande reduktion, an-
grepp pa radet och upprustning, att de bada herrarna stodo péa
samma ideologiska och realpolitiska grund.

29 Jfr Clemensson, a.a., s. 72 ff., Grauers, Atten Wachtmeister II, s. 61 ff.
30 Se hiarom Clemensson, a. a., s. 175 ff.
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I Les Anecdotes de Sue¢de moter pastiendet, att Gyllenstierna ut-
verkade att chefskapet for den nya flottstationen i Karlskrona —
bevisligen tillkommen pa hans initiativ — limnades till Hans Wacht-
meister, »son cher ami, pour pouvoir &tre maitre de ce poste».*
Uppgiften om vinskapen har forklarats vara »en ren legend», efier-
som den géar tillbaka pa en sa grumlig killa som Les Anecdotes och
motsittningar betriffande byggandet av flottstationen funnits.”

31 Les Anecdotes s. 124. Jfr Axel Wachtmeisters pastadda uttalande vid under-
rittelsen om Gyllenstiernas déd, att kungen borde anldgga sorgklider, liksom
han sjilv hade gjort, ¢huru han icke riknade slaktskap med den avlidne (ibid.
s. 128 1.).

32 Clemensson, a.a., s. 176, not 1, Grauers, a. rec., HT 1944, s. 171, Atten
Wachtmeister, s. 101 f. Clemensson har dessutom anmérkt, att tonen i brev fran
Gyllenstierna till Wachtmeister »ibland» kan »verka synnerligen strdvs. Det
enda exempel, Clemensson anfér och Grauers upprepar, har rakat bli mycket
olyckligt valt. Det giller en skrivelse fradn Gyllenstierna till Wachtmeister 31/4
1680, dir generalguvernoren befaller, att de kreatur, som Wachtmeister har
inkvarterade i Skéane, skola avhimtas inom 3 veckor och foder betalas. I annat
fall komma de att forsdljas. Brevet dr bevarat i gen.guv.kansliets konceptserie.
Clemensson omnimner emellertid icke, att vi ha att gora med ett av en kansli-
tjansteman uppsatt koncept till cirkuldr, som foérutom till Hans Wachtmeister
var avsett att utgd Aven till 6versten Claus Ulrik von Schwerin. Brevet har
sedan renskrivits av annan hand. Det exemplars ¢de, som skulle utga till
Schwerin, veta vi ingenting cm. Men renskriften av det for Hans Wachtmeister
avsedda exemplaret ligger kvar i konceptserien. Néar det limnades till Johan
Gyllenstierna f6r underskrift, godkéinde han det nimligen icke. Han strok egen-
hindigt adressaten, Hans Wachtmeister, och insatte i stillet 6versten Bleckert
Wachtmeister, amiralens broder. Samtidigt strok han anspraket pd ersdttning
{6r foder. Den for Hans Wachtmeister avsedda renskriften med dess »striva
ton» har av generalguvernoéren {orvandlats till ett koncept med Bleckert Wacht-
meister som adressat, det koncept, som Clemensson anfér sidsom ett annat
brev. Om &verhuvud nagot nytt brev till amiralen utskrivits i #drendet Aar
osidkert. Skall nagon slutsats dragas harav, blir det i alla héndelser den
motsatta mot Clemenssons och Grauers: Gyllenstierna har icke godtagit cirku-
larets opersonliga form, nir det gillde amiralen Wachtmeister. Fran 3°/1 1680
foreligger ett analogt fall. En dmbetsskrivelse till Hans Wachtmeister i koncept
och renskrift av samma hinder som motsvarande aktstycken 3!/; ligga bada
kvar bland koncepten. Orsaken &ar att Gyllenstierna, ndr han fick renskriften
for underskrift, forst sokt andra pa den och sedan kasserat den helt genom
att dra ett grovt streck over hela texten. Det sagda mé& tjina som exempel pd
vanskligheten av att dra slutsatser av ifrdgavarande slag ur officiella skrivelser
och — framfér allt — ur deras koncept. Man madste vinda sig till de egen-
hindiga skrivelserna, om sddana finnas. Gor man det, patriffas vid samma tid
Gyllenstiernas brev till Wachtmeister av 2/; 1680, dar han enligt Clemensson
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Samarbetet mellan Gyllenstierna och bréderna Wachtmeister har
konstaterats i deras omgivning langt fére 1680 irs riksdag. Den har
registrerats av Feuquieres. Redan i juli 1677 meddelar fransmannen
om Johan Gyllenstierna, att han var »une espece de favori detesté
de tout le monde, horsmis des Wachtmesters, qui lui sont entiere-
ment dévoués».® Uttalandet far en sirskild vikt dirigenom att det
fallts i ett sammanhang, da huvudsyftet f6r Feuquiéres var att fram-
hélla Gyllenstiernas isolerade stillning. Men bréderna Wachtmeisters
anslutning till kungens frimste radgivare har varit sjalvklar. Feu-
quicres har med en betecknande variant dterkommit till samma
tema tre ar senare.

I juni 1680 var han pa atervig fridn Halland till Stockholm. I
Halland hade han under sina férsok att fa bevista det kungliga
brollopet pa Skottorp personligen ansett sig djupt foroldmpad av
Gyllenstiernas upptridande.® I den sinnesstimningen rapporterade
han till Ludvig XIV, att Johan Gyllenstiernas stillning infér den nu
allt éverskuggande riksdagen kanske icke var sa stark: »On croit
que la jeune reine manquera au besoin a Guldenstiern. Les Wachi-
meisters ses seuls amis ne sont pas contents de luy, le roy de Suede
escrits des lettres fort amiables au chancelier.»® Overensstimmelsen
i uppfattning i stort mellan Gyllenstierna och bréderna Wacht-
meister har f6r Feuquiéres, som i aratal vistats i det kungliga hog-
kvarteret, varit axiomatisk. Nar han 1680 skulle demonstrera, att
Gyllenstiernas stillning ej var sa stark, framstélldes Wachtmeistrarna
sdsom dennes »enda viAnner», dven om han till sin glidje nu kunde
konstatera vissa meningsskiljaktigheter.

Feuquiéres’ ord torde ganska bra aterspegla liget infér 1680 ars
riksdag, dd Hans Wachtmeister blev malsmannen for Gyllenstiernas
radsfientliga program, hans reduktions- och rustningsplaner, men
da han samtidigt i detaljer i den praktiska tillimpningen, ohdmmad
av generalguvernérens dominerande inflytande, ruckade pa dennes
planer for att gagna sina egna sarintressen. Eller konkret uttryckt:
projektet Landskrona fick falla f6r Karlskrona.

(a.a. s. 149) later »sin uppbyggnadsplan skymta» och dir han talar om »hela
desseinen» sdsom nédgot fér bada vilbekant (Scandia 1944, s. 155 f., not 1).

33 Feuquiéres till Ludvig XIV 20/; 1677.

34 Lettres inédites V, s. 149 ff., I. F. Carlson, Sveriges historia III, s. 63 ff.

35 Feuquitres till Ludvig XIV 20/; 1680.



RESUME.

En des points décisifs le Riksdag de 1680 inaugura la période de
I’histoire de Suéde que I'on désigne du nom d’autocratie caroline.
(’est a ce Riksdag en effet que furent prises les décisions de récla-
mer des comptes au conseil de régence de Charles XI, composé de
représentants de la haute noblesse, de rendre a la couronne les
biens et les rentes aliénés par elle et de dispenser & 'avenir le roi
de I'obligation qu’il avait jusqu’a présent de tenir conseil. Toutes
ces décisions impliquaient que le pouvoir de la haute noblesse était
brisé et que celui du roi était augmenté. La réduction des biens
a la couronne et les redditions de comptes fournissaient aussi les
moyens d’entretenir une importante armée permanente.

Derriére ces réclamations du Riksdag il faut voir des forces qui
ont joué pendant toute l'ere de grandeur de la Suéde: surtout les
querelles des états et les facteurs économiques qui influencerent
ses différentes manifestations. Le probleme est cependant de savoir
quelle est ou quelles sont la 'ou les personnes qui donnérent con-
sciemment a ces forces une direction qui devait avantager le pouvoir
royal et la défense nationale au lieu d’aboutir & ce que l’opinion
générale souhaitait: un allegement des impdts et des charges.

Les documents de premiére main sur le Riksdag lui-méme nous
font voir les questions et les résolutions décisives pousser d’elles-
meémes comme par hasard. Le partisan le plus actif de la réduction
et des redditions de comptes était au Riksdag Hans Wachtmeister,
chef de la marine et de la nouvelle base maritime de Karlskrona.
Une toute autre image nous est donnée par la tradition et les pam-
phlets politiques ultérieurs, en particulier »Les Anecdotes de Suéde».
D’apres ces sources le Riksdag a été préparé en détail par Johan
Gyllenstierna, gouverneur général de Scanie, premier conseiller de
Charles XI pendant la guerre avec le Danemark terminée en 1679.
I1 mourut quelques mois avant l'ouverture du Riksdag, mais le
programme qu’il avait établi aurait été suivi par Charles XI et Hans
Wachtmeister entre autres.

Une comparaison entre principalement »Les Anecdotes de Suede»
et les dépéches du ministre de France en Suede, Isaac de Feuquiéres,
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montre que ce que cette premiére source nous dit d'un programme
établi par Gyllenstierna pour le Riksdag remonte dans les moindres
détails a4 une agitation entreprise contre lui avant le début du Riks-
dag, donc avant qu'on puisse savoir avec certitude quelle direction
les événements prendraient. La matiére des »Anecdotes de Suede»
et autres traditions est avant tout une survivance des événements
historiques. Elle est faite de la propagande d’avant le Riksdag.

Par contre le programme attribué par cette propagande politique
a Gyllenstierna ne peut pas sur la base de ces sources étre considéré
comme une réalité historique. En se basant sur d’autres soturces
et sur les actes de Gyllenstierna principalement en tant que gouver-
neur de Scanie, Halland et Blekinge, il est cependant possible d’é-
tablir que dans son programme de Riksdag figuraient juste ces trois
points principaux: redditions de comptes, réduction et suppression
du conseil. Ces trois points étaient pour lui un moyen, non un but.
Le but était pour Gyllenstierna le pouvoir royal et le renforcement
de la défense nationale. Si on supprime de la propagande contre
Gyllenstierna les éléments qui étaient destinés a le noircir, lui et
ses plans, la mention de son programme est exacte. Apreés sa mort
ce programme fut réalisé par Charles XI et son ancien partisan
politique, Hans Wachtmeister.

9 — Vet.-Soc. Arsh. 1948.
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ed Vilhelm Gronbechs Ded har nordisk humanistisk Videnskab

lidt et i Ordets egentligste Forstand uerstatteligt Tab. Ikke blot
ved Begavelse og Evner hevede Gronbech sig hojt over det alminde-
lige, men hans hele Personlighed, den Intensitet, hvormed han for-
maaede at opleve, den indre Forpligtethed, hvormed han var bundet
til sin Forskning og sit Stof, det Mesterskab, hvormed han beherskede
Sproget, gav ham en enestaaende Plads indenfor nordisk Religions-
og Kulturvidenskab. Der er ingen, som formaar at fylde hans Plads,
ingen der kan tage Traaden op, hvor den gled ham af Hende. Med
des storre Taknemlighed og med des storre Vemod vil vi derfor idag
mindes ham og hans Verk. Min Opgave er det blevet at drage Bille-
det af denne serpregede Forsker frem i Erindringen. Opgaven er
haablest sveer. Hans Ansigt var alt for levende, alt for livfuldt skif-
tende, til at Billedets faste Linier kan indfange dets Spil.

Vilhelm Grenbech var en useedvanlig leerd Mand. Man merker
det knap paa hans Beger. End mindre gjorde det sig geeldende i per-
sonlig Omgang. Hverken i Skrift eller Ferd behovede han at
understrege sin Leerdom og sin Bel@sthed. Han skrev ikke, som
Skik er, indledende Kapitler til sine Boger, hvori han for sig selv og
andre dokumenterede, at han havde fulgt med i Forskningen og
var klar over alle dens Droftelser. Kun den kyndige Leeser merker
under Leesningen, at der bag den videnskabeligt set saa uortodokse
Form ligger grundige Detailstudier og skjulte Opger med andre
Forskeres Resultater. Dette Opgoer sker neesten aldrig i den direkte
Polemiks Form. Han forsmaaede den billige Triumf at dokumentere
andres Fejl og Misforstaaelser, og han foragtede den Polemik, som
bestaar i at slaa Modstandere Citater i Hovedet. Der var Form og
Stil ikke blot over Sproget, men over Veerkernes Opbygning, og Stilen
tillod ikke den vulgere, billige Polemik, Grenbechs Laerdom bestod
forst og fremmest deri, at han havde lest sine Tekster. Leest dem
paa Grundsproget. Leest dem igen og igen, saaledes at de var blevet
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hans. Han levede i dem, de var blevet hans eget Koed og Blod. Forst
bagefter gik han til Kommentarerne og de kritiske Afhandlinger —
med et skarpt Blik for disses ofte noget haandveerksmeessige Karak-
ter, undertiden med lovlig stor Overlegenhed. Snart gik Vejen imid-
lertid tilbage til Teksterne. IForst da var han rede til at skrive. Op-
tegnelser og Materialsamlinger havde han vel anlagt sig, men det
egentlige Arbejde begyndte forst, naar alt dette var gjort. Saa skrev
han — ikke med Kilderne og Kommentarerne og de kritiske Afhand-
linger liggende foran sig, saaledes at han positivt og negativt opbyg-
gede en Mosaik af deres brogede Sten. Nej, han skrev ud af sig selv, han
var blevet eet med sit Emne. Som ngeppe nogen anden Forsker havde
han Indlevelsens Naadegave og samtidig Evnen til at finde Ord, der
dekkede. Det er ikke nogen ufarlig Arbejdsmetode. Den kan friste til
Overfladiskhed og den kan fore til, at Videnskabsmandens egen Per-
sonlighed treeder for sterkt i Forgrunden. Ingen vil vel heller negte,
at dette sidste undertiden skete for Grenbech. Men det herer til Und-
tagelserne. Og Forklaringen ligger lige for.

Gronbech var vokset op som Elev af Vilhelm Thomsen. I hans
Skole havde han lert streng filologisk Metode, og han havde indsuget
en Respekt for det videnskabelige Arbejde, der laa som det dybe liv-
givende Lag under den ofte mere digteriske Overflade. De feerreste
aner vel, i hvor hej Grad han havde naaet sine Resultater gennem
flittigt, tort Slid. Den, der leste de store Veerker, lod sig let forlede
af Form og Sprog til at tro, at han mere stod overfor et litterert
Essay end overfor en grundig videnskabelig Undersogelse. Intet
kunde veere mere fejlagtigt som Vurdering. Faa Forskere har ar-
bejdet saa intenst; naar det gjaldt Arbejdet, viste han en n@sten
puritansk Selvfornsegtelse. Fliden, kunde han sige, er mere end de
90 % af en videnskabelig Indsats. Derfor blev hans videnskabelige
Produktion ogsaa saa omfattende, som den blev.

Begyndelsen blev gjort med Doktorafhandlingen fra 1902 »For-
studier til tyrkisk Lydhistorie». Endnu de folgende Aar var det
Linguistiken, der feengslede Grenbech. 1905 kom »A vocabulary of
the dialect of Bokhara». Men samtidig begyndte han sine religions-
historiske og kulturhistoriske Studier. Arbejdet med Sprog blev for
ham ikke Maal i sig selv. Det var Vejen til Forstaaelse af de Men-
nesker, som havde skabt Sproget. Ethnologi og primitiv Religions-
historie blev efterhaanden hans egentlige Felt. Disse Studier satte
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sig Spor i det store fire Binds Veerk »Vor Folkeset i Oldtiden» og i
den nu nwesten klassiske Afhandling fra 1915 »Primitiv Religion»
(forste Gang trykt paa Svensk i Serien »Populidra etnologiska skrif-
ter>, nu optrykt i den ny Udgave af »Illustreret Religionshistorie»,
1948). »Primitiv Religion» er af alle Grenbechs Afhandlinger vel
den, der blandt Religionshistorikere er blevet vurderet hojst. Med
intens Evne til at indleve sig i en fremmed Verden og med dristig
digterisk Fantasi vover Forfatteren her at give et Billede af de primi-
tive Folks Liv som en Helhed. Betydelig Modsigelse vakte det store
Verk om den nordiske Folkexet. Med Rette invendte Kritiken, at
Grenbech i for hej Grad overforte Metode og Resultater fra sine Stu-
dier over de primitive Folk paa en Kultur, som paa ingen Maade kan
karakteriseres som primitiv. Varket er ikke frit for Fejl, men jeg
vil dog alligevel ikke beteenke mig paa at heevde, at det er den bety-
deligste, mest selbsteendige og mest inspirerende Fremstilling, som
til Dato er givet af Nordboernes Religion og Kultur.

Disse to Veerker var de synlige Resultater af aarelange Studier, der
strakte sig over Tiden fra Aarhundredets Begyndelse op til den forste
Verdenskrig. 1911 var Grenbech imidlertid — efter forst at have
bekledt et Docentur i engelsk Sprog og Litteratur — blevet Docent i
Religionshistorie og fra 1915 Professor i samme Fag. Nu spendtes
Traadene videre ud. Undervisningen blev taget op med den storste
Alvor. Haardt og tungt Arbejde fyldte alle de folgende Aar. Produk-
tionen horte saa godt som helt op. Grenbech var yderst kritisk med,
hvad han lod gaa i Trykken. Forelssninger blev udarbejdet, Manu-
skripter blev skrevet og skrevet om mangfoldige Gange, stadig nye
Studier blev gjort, ny Indarbejdelse i Stoffet. Forst i 1920.erne kom
Bogen om de religisse Hovedstromninger i 19. Aarhundrede, vel nok
den svageste af de store Boger — og mon ikke det heenger sammen
med, at dette var en af de faa Gange, Forfatteren lod sig engagere
af et Forlag til at leverere et bestemt Bidrag til en storre Serie, kort
sagt, det var et bestilt Arbejde. Derpaa fulgte Verkerne om »Mysti-
kere i Europa og Indien» fire store Bind, et vidnesbyrd om Grenbechs
egen Kamp med Mystiken, men forst og fremmest et Tegn paa hvor
vidt hans Vingefang var blevet. Fra Mystikerne gik Vejen videre til
et omfattende Arbejde med hele den europeiske Kultur og dens indre
Vasen. Forst en Rekke Verker om den tyske Idealisme, siden de tre
Bind om Kristendommen, om Jesus, om Paulus og om Urkristen-
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dommen. Fra de sidste Aar (1938—45) stammer de to store Bind om
Hellenismen og de fire Bind om Hellas. Planen var at fortsette med
en Fremstilling af Middelalderens Kultur. Ind i mellem de store
Veerker stroede Gronbech i disse Aar gavmildt om sig med Smaa-
skrifter, af hvilke de veerdifuldeste uden Tvivl er »Kampen om Men-
neskel» (1930, En Samling af Essais), »Kampen for en ny sjel»
(1940) og »Sprogets Musik» (1943) samt en Reekke Artikler trykt i
Tidsskriftet »Frie Ord».

Grundlaget for denne frodige Forfattervirksomhed var som navnt
Gronbechs Flid og Lerdom. Han kom ikke let til det. Af Natur var
han tung. Forst gennem Kamp baade med Stof og Form naaede han
frem til det fuldbyrdede Kunstveerk. Det kunde maaske lyde under-
ligt at bruge Ordet »Kunstverk» om en videnskabelig Forskers
Verker. - Men det er netop en af de Ting, som gor Vilhelm Grenbech
forskellig fra neesten alle hans Samtids Lerde, og som forklarer, at
hans Videnskab fik Bud langt ud over FFagfolkenes Kreds. Han varhelt
igennem Kunstner, opdraget gennem sin Musik. Man vill have svert
at finde nogen samtidig, der som han har behersket det danske Sprog.
Han spillede paa det med Musikerens neensomme Keerlighed overfor
sit Instrument, han kendte alle dets Toner og var fortrolig med dets
inderste Hemmeligheder. Han veg heller ikke tilbage for en rent
kunstnerisk Skaben, hvor det videnskabelige Stof var skudt til Side.
Helt fra sine unge Dage havde han skrevet Digte, og Samlingen
»Solen har mange Veje» fortjener en varig Plads indenfor dansk
Lyrik. Mindre vellykket fra et kunstnerisk Synspunkt var Romanen
»Sejersen fra Variager», men den staar som et Minde om hans Barn-
doms bornholmske Almuemilieu. Bedre Almueskildringer har vi
nzppe. Ogsaa i »Frie Ord» fik han Lejlighed til rent digterisk Ud-
foldelse, smukkest i Digtet »In memoriam» (1947), skrevet ved hans
forste Hustrus Dad.

Leerd Forsker og samtidig Digter, Kunstner — det er i sig selv en
sjelden Kombination. Men dermed er endnu ikke sagt, hvad det var,
som gjorde Gronbech till maaske den mest centrale Skikkelse i nu-
tidigt dansk Aandsliv. Ofte har man kaldt ham Reformator eller
Profet, men ingen af Ordene deekker Virkeligheden. Udtrykket »en
religiss Personlighed» er for fladt og banalt. Det var ikke et tilfeel-
digt Lune eller en videnskabelig Tilskyndelse ude fra, som drev
Grenbech ind i Studiet af Folkesind og Religion og derfra videre til
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den europeiske Kulturs Problemer. Det skyldtes, at disse Sporgs-
maal — med Tiden sterkere og sterkere — blev Livets Alvor for
ham selv. Han havde oplevet hele den moderne kulturs Splittelse.
Udgaaet som han var fra Almuens fastsluttede religiose Verden, blev
denne Splittelse, Religionens Undergang, dette, at »Gud var ded» i
den moderne Verden for ham til et Spargsmaal om Liv og Dad for
ham selv. Han maatte soge bag om den ydre Skal til Livet selv, han
maatte finde en Sammenhzng. Arbejdet med Mystikerne var ikke
blot den stilfeerdige Videnskabsmands flittige Forsken; det var sam-
tidig det levende Menneskes Kamp for at finde en Syntese. En Tid
saa det for os andre ud, som om han mente at have fundet denne
Syntese i Mystiken. Men snart viste det sig, at Arbejdet i ham selv
havde udkrystalliseret sig som et skarpt Opgor, og Opgoret gjaldt og-
saa Romantiken. Han havde forstaaet, at Mystik er en Sjelens Syg-
dom, at Sandheden ikke er at finde ved at gaa ind i sig selv, men at
Vejen i Stedet gaar ud efter till Medmennesket.

Bogen om Jesus (1935) seetter Skel i hans indre Liv. Her traadte
det for forste Gang tydeligt frem, at han havde brudt med Mystiken
og at noget nyt var ved at tage Form. Det blev aldrig til en Helhed,
en ny Livsanskuelse. Dertil var det alt for steerkt og levende i ham
selv. Men det havde sin Retning og sin indre Form: Forlgsningen laa
i Virkeligheden, i at sige Ja til Livet og det vil forst og fremmest sige
til Neesten. Han havde gaaet i Skole hos Jesus fra Nazareth, og med
Aarene blev Forankringen i det kristelige steerkere, ikke som en Til-
slutning til kirkelig Dogmatik, men som en stigende Afhsengighed af
Jesus selv. Ogsaa den Folkekirke, som han fra sin Ungdom havde
elsket, folte han sig mere og mere hjemme i. Ensom blev han alle
Dage. Han der kunde skildre Almuesind og Feellesskab som kun faa,
manglede selv Evnen til umiddelbart at give sig hen; utvivlsomt led
han under det. Gladest var han i de sidste Aar ved sine Foredrag paa
Borups Hgjskole og ved sine Tidsskriftartikler, hvor han folte, at
noget af det Fwmllesskab, som altid havde veret hans Higen, blev
bygget op.

Mere end de fleste var Gronbech et Menneske, der levede i og med
vesteurop=zisk Kultur. Dens Problemer var hans egne. Han saa dy-
bere i dem, teenkte klarere, mere lidenskabeligt end de fleste. Derfor
blev han for den yngre Generation af Humanister og Teologer Stu-
dieaarenes store Inspirationskilde. For mange er Grenbechs Fore-
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leesninger det eneste, som de virkelig vil mindes fra deres Universi-
tetsaar. Positivistisk indstillede Kolleger saa med en vis Skepsis paa
denne »Mystiker» og »Profet>. Teologerne var ikke mindre paa Vagt
overfor denne udogmatiske Religiositet — var den overhovedet Kris-
tendom? Men de, der havde Oren, de horte, og de vil aldrig glemme
det. Her blev aldrig slaaet af paa Videnskabens Krav, her var ingen
Indrommelser hverken til det populzre eller til religios Onsketenk-
ning. Dilettanteri eller opbyggelig Fusken — som er saa velkendt fra
Religionshistoriens vide Overdrev — var bandlyst. Men Religionen
blev taget alvorligt. Manden paa Katedret vidste, hvad han talte om,
fordi han havde folt det paa sin egen Krop. Han var ikke Agitator,
han hvervede ikke Proselyter, men han havde selv set og forstaaet
noget af Livet. Herud fra talte han med det ene Formaal at aabne
Ojnene hos Tilhererne, for at ogsaa de maatte se og forstaa — som
de kunde det. Og han talte visselig ikke forgeeves.
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reve Gustaf Otto Tage Stig Thott f6ddes i Malmé den 29 januari
G1.885. Han avlade mogenhetsexamen 1902 vid Malmé hoégre all-
ménna ldroverk. Ingen tvekan radde hos honom om nérmaste vig
och fjirmare mal. Den ndrmaste viigen blev {6r honom som f6r sa
manga andra ynglingar ur den skanska hégaristokratien kavalleri-
officerens. Hans férfider pa fadernesidan — hans far, hans farfar,
hans farfars far o. s. v. hade under tio generationer fran 1600-talets
férsta artionden i obruten f61jd varit rytteriofficerare, férst i dansk,
senare i svensk tjinst. Stig Thott representerade med andra ord
den tionde generationen av detta yrke, nir han ingick vid Kron-
prinsens husarregemente och 1904 dir blev officer. 1909 nadde han
16jtnants grad, men f6ljande ar limnade han aktiv tjinst och ingick
i reserven, inom vilken han 1920 blev ryttméastare. Fr.o. m. nu var
han verksam inom jordbruket, huvudsakligen vid fadernegodset
Skabersj6o. Fran 1910 var han dir bitrddande godsférvaltare, fran
1922 godsforvaltare och fran 1933 sjilv dgare till det stora och for-
nima fideikommisset. Aven som igare till Skabersjé representerade
Stig Thott den tionde generationen. Ty alla de Stig Thotts forféader,
som gatt fére honom som kavalleriofficerare, var bosatta pa och
dgare till Skabersjo, alltifran Tage Ottosen Thott, 1600-talets kinde
»kung av Skéane», som i Skabersjé samlade omkring sig ett vittert
och liart hov, och dennes son Ove Tott, skildrad av traditionen i
ganska mork dager men rehabiliterad av forskningen, kind bland
annat som en av deltagarna i den skanska historiens enda stora
musketoriaventyr, Bartolcmeus Mikkelsens sammansvérjning 1658
fér att mitt under brinnande krig spela Malmoéhus 6ver fran svenska
i danska hénder.

Det jag hiar nimner om Stig Thotts férfader, dr inte bisaker. Han
var bérare av stora traditioner, och han var bade glad och stolt
over dem. Han kinde sin slikts och alla sina forfaders historia
utan och innan — och den historien 4r sannerligen bade ling och
betydande och stor. Ocksa en fackhistoriker maste anstringa sig
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och halla tungan rétt i mun, nir han talade med Stig Thott om
dansk och skéansk adelshistoria. Det vackra slottet och de manga
konstféremalen déri, alla har de sin historia. Det ér oférgldommeligt
att ha gatt med Stig Thott och fatt héra honom beriitta om deras
skilda 6den. Men Stig Thotts intressen f6r historia och traditioner
var ingalunda inskréinkta till hans egen slikt och till hans gods.
Skansk historia och skdnska traditioner hade i honom en héngiven
vin, Skéne #lskade han. Nir for atskilliga &r sedan Svaneholms
drevordiga borg stod infér ovissa dden, var han en av dem, som tog
initiativet till och méjliggjorde dess ¢vergang till dirvarande hem-
bygdsforening. Vid en storre hembygdsfest diar for nigon tid sedan
var han hogtidstalaren. Vad Stig Thott férmodligen var mest stolt
och glad o6ver var att han och hans slikt och hans gods mer &n
nigot annat representerade en eljest sillan obruten tradition i vart
landskap. Mer &n en gang, sade han till mig: »Ser du, vi Thottar ar
de enda, som finns kvar hir av den dkta gamla dansk-skanska
adeln». Han var en &ttling till manga krigare, som kimpat i svenske
kungens tjinst, men han var ocksi glad att bland sina forfiader
rakna Tage Ottosen »Kungen i Skane», om vilken det sades, att
han aldrig beh6vde uppleva freden i Roskilde, och Ove Tott, som
konspirerade mot denna fred. Och bakom dem maéanga andra be-
tydande skaningar alltifran Absalons och Saxos dagar. Det ar sjilv-
klart att Stig Thott var en varm vén av Danmark och att han hade
manga vidnner pa andra sidan Sundet. Han var ocksa en arbetande
kraft och vice ordférande i Svensk-danska féreningen i Malmo.
Traditioner kan tynga ned och halla tillbaka. De kan lyfta upp
och féra framat. Det finns ingen tvekan om att de verkade pa
sistndmnda sitt for Stig Thott. Hans uppgift var att varda och fér-
bittra en av Skanes méiktiga jorddoméner, och han gjorde det med
kraft och energi. Sakkunskapen ir enig om att inte var det slentrian,
som priglade hans insatser som jordbrukare. Den vitsordar den
mirkliga utveckling, som bade de agrara och industriella ndringarna
undergatt pa Skabersjo under Stig Thotts ledning. Vi lekmén kunde
inte undga att se, hur aktivt han tog del i de skanska jordbruks-
organisationernas arbete. Ofta métte vi hans namn i tidningsrefe-
raten om lantmannasammankomster av skilda slag, ofta sag vi hans
profil i de teckningar, som beledsagade referaten. Som jordbrukare
och arbetsgivare hérde Stig Thott till den nya tidens mén, effektiv,
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rationaliserande och forbitirande. Inte minst skattades greven pa
Skabersjo hogt for sina insatser pa det sociala omrédet, sitt intresse
fér sina underlydandes vilfird, av dem, som haft tillfille att f6lja
denna sida av hans verksamhet.

Stig Thott var en férndm aristokrat, en fkta adelsman. Men hans
forndmitet och adelskap var inte av det avmiitta slaget. Det fanns i
honom ingenting av typen noli me tangere. Hans blick var glitt-
rande glad, hans glidje var smittande. Han talade géirna sjilv, men
han lyssnade lika girna. Hans handslag var manligt och fast. Hans
altityd var den 6ppna famnen inte bara mot minniskor utan mot
ménskligt liv 6verhuvud taget. Dérav hans manga olikartade in-
tressen. Hans arbetsfillt var dagens Skabersjo. At det dgnade han
huvuddelen av sina krafter. Inom sin socken och sin bygd var han
sjilvklart en av de ledande. Stig Thotts skanska lokalpatriotism
var omisskiinnlig. Men han sag liangt ut éver godsets, bygdens och
landskapets grinser. Att han var en vén av svensk-danska f6érbin-
delser och verksam inom Svensk-danska féreningen har jag redan
sagt. Det var ganska naturligt. Men pa samma sitt intresserade
han sig f6r utbyggandet av vara kulturella férbindelser med Frank-
rike. Han var méngarig ordférande i Alliance Francaise Malmoé—
Lund. Hans yrke var jordbrukarens. Han hade famnen 6ppen mot
sangen och musiken, sjilv en god sangare, full av sdngarglidje.
Han blickade gérna tillbaka i det forgangna, férdjupade sig i Skanes
historia. Ett specialintresse for Stig Thott var den gamla danska
kyrkomusiken — en skirningspunkt fér hans starka musikaliska,
humanistiska och skanska intressen. Hans humanistiska l4ggning
férde honom in i Vetenskaps-Societeten i Lund, inom vilken han
blev stiftande ledamot 1941. Fran bdrjan var han en aktiv kraft,
och han invaldes snabbt i styrelsen. Hans sags nistan alltid vid
Societetens hogtidsmoten, han hoérdes ofta i styrelsens timslanga
diskussioner. Han var med oss bade i fest och arbete. Vi trodde det
skulle férbli s dnnu i manga ar, och vi gladde oss darat.

Men sa kom budskapet om flygkatastrofen vid Croydon den 4 juli.
Stig Thott befann sig bland dédsoffren.
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jnar Munksgaard, som blev stiftande ledamot av Vetenskaps-
ESocieteten hosten 1947, kom aldrig att ndrvara vid nagot sam-
mantride i Societeten eller deltaga i dess arbete. Han dog kort tid
efter invalet, den 6 januari 1948. Men han stod sedan linge genom
sin verksamhet som vetenskaplig forliggare och bokhandlare i for-
bindelser med manga av Societetens medlemmar; fér envar torde
det ha statt klart att, som Elias Wessén yttrade i en nekrolog, nor-
diskt kulturliv genom hans alltfor tidiga bortgdng drabbades av en
stor férlust. '

Ejnar Munksgaards bana var hdgst ovanlig. Den som i senare ar
motte den framgangsrike, fint kultiverade, icke sa litet kosmopoli-
tiske forlagsbokhandlaren, kunde visserligen tinka sig att han i
alla stycken var en selfmade man, men kunde knappast ana hur
branta vigar han hade gatt, innan han nadde den position dar
han fann sig sa fullkomligt tillrdtta. Han stammade fran Viborg,
dér hans far, en fore detta sergeant, var dédgravare vid domkyrkan.
Det 4r nagot av en Andersensk saga i historien om denne pojke fran
Jylland, som efter konfirmationen kom i bokhandelslira, for till
fraimmande ldnder -— till Tyskland, Schweiz, Frankrike och Sverige
— och som, nir han omsider dterviinde, pa sitt filt snabbt er6vrade
Képenhamn och hemiandet. Han var 27 ar gammal da han 1917 i
férening med bokhandlaren Otto Levin grundade Norrebros Bog-
bandel som blev den blygsamma utgangspunkten for hans fore-
tagsamhet. :

Nér bokhandeln fran sin férsta beldgenhet vid Aaboulevarden ar
1924 flyttade till Norregade 6, till grannskapet av Universitetet och
Vor Frue Kirke, hade Ejnar Munksgaard &ntligen kommit i sin
riatta miljé. Denne bokhandlare, som pa egen hand och pa mindre
vanliga vigar forvirvat sig sin bildning, drogs till vetenskapen och
hade sin lust i att umgas med lirda man och kvinnor. Tidigt stod
det ocksa klart for honom att vetenskapen kunde bli ett arbetsfalt
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dven fOr en forliggare i ett litet kulturland som Danmark, om han
forstod att ligga sin verksamhet internationellt. Detta var Munks-
gaards kungstanke som bokhandlare och férlagsman. Han arbetade
malmedvetet, med en energi som trotsade den fysiska brickligheten
och med en praktisk-ekonomisk begivning, en formiga av klar
berikning, som man ville tillskriva hans jyllindska hirstamning.
Grunden till hans framgéing lag emellertid frimst i det intelligenta
omdéme som kom honom att anknyta till de riktiga personerna
och till att i den strom av idéer och minniskor som mdéter for-
laggaren triffa det ritta urvalet.

Ejnar Munksgaards storsta och markligaste forlagsinitiativ blev
den islindska handskriftseditionen »Corpus codicum Islandicorumsy.
I detta arbete forenades forldggareintresset med hans egna lirda
intressen. I en skrift »Om de islindska handskrifterna med sarskild
hiinsyn till Flatéboken» (1936) hyllar han Arni Magntsson, »Nor-
dens genialaste samlare», som sammanférde de viktigaste av de ur-
kunder som kasta ljus over de nordiska folkens liv i gammal tid.
Denna handskriftsskatt, som genom Arni Magntssons testamente
kom att tillhéra Koépenhamns universitet, ville Munksgaard gora
allmént tillginglig fér den lirda vérlden. Arbetet igdngsattes 1939,
da den stérsta av dessa handskrifter, Flateyarbok, utkom. Det var
en stor foliant, innehallande 450 fotolitograferade planscher och
vigande 151/ kg. Bade bokhandlare och lirde fragade sig om icke
féretaget, som inte stoddes genom nagot bidrag av allménna medel,
var alltfor sangviniskt. Det visade sig emellertid att forliggaren
hade riaknat rétt. Den dyrbara handskriftsserien av vilken vid
Munksgaards dod adertonde bandet var under utgivning, 4r nu
placerad i biblicteken runt om i virlden, och de flesta volymerna
dro slutsalda och mycket eftersokta. Dérmed har syftet natts att
sikra dessa texters bestand, nagot som i sprang- och atombomber-
nas tidsalder ter sig mera nodvindigt an forut.

Liksom Arni Magnussons namn genom den Arnamagneanska sam-
lingen i K6penhamn for alltid har forknippats med de islindska
medeltidshandskrifterna och deras studium, sa kommer Ejnar Munks-
gaard pa grund av sina facsimile-editioner att framgent ihagkommas
i den nordiska sprak- och litteraturvetenskapens historia. P4 Island,
vars gamla kultur intresserade honom si mycket, visade man ocksa
sin erkénsla. Han blev 1936 hedersdoktor vid Reykjaviks universitet,
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en utnimning som han sikert varderade hogst av alla de utmérkel-
ser, vetenskapliga och andra, som kommo honom till del.

Stimulerad av framgangen med »Corpus codicum Islandicorumb»,
paborjade Munksgaard utgivandet av flera andra facsimile-editioner,
diaribland en serie svenska medeltidshandskrifter, »Corpus codicum
Suecicorum». Av denna serie, som beriknats till ett 40-tal volymer,
hade sju band utkommit vid hans bortgang.

Munksgaard var med ritta stolt dver framgingen — #ven den
affirsmiissiga — med »Corpus codicum Islandicorum». I ett brev
skrev han om sina facsimile-utgavor, att de »i Virkeligheden er
Statsopgaver lost af en Enkeltmand paa ren boghandlermassig Basis.
Havde Udgiveren ved Starten af disse Foretagender udelukkende
teenkt kommercielt, var de aldrig blevet til Virkelighed. Man ser
atter et Eksempel paa, at Idealismen er en god Grund at bygge
paa ...»

Handskriftsutgdvorna blevo Munksgaards férnémligaste insats som
forlagsbokhandlare och gavo internationell ryktbarhet at den firma
som frdn 1938 bar e¢nbart hans namn. Men bokhandelshuset vid
Norregade samlade mycket under sitt tak, framst att ndmna det
stindigt vixande antalet av vetenskapliga tidskrifter och serie-
publikationer pa skilda sprak och &mnesomraden. Hos bokhandels-
eleven fran Viborg fanns den erdvrarlust som har drivit s& manga
danskar att tdnka och handla internationellt, som har skapat Det
Ostasiatiske Kompagni och andra vittblickande handelsféretag. Hans
ambition s¢kte inte de lattframkomligaste viigarna, hans arelystnad
var av det finare slaget. Med allt som hans hinder rérde vid var
ocksa en viss finess, elegans, férbunden. Han var en fin stilist, nir
han grep till pennan, sdkert inte sa ofta som han hade lust ftill.
Om vidden av hans ldrda intressen och forbindelser vittnar den
vackra volymen De libris som hans vinner skinkte honom 1940 pa
femtioarsdagen.

DA man salt hos Ejnar Munksgaard i det lilla rum som var den
stora rérelsens centrum, dir man endast genom en dorr var skild
fran en vérld som brusade av képenskap — firman omfattade férlag,
sortiment och antikvariat — kunde man trots allt ha kdunslan av att
befinna sig hos en lard i hans studerkammare. Det berodde pa att
lairdom var hans lust cch studier nagot mera &n hans hobby. Han
blev inte vetenskapsman — omstédndigheterna medgavo det inte —
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han satte i stiillet in sin intelligens och energi i en verksamhet som
tjinade vetenskapens intressen. »Han etterlot seg», skriver &ver-
bibliotekarien Wilhelm Munthe i boken »Et verdensforlag bygges
opp», »et livsverk bygd opp av dristige idéer og ubrytelig trofasthet
mot det mal han hadde satt seg i ungdommen: En bokhandel i
vitenskapens tjeneste».
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ARNE, TurReE ALcoT J:soN, professor, Stockholm, f. 7/ 79, 20.

RoosvaL, JounNy Avaust EMANUEL, professor, Stockholm, f. 2?/s
79, 20.
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FropiN, Joun Orro HENRIK, professor, Uppsala, f. /s 79, 25.

ScHMEIDLER, BERNHARD, professor, Miinchen, f. ¢/s 79, 24,

EmpeM, ErLiNG, drkebiskop, Uppsala, f. #3/4 80, 20.

LamM, MaRTIN, professor, Stockholm, f. **/¢ 80, 20.

RupBERG, GUNNAR, professor, Uppsala, f. '"/10 80, 20.

TuxkN, Pour, professor, Képenhamn, f. 8/12 80, 23.

KoNopczyNski, LADISLAUS ALEXANDER, professor, Krakow, f. 26/i1
80, 24.

Karitz, ANDERS, professor, Uppsala, f. 28/2 81, 20.

Linpkvist, Erik HaraLp, rektor, Hélsingborg, f. /10 81, 20.

Lanpquist, JonN, professor, Stockholm, f. 3/12 81, 21.

LiestoL, Knur, professor, Oslo, f. *¥/11 81, 20.

MartTHIESSEN, HUGO ALBERT, museumsinspektér, Koépenhamn, f.
19/15 81, 20.

TUNBERG, SVEN AUGUST DaNIEL, professor, rektor, Stockholm, f.
12 82, 20.

SmitH, HELMER, professor, Saltsj6-Bo, f. 26/ 82, 23.

NELsoN, HELGE MaaNUs OskaR, professor, Lund, f. 15/4 82, 23.

LinpQvisT, ApOLF NATANAEL (NATAN), professor, Uppsala, f. °/s
82, 33.

LinpsrLowm, CHRISTIAN JOHANNES, professor, Lund, f. /s 82, 34.

Harva, Uno Nins Oscar, professor, Helsingfors, f. 3'/s 82, 22.

JacosseN, ErisaBeTH (Lis), dr. phil,, Képenhamn, f. 2°/1 82, 33.

BOOK, MsrTIN FREDRIK CHRISTOFFERSSON, professor, Lund, f. ?/5
83, 20.

BELFRAGE, SIXTEN EsBrOrN Mauritz, fil. d:r, Akarp, f. 27/ 83, 27.

PaLmEr, Jouan, docent, lektor, Lund, f. 3/12 83, 28.

PEDERSEN, JOHANNES PEDER EJLER, professor, Képenhamn, f. "/ui1
83, 27.

NymaN, ALF Tog, professor, f. d. preeses, Lund, f. 1%/3 84, 20.

SAHLGREN, GusTAF FREDRIK JORAN, professor, Uppsala, f. 8/1 84, 20.

Serp, Diprik Arup, professor, Oslo, f. 31/s 84, 35.

KseLLiN, Tor HELGE, professor, museiintendent, Karlstad, f. 24/1 85, 20.

LiLIEGREN, STEN BoDVAR, professor, Uppsala, f. 8/5 85, 20.

LaceErrOTH, LARs FREDRIK BarTHOLD, professor, Lund, f. 1°/s 85, 20.

ANDERSON, WALTER, professor, Kiel, f. 1°/10 85, 32.

PasquaLi, Groreio, professor, Florens, f. ?°/4 85, 32.

JaakkoLA, KAARLE JaLmari, professor, Helsingfors, f. 1/1 85, 35.
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MORNER, AGNES MARIANNE, rektor, Malmé, f. */1 86, 20.

VASMER, Max, professor, Stockholm, f. 26/> 86, 30.

WeisuLL, CurT Huco Jonannes, professor, Goteborg, f. /s 86, 20.

NORDAL, SIGURDPUR, professor, Reykjavik, f: 1*/s 86, 36.

BONNESEN, STEN, lektor, Vinersborg, f. /10 86, 22.

Bury, Francis, professor, Oslo, f. */10 87, 32.

Fris-JoHANSEN, KNup, professor, K6penhamn, f. /11 87, 37.

CarLssoN, Oscar Gorrrrip HENRIK, professor, Lund, f. *¥/12 87, 25,

FrAENKEL, Epvuarp, professor, Oxford, f. 17/3 88, 33.

PERssON, AXEL WALDEMAR, professor, Uppsala, f. '/6 88, 20.

JAEGER, WERNER, professor, Cambridge, U.S. A., f. 3°/7 88, 27.

NorLUuND, Pour, museumsdirektér, Kopenhamn, f. */11 88, 24.

CarrLQuisT, NiLs WILHELM GUNNAR, Overbibliotekarie, Lund, f. 3/s
89, 25.

HABERLANDT, ARTHUR, professor, Wien, f. /3 89, 24.

RootH, Erik Gustar THEODOR, professor, Lund, f. 2#/+ 89, 33.

GALSTER, GEORG, museumsinspektor, Képenhamn, f. 17/s 89, 44.

PipriNg, Huco RuporLr (RoLF), professor, Abo, f. /6 89, 35.

AHNLUND, NiLs GABRIEL, professor, Stockholm, f. 23/s 89, 36.

KARLGREN, Kras BERNHARD JOHANNES, professor, Stockholm, f. ®/10
89, 20.

SauraT, DEnis, professor, London, f. 2!/5 90, 24.

OLSEN, ALBERT, professor, Képenhamn, f. 1%/5 90, 40.

Karua, Eivo Sakari, professor, Helsingfors, f. %/s 90, 41.

BRoONDSTED, JOHANNES BALTHASAR, professor, Kopenhamn, f. 5/10
90, 37.

ANDREN, GEORG, professor, Lerum, f. 112 90, 36.

HepsTtrOM, KaRL FREDRIK GUNNAR, docent, Lund, f. /12 90, 37.

JosepHSON, RAGNAR, professor, f. d. praeses, Stockholm, f. 8/3 91, 29.

Lu~npuoLM, Oscar HELGE, professor, Durham, U.S.A., f. 13/5 91, 45.

RuiN, Hans WALDEMAR, professor, Lund, f. /s 91, 40.

BririotH, YNGVE ToreNy, biskop, Vaxjo, f. *%/r 91, 30.

TaOMSON, ARTHUR NATANAEL, landshévding, Malmé, f. ¢/11 91, 27.

ANDERBERG, GusTAF ALFRED RuDpOLF, professor, Uppsala, f. ®/1
92, 26.

NorpmaNn, CARL AxEL, statsarkeolog, Helsingfors, f. 28/1 92, 45.

BranpT, FriTHIOF, professor, Képenhamn, f. 23/5 92, 32.

KJeLLBERG, SVEN ToORSTEN, museiintendent, Lund, f. *?/s 92, 44.
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HamMeRIicH, Louis LEONOR, professor, Képenhamn, f. 3!/7 92, 36.

WERIN, ALGoT GusTAF, professor, Lund, f. /10 92, 25.

OLINDER, OLOF GUNNAR, docent, Géteborg, f. 1°/7 93, 34.

Frus, AsTrip, professor, Kopenhamn, f. /s 93, 46.

RicuTER, HERMAN BRrogr, forste bibliotekarie, docent, Lund, f. ¢/s
93, 35.

PLEEL, HiLpiNG ATHANASIUS, professor, Lund, f. '°/10 93, 35.

LorsTEDT, ERNsT MARTIN Huco, lektor, Uppsala, f. 1%/12 93, 34.

Arbetande ledamoter.

a. Inldndska.

Linpquist, IvAR ARTUR, professor, Lund, f. */5 95, 25.

CarLssON, NiLs GUNNAR, docent, lektor, Stockholm, f. /3 94, 26.

KnurssoN, KNuT PETER, professor, stadshibliotekarie, Stockholm,
f. %/s 97, 28.

AspELIN, GUNNAR, professor, Goteborg, f. 23/s 98, 29.

BorLin, ANDERS STURE RAGNAR, professor, Lund, f. **/5 00, 30.

WirFsTRAND, SVEN ALBERT, professor, Lund, f. 3/5 01, 30.

TILANDER, ARTUR GUNNAR, professor, Stockholm, f. 22/7 94, 31.

ANDERSSON, CARL INGvar, fil. d:ir, Stockholm, f. %/5 99, 31.

Hagrrig, Ivar Orav, chefredaktor, Stockholm, f. 18/3 99, 32.

TrERMZENIUS, JOoHAN EDVARD FREDRIK, lektor, docent, Stockholm, f.
/15 96, 32.

AKERMAN, Jouan HEenrixk, professor, Lund, f. 31/s 96, 34.

OrLivEcroNa, KNuT Hans Karr, professor, Lund, f. 25/10 97, 35.

STROMBACK, DaG ALVAR, professor, Uppsala, f. 1%/s 00, 35.

CoLLINDER, NiLs ALFRED ToORBIORN (BiyOrN), professor, Uppsala,
f. 22/; 94, 36.

SEGERSTEDT, TORGNY, professor, Uppsala, f. /s 08, 36.

AKERLUND, ALVAR WALTER, lektor, Lund, f. 23/12 02, 36.

VarLmiN, MatTias Natan, lektor, Vaxjo, f. 3%/5 98, 37.

Evrovson, JouN HaraLp, docent, lektor, Lund, f. /¢ 97, 37.

LiuNGGREN, KARL Gustav, professor, Lund, f. %12 06, 37.

JARRING, GUNNAR VALFRID, chargé d’affaires, Delhi, f. *2/10 07, 37.

DEDERING, SVEN EMANUEL, professor, Lund, f. 1% 97, 38.

AxeLsoN, BErtiL FoLkeE BonbpEg, professor, Lund, f. 22/12 06, 38.
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HaNEeLL, KrISTER, docent, lektor, Lerum, f. 8/s 04, 38.

KJOLLERSTROM, SVEN GOTTLIEB, professor, Lund, f. 28/1 01, 39.

OLssoN, Bror HiaLmAR, forste bibliotekarie, Lund, f. ¢/s 94, 39.

LoMBARD, ALF, professor, Lund, f. 8/7 02, 40.

PerziiL, AkE, professor, Lund, f. /7 01, 40.

Ss0GREN, Ivar WILHELM, professor, Lund, f. */s 97, 40.

GiersTAD, Erik Paur Einar, professor, Lund, f. 3°/10 97, 41.

SvENSSON, NiLs ArNoLD, lektor, Karlskrona, f. /s 03, 41.

JonannissoN, TurRE GusTar, professor, Goteborg, f. 2¢/s 03, 41.

ARNGART, OLOF SiGFRID, professor, Lund, f. *5/1 05, 42.

BenDpz, CLAES GERHARD MORTIMER, docent, Lund, f. 16/10 08, 43.

Frisk, JONs Ivan HiarLmar, professor, Goteborg, f. */s 00, 44.

Svarentus, Ivan Hikan, docent, Lund, f. 7/s 06, 44.

RypBEck, Monica Avcusta ErisaBetH CHRISTINA, antikvarie,
Stockholm, f. /11 06, 44.

DAHLBERG, ANDERS TORSTEN, lektor, Landskrona, f. 8/s 06, 44.

AHLSTROM, GusTAF GUNNAR, docent, Lund, f. ?*/11 06, 45.

RosfN, JERKER INGMAR, docent, Lund, f. ¢/ 09, 45.

SvENSsON, JOHN ALFRED, docent, Lund, f. °/2 04, 45.

QuENSEL, CARL-ERIK, professor, Lund, f. ?/10 07, 46.

FaLg, KnxuT-OLoF, professor, Lund, f. 1%/+ 06, 46.

ArsmaN, HoLGER, professor, Lund, f. 8/s 04, 46.

SVENSSON, S1GFRID OskaRr, professor, Lund, f. /s 01, 47.

WiIESELGREN, PER VAING, docent, Lund, f. /s 00, 47.

CavaLLIN, SAMUEL JoHaN, lektor, Ystad, f. 27/s 03, 47.

SiecvaLp, HErRMAN SigBaN, professor, Lund, f. 1%/2 94, 48.

PranNENsTILL, BERTIL ALGoT, docent, Lund, f. 22/ 09, 48.

MALMBERG, BERTIL, docent, Lund, f. 22/« 13, 48.

WIKANDER, OscAR Stic, docent, Lund, f. 27/s 08, 48.

b. Utlindska.

Rusow, PauL Vicror, professor, Kopenhamn, f. %1 96, 30.
MackeNsEN, Lurz, professor, Riga, f. *3/s 01, 32.

Brart, FrAaNnz, professor, Aarhus, f. 31/s 03, 34.

HELGASON, JoN, professor, Képenhamn, f. 3°/6¢ 99, 38.
KoRrRNERUP, BiorN, overarkivarie, K6penhamn, f. /5 96, 39.
L’OrRaNGE, Hans PETER, professor, Oslo, f. 2/3 03, 40.
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Hoec, CarsTEN, professor, Kopenhamn, f. '°/11 96, 41.

Kocn, Hans HaraLp Har, professor, Kopenhamn, f. ¢/5 04, 41.
Crark, Sik KenNETH Mc KENZIE, museidirektor, London, f. 13/703, 42.
Morrke, Erig, cand. mag., Kopenhamn, f. */1 01, 43.

PipriNG, Huco Epvarp, professor, Helsingfors, f. /6 95, 44.
ELLING, CHRISTIAN, professor, Kopenhamn, f. */11 01, 45.
SCHREINER, JOHAN CHRISTIAN, professor, Oslo, f. /5 03, 45.
SvEINSSON, EINAR OvLarUR, professor, Reykjavik, f. 12/12 99, 45.
STEEN, SVERRE, professor, Oslo, f. /s 98, 46.

SkauTrRuP, JENS PETER ANDREAS, professor, Aarhus, f. 2!/1 96, 46.
BoGeiLp-ANDERSEN, CARL OrLor, professor, Aarhus, f. 2°/s 98, 46.
Arzerius, ApaM Gustar, professor, Aarhus, f. 20/4 05, 46.

BaveEr, RaymonDp, professor, Paris, f. 2/o 98, 47.

Kakripis, JOHANNES, professor, Saloniki, f. 7/11 01, 47.
HyeLmsLEv, Louis TroLLE, professor, Képenhamn, f. 3/10 99, 48.
CHAPOUTHIER, FERNAND, professor, Paris, f. 00, 48.

SymE, RoNaLp, fellow of Trinity College, Oxford, f. 1!/3 03, 48.
GusTAFsON, ALRIK, professor, Minneapolis, U.S.A., f. 23/, 03, 48.

11 — Vet.-Soc. Arsb. 1948.
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SOCIETETENS VERKSAMHET ARBETSARET 1947-—1948.

Som inlindska arbetande ledamdéter ha under ar 1947 upptagits
professorn Sigfrid Svensson, Lund, docent Per Wieselgren, Lund,
och lektor Sam. Cavallin, Ystad, under ar 1948 professor Herman
Siegvald samt docenterna Bertil Pfannenstill, Bertil Malmberg och
Stig Wikander, Lund.

Som utlindska arbetande ledaméter ha under ar 1947 upptagits
professorerna Raymond Bayer, Paris, och Johannes Kakridis, Salo-
niki, under ar 1948 professorerna Louis Hjelmslev, Képenhamn,
Fernand Chapouthier, Paris, och Alrik Gustafson, Minnesota, samt
Mr: Ronald Syme, Oxford.

Vid hogtidssammantridet den 29 november 1947 foreldaste pro-
fessor Algot Werin om »Geijer och Fredrika Bremer».

Dessutom ha pa inbjudan av Societeten féredrag hallits

den 28 februari 1948 av professor Johannes Pedersen, Koépen-
hamn, 6ver &mnet »>Mythe og Kultus i Ras Shamra»,

den 4 april 1948 av professor Max Vasmer, Stockholm, 6ver &mnet:
»Die Slaven in Griechenland», och

den 29 oktober 1948 av professor Andreas Winsnes, Oslo, Gver
dmnet »Ibsen og var tid».

Vidare foretog Societeten den 23 maj 1948 en utflykt till Dalby,
dar professor K. G. Ljunggren holl féredrag om »Ortnamnens bi-
toner» och kontraktsprosten Emil Lundblad demonstrerade Dalby
kyrka, samt till Svaneholm, som demonstrerades av docent Carl-Axel
Althin.

Av trycket har under arbetsaret utgivits:

Skrifter utgivna av Vetenskaps-Societeten i Lund.

31. TORSTEN DAHLBERG: Zwei unberiicksichtigte mittelhoch-
deutsche Laurin-Versionen.

32. FREDRIK ARFWIDSSON: Erik Johan Mecks dagbok 1644—1699.

33. THEDE PaLm: Tradkult. Studier i germansk religionshistoria.

Arsbok 1947.

Under tryckning ar:

Skrifter utgivna av Vetenskaps-Societeten i Lund.
34. GERHARD BENDz: Emendations a Caelius Aurelianus.
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35. CARL-MARTIN EDSMANN: Le feu divin.

»Skansk Senmedeltid och Renissans». Skriftserie utgiven av
Vetenskaps-Societeten i Lund.

2. NILs-GOSTA SANDBLAD: Skansk stadsplanekonst och stads-
arkitektur intill 1658.

3. Killpublikationer 1. K. G. LLJUNGGREN och BERTIL EJDER:
Lunds stifts landebok av ar 1569. I: Nuvarande Malméhus lin.

Ur anslaget for tillfdlliga och smirre bidrag till vetenskaplig
forskning har den 26 november 1947 utdelats:

till professor Sven Dedering foér fotostateringar i samband med
en under arbete varande edition av den arabiske historikern
as-Safadl’s biografiska lexikon, 190 kronor, '

till professor K. G. Ljunggren for studier vid Rigsarkivet i Képen-
hamn i samband med arbetet pa utgivandet av Lunds stifts lande-
bok av ar 1569, 140 kronor,

till docent Harald Elovson {6r studier i bibliotek och arkiv i Géte-
borg for en monografi 6ver Bengt Lidner, 100 kronor,

till docent Gunnar Ahlstrém f6r renskrivning av arbetet »Det
moderna genombrottet i Nordens litteratur», 185 kronor, samt

till docent Edvard Thermaenius fér maskinskrivningsarbete under
resa i Forenta Staterna fér en framstillning om nordamerikansk
statsvetenskap, 185 kronor.

Vid arshogtiden den 29 november 1947 utdelades Lagerbring-
medaljen jamte tillhérande penningbeléning om 750 kronor till
docent Gunnar Westin fér hans avhandling »Historieskrivaren Olaus
Petri» och Gleerupska beléningen pa 1000 kronor till docent Staffan
Bjorck fér hans avhandling »Heidenstam och sekelskiftets Sverige».

Societetens resestipendium har under arbetsaret f6r forsta gangen
utdelats. Det utgick med 1000 kronor och tilldelades professor Einar
Gjerstad for forskningar i Rom rérande Roms kungatid.

Lund den 27 november 1948.

Gerhard Bend:z.
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SAMMANDRAG

AV VETENSKAPS-SOCIETETENS I LUND RAKENSKAPER

AR 1947.
Balanskonto den 1 januari 1947.

Tillgangar:

Obligationer .................... 292.972: 50
Aktier ..o 1.750: —
Banktillgodohavanden ...... 22.697: 24
Forbindelser .................. 23.000: —
Kassa ..ooooiveiiiiiiiiiiii 62: 06

Kronor 340.481: 80

Vinst- och Férlustkonto dr 1947.

Inkomster:

Rantor a obligationer ...... 9.707: 64
Kursvinst & obligationer ... 3.075: —
Utdelning a aktier............ 175: —
Rantor a banktillgodoha-

vanden ............ocoooieon.e. 679:12
Intradesavgifter ......... 1.000: —
Arsavgifter ................. 3.000: —
Forsalda skrifter ............ 404:15
Bidrag till Skanska land-

skapens fond . 1.000: —
Bidrag till AB C w.

Gleerups fond...... ........ 400: —

Kronor 19.440: 91

Balanskonto den 31 december 1947.

Tillgangar:

Obligationer .................. 311.222: 50
Aktier ... 1.750: —
Banktillgodohavanden ...... 24.783: 54
Forbindelser .................. 6.000: —

Kassa .......ooooiiiiiiiiint 1.268: 62

Kronor 345.024: 66

Malmo den 31 december 1947.

Skulder:
Grundfond ..................... 183.000: —
Dispositionsfond............... 25.000: —
Olga och Thorild Dahlgrens
fond . 18.135: —
A.B. C. W K (Jleex ups fond 10.300: —
Grevinnan von Hallwylsfond  10.000: —
Knut och Alice Wallenbergs
fond ... 5.000: —
Resestipendiefond ............ 19.516: 62
Skénska landskapens fond 68.467:99
Overskottsmedels fond...... 1.062:19
Kronor 340.481: 80
Utgifter:
Rantor & obligationer ...... 51: 67
Stamplar, courtage och clea-
ringavgifter .................. 35: 05
Sekreteraren .................. 1.000: —
Forelasare ..................... 560: —
Forskningsbidrag ............ 800: —
Gleerupska bel6ningen...... 1.000: —
Lagerbringska beloningen 750: —
»Skansk senmedeltid och
Tenassans»® .................. 840: —
Tryckning och klichéer 7.474:17
Ovriga utgifter ............... 2.387:16
Overskott for aret............ 4.542: 86
Kronor 19.440:91
Skulder:
Grundfond .......... 186.000: —
Dispositionsfond 25.000: —
Olga och Thorild Dahlgrens
fond ... 18.679: —
A.B. C. W. K. Gleerups fond 10.006: —
Grevinnanvon Hallwylsfond 10.000: —
Knut och Alice Wallenbergs
fond ... 5.000: —
Resestipendiefond .. ~... 20.102:10
Skanska ldndskapens fond 70.112: —
Overskottsmedels fond...... 125: 56
Kronor 345.024: 66

Thorild Dahlgren.
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SPECIFIKATION AV OBLIGATIONER OCH AKTIER
DEN 31 DECEMBER 1947.

Obligationer: %
3
3
3.5
3,5
3,5
3,5
3,5
3,5
3
3
3
Sveriges Allmdnna Hypoteksbank ............ 3
Konungariket Sveriges Stadshypotekskassa 3
» » » 3
» » » 3
» » » 3,5
» » » 3
» » » 3
» » » 3
Svenska Bostadskreditkassan .................. 3,6
» N 3
Stockholms Intecknings Garanti A.-B. ...... 3
Stockholms stad ..............ooo 3
» D e e e e 3
AB Stockholms Sparvagar........................ 3
Bergvik & Ala Nya A-B. ... 3,5
A.-B. Optimus 3,5
A-B. Tretorn....oovciiiiiii i 3.5
Rederi A.-B. Svea 3,25
Rottneros A.-B. 3
Sandvikens Jernverks A.-B. ..................... 3,25
Képenhamns Stad ..................ooceiiinn.l. 45

Aktier:

Svenska Sockerfabriks A.-B.

Malmé den 31 december 1947.

. Nom.
Ar varde

s 1937 2.000
s 1937 10.000
15/19 1941 25.000
5l 1942  10.000
1531943  10.000
15/4 1943 20.000
1111943  25.000
15/12 1944 10.000
17 1945 4.000
1111945 4.000
i: 1946  11.000
16 1937  5.000

© 111934 5.000

15/11 1937  45.000
1.ser. 21.000

2. » 24.000

/2 1939  10.000
1. ser.

15/, 1944 '10.000
1. ser.

5/, 1945  5.000

15/, 1945 10.000
2. ser.

18/ 1946 2.000
1. ser.

15/1 1942 10.000
15/10 1947 10.000
1121934 5.000
15/5 1945 10.000
31/10 1946  10.000
o 1947 10.000
s 1930 4.000
/s 1929 5.000
80/12 1937 5.000
15/10 1938 5.000
1111945 5.000
111 1947 10.000
/12 1930 5.000

Bokfort

virde
2.000:
10.000:
25.000:
10.000:
10.000:
20.000:
25.000:
10.000:
4.000:
4.000: -
11.000:
4.000:
4.200:
44.937:

9.987:

10.000:

4.975: —

9.987:

2.000:

10.000:
9.800:
4.975:
9.975:

10.000:
9.950:
3.960:
5.000:
5.000:
5.000:
4.975:

10.000:
1.500:

Kronor

............... 3.000

311.222:¢

1.750:

Kronor

1.750:

Thorild Dahlgren.
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REVISIONSBERATTELSE.

Vid denna dag foretagen revision av Vetenskaps-Societetens i
Lund rikenskaper for ar 1947 hava undertecknade funnit dem i
allo noggrant och omsorgsfullt forda och férsedda med behériga
verifikationer samt funnit samtliga virdehandlingar betryggande
férvarade i bankfack, varfor det i4r oss en angendm plikt att till-
styrka full och tacksam ansvarsfrihet at skattméistaren fér den tid,
revisionen omfattar.

Lund den 7 maj 1948.

H. Elovson. Ake Petzdll.
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meister och 1680 ars riksdag (avec résumé)

MINNESORD:

HAL KOCH: Vilhelm Grenbech
STURE BOLIN: Stig Thott .
ALGOT WERIN: Ejnar Munksgaard

VETENSKAPS-SOCIETETEN I LUND:

Styrelse, ndmnder, ledaméter
Verksamhet 1947—1948
Rakenskaper .
Revisionsherittelse .

105

131
139
145

151
162
164
166



Forut ha utkommit:
Skrifter utgivha av Vetenskaps-Societeten i Lund:

1.

2.
3.

4,

12.
13.
14.
15.
16.
17,
18.
19.
20.
21.
22.

23.
24.

Herbert Petersson. Studien iiber die indogermanische Heteroklisie. 1921.

Pris 15 kr.

Alf Nyman. Kring antinomierna. 1920. Pris 5 kr.

Axel W. Persson, Staat und Manufaktur im roémischen Reiche. 1923.

Pris 5 kr,

James Harrington’s Oceana, edited with notes by S. B. Liljegren. 1924.

Pris 10 kr.

John Frédin. Siljansomridets fibodbygd. 1925. Pris 8 kr.

Sigurd Agrell. Runornas talmystik och dess antika férebild. 1927. Pris 6 kr.

N. Otio Heinertz. Etymologische Studien zum Althochdeutschen. 1927.

Pris b kr.

Alf Nyman. Schema och slutsats, 1928. Pris 7 kr.

Fredrik Lagerroth. Platons stats- och riiltsbegrepp. 1928. Pris 3 kr.

iSigurd Agrell. Zur Frage nach dem Ursprung der Runennamen. 1928.
°ris 3 kr.

Stockholms stads tiinkebok 1524—1529 av M:r Olauus Petri Phase, utg.

genom Ludvig Larsson, hift. 1—2. 1929. Pris kr. 12: 50. Hiifte 3: Register

av Sven Ljung. 1940, Pris 3 kr.

Gudmundi Olaui Thesaurus Adagiorum lingus septentrionalis antique et

modern®, utg. av G. Kallstenius. 1930. Pris 6 kr.

Torsten Wennsirom. Studier 6ver bdter och myntvéirden i Vistgotalagarna.

1931, Pris kr. 3:50.

Heinrich Hoppe. Beitrige zur Sprache und Kritik Tertullians. 1932.

Pris b kr.

Ivar Lindquist. Religiosa runtexter. I. Sigtuna-galdern. 1932, Pris kr. 3:50.

Albert Wifstrand. Von Kallimachos zu Nonnos. 1933. Pris kr. 7:50.

Ingvar Andersson. Erik XIV:s engelska underhandlingar. 1935. Pris kr. 7:50.

Anders Gagnér, Florilegium Gallicum, 1936. Pris 10 kr.

1(gunnar Carlsson. Eine Denkschrift an Caesar iiber den Staat. 1936.
ris 6 kr.

1S)mi:'u‘re dikter av Lejonkulans dramatiker utgivna av Erik Noreen. 1937,
ris 6 kr.

Johan Akerman. Das Problem der sozialokonomischen Synthese. 1938.

Pris kr. 9:50.

Erik Noreen. Forfattarfrigor i Lejonkulans dramatik. 1938. Pris 6 kr.
Walter Akerlund. Studier dver Ynglingatal. 1939. Pris kr. 3:50.

Ivar Lindquist. Religidsa runtexter. II. Sparldsastenen, 1940. Pris 10 kr.

256:1. Jesper Swedbergs Lefwernes Beskrifning utg. av Gunnar Wellerberg. 1.

26.
27.

28.
29.
30.
31.

32.
33.

Text. 1941, Pris 25 kr,

Ivar Lindquist., Vistgotalagens litterira bilagor. 1941. Pris kr. 4:50.

Ilgertil Azxelson. Das Priorititsproblem Tertullian — Minucius Felix. 1941.
ris 7 kr.

K. G. Ljunggren. Almanackorna och det svenska ordf6érridet. 1944. Pris

kr. 7:50.

Bertil Axelson. Unpoetische Worter. Ein Beitrag zur Kenntnis der la-

teinischen Dichtersprache. 1945. Pris 10 kr.

Per Wieselgren. Neli Suecani. Ett brollopsbesvir fran sjuttonhundratalet.

1946. Pris kr. 8:50.

Torsten Dahlberg. Zwei unberiicksichtigte mittelhochdeutsche Laurin-Ver-

sionen. 1948. Pris 12 kr,

Fredrik Arfwidsson. Erik Johan Mecks dagbok 1644—1699. 1948. Pris 8 kr.

Thede Palm. Tridkult, Studier i germansk religonshistoria. 1948, Pris 8 kr.

With a summary in English. (Tree-worship. Studies in Teutonic History

of Religion).

Skinsk Senmedeltid och Renissans. Skriftserie utgiven av Vetenskaps-Societeten

1.

i Lund:

Gosta Johannesson, Den skinska kyrkan och reformationen. With a sum-
mary in English. (The Scanian Church and the Reformation). 1947. Pris 25 kr.

Arshok 1920—1947. (Arsbok 1946 innehaller register 1920—1945.)

Under tryckning:
Nils Gésta Sandblad. Skansk stadsplanekonst och stadsarkitektur intill 1658.

Pris 8 kr.





